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Anotace:

Predkladana prace se z&mje na osobnost a dilo spisovatele lvana Landsmakbeay
puvodre pasobil jako hornik a po odchodu do exilu séatagnovat psani knih. Naifkladu
tohoto autorského fenoménu ukazujeme, jak fungigegatni kultura v SirSich souvislostech a

historickych kontextech ve vztahu k literarnimuioegi.

Zabyvame se taktéz funkci prostoru v Landsmaartbhe, jez je sil§ vazana k ostravskému
regionu a hornickému prdsdi. PokouSime se i definovat subzanr hornickéalitey ve
vztahu nejen k dilu Ivana Landsmanna, ale i dalaigbt zabyvajicich se ve svych prézach
hornickou tematikou. V neposlediad si klademe otazku po autenticitandsmannovy
literarni tvorby a zkoumame recepci jeho dila margich literarnich periodik (t&tych i

elektronickych), coz jen dokresluje celkovy obraBeho pojeti literarni kultury.

Abstract:

Our thesis focuses on the phenomenon of writer haamdsmann, who originally was a coal
miner and after his leaving homeland to exile latstl writing books. On this example of
author’s phenomenon we are showing how is workliregstystem of literary culture in the

broad contexts and also in historical contextsoimnection with literary region.

We also focus on the role of space in a Ivan Laragsits books, which is in the connections
with Ostrava region and miner’s space. We triethédke definition of subgenre of miner’s
literature in conjuction to lvan Landsmann’s litgravork, but also to other authors, who are
using the miner’s topic in the books. Last butleast we deal with question of authenticity in
Landsmann’s books and the total reception of hik®& a literary journals, this is shaping a

full view of our conception of literary culture.
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Uvod

V piedkladané diplomové praci se pokusimaedptaveni a nalyzudwi osobnosti a
profilu spisovatele Ilvana Landsmanna (1949-201%rykje v ramciceského literarniho
prostoru povazovan za vyjii@ou personu s neobvyklou cestou k tomu stat sesisiem.
DebutemPestré vrstvypredstavil s¥t horniki a holandského emigranta, jimz si ziskal zajem
¢tendu a kladné ocemi ze strany kritiky. Kniha byla vyzdvihovanaedevSim pro sy
originalni zgisob podani daného tématu a vhledu do pracovnitsigdd haviu. Jak se lvan
Landsmann stal spisovatelem? A jak je pojimana jebabnost v ramcteské literatury?
Praw tyto dw otazky budou naSim vychodiskem pro analyzu autotraw¢i osobnosti a jeho
dila. K jejich zodpowzeni bude zasadnim rozkryti spmaského a historického kontextu
dila, v niZz hraje kliovou roli region. Ivan Landsmann je povaZzovan z@agského autora,
prispivajici zasadnim #Zgobem k regionatn ladkné literatite. Automiv vztah k rodnému
regionu se zr@é promita do jeho romdina stava se tak kKiovym tvar¢im elementem. Prév
z tohoto divodu si klademe za cil analyzovat otazku literategionu a regionalniho prostoru

v literarnim a spokeenském kontextuibec.

Nejdiive predstavime problematiku regionu jako téma na odormbdli hojre
diskutované. Néslednpiedstavime vlastni koncepci literarniho regionur&te dilezitym
vychodiskem pro analyzu knih Ivana Landsmanna. fuoyuZijeme pedevsim teoretické
vystupy Svatavy Urbanové, kterd se zabyva regionatablematikou Ostravska, a Petra
Posledniho, jen#eSi problematiku regionalniho prostoru v ramcréitetkulturniho procesu.
Region pedstavuje specificky ohramny prostor, v&mz dochézi k budovani svébytné
kultury, ovliviiujici tamni spoléenstvi. Fitom za regionalni literaturu nepovazujeme stiktn
dila, vznikla na Uzemi tohoto regionu, ale tex¢y, gpracovavaji téma regionu a tifispivaji
k jeho specifické podaba jeho vnimani. Problematika literarniho regionjefzo vlivu na
literarni dilo je zn&né diverzni, objevuji se zcela protio#né koncepty v pojimani tohoto
problému i fizné definice. Jeden z vysladkdiskuze na téma regionigustavuje Swt
literatury z roku 1993, kde se této tematicmuje celé Sesté&islo. Nasleda byla uspsadana
Filozofickou fakultou Ostravské univerzity konfeoerLiteratura a regiori, konana ve dnech

7. a 8. prosince roku 1994.

! Literatura a region: sbornik z konference konané 8. prosince 1994 v OstravOpava: Optys, 1995.



K dilu lvana Landsmanna se neatielné vaze ostravsky region, ¥mz prozil
notnoucast svého Zivota, a n&ja ve svych knihach neustale vzpomina. Zdme se tedy na
ostravsky region z hlediska kulturniho a literamiprostedi, kde mohl vzniknout prvni
impulz pro to, aby se Ilvan Landsmann stal spisdsate Ackoliv je tento region vniman
piedevsSim jako industrialni nehostinné predt (z hlediska ugteckého a kulturniho
rozvoje), nachazime zde pémeé bohatou literarni kulturu, zasSenou &kolika literarnimi a
kulturnimi skupinami. Publikacd/ srdci ¢erného pavouka predstavuje prav vhled do
ostravského saasného literarniho a kulturniho Zivota, kde &ufarezentuji jednotlivé
osobnosti regionalni literatury a literérti divadelreé ¢inné skupiny. V prostoru literarniho
regionu Ostravska patijeme zn&nou navaznost na ,mytus Petra Be&r'y ktery je
povazovan za mluwiho slezského lidéi.Jeho osobnost je spojovana s tradici lidovéhakrdi
bojujiciho za st lid, a i kdyz byl gedevSim basnikem, odkazuji z&an¢ na jeho tvorbu i
ryze prozaiti autdi. Tento impulz podporuje snahu chranit a udrzaegfionalni kulturu,
praw prostednictvim literarniho dila. Ostravsky region se sti@dem pozornosti linie autor
tematizujicich sociélni problematiku regiondlnihmgtoru a poukazujicich na tamni Zivot.
Muzeme zde jmenovat ndklad Marii Pujmanovou, Josefa Fraise, Miroslavangte ci

Aloise Sivka.

v

Zameiime se pedevSim na prozaické tikce, zpracovavajici tematiku hornického
prostedi (silre spojenou s danym regionem), jezaizeme komparovat s dilem Ivana
Landsmanna. Glezitym prvkem pro ueni linie autoit, zpracovavajicich hornické motivy,
bude analyza socidlni problematiky a prostorové@azasi dila. NasSim cilem je zodgadet
otazku, zda existuje tradice tematizujici hornigkéstedi a Ize-li vystopovat linii autér

vyuzivajicich hornické motivy.

K zodpowzeni kléovych otdzek naSi prace vyuzijeme litegfulturni analyzu, diky
niz rozkryjeme proces vzniku a vyznam tvorby Ivhaadsmanna. Hlavnim cilem naSi préace
je rozebrat postaveni spisovatele a jeho dileevditekulturnim procesu. K tomu nam budou
napomocny teoretické studie Petra Posledniho, Pasraala a Miroslava Stochldeorie
literarni komunikacé Miroslava Stochla ndm dopdire analyzovat vsechny slozky
literarnskulturni struktury a pbliZit ji jako neustale mezi sebou komunikujict siztahi.

2V srdcicerného pavouka: ostravska literarni a ¢élecka scéna 90. leOlomouc: Votobia, 2000.

3 Srov. nap. CERVENKA, Miroslav. Slezské pigra Zivot basnického dila. In M. Styl a vyznam. Studie o
basnicich PrahaCeskoslovensky spisovatel, s. 1991, s. 47-51.

* STOCHL, Miroslav.Teorie literarni komunikacePraha: Akropolis, 2005.



Praw tento charakter literarni kultury umiafe komplexni rozbor elemantvytvéiejicich
literarni dilo a jeho specifické podoby. Mame tibegevsim na mysli trojici autor — dilo —

étend.

Kli¢ovou pro rozkryti tir¢i osobnosti lvana Landsmanna bude snaha o zachyceni
literarrekritické recepce autorova dila. Na zaKagrijeti jeho romafd byla vytvaena
autorska identita, skrze niz bylfaaen do literarniho kontext€eské literatury. Vnimani
spisovatelovy osobnosti a jeho tvorby se pokusimaehytit skrze recenze a Kritiky,
publikované na strankaaeskych periodik. O vznik autorského profilu lvanendsmanna se
zaslouZila pr&¥ literarni kritika, kter4 upozornila svymi ohlasg jeho dilo. Vysledek ankety
Kniha roku 1999 Lidovych novin, kdy Ivan Landsmaziskal prvni misto s knihoBestré
vrstvy, byl zasadnim momentem pro jeho zasazeried&eé literatury a pro rozéni zajmu o
jeho tvorbu. Pro autoragme i tento aspch byl impulzem pro napsani dalSich knihigep

nove role: byt spisovatelem.

Zasadnim se v dile Ivana Landsmanna stava jehdoletd praxe haig. Tuto svoji
zkuSenost promit4 do svého dila. Nejmarkgntiten& tento vliv nachézi Yestrych vrstvach
a Smetanové revoluciobjevuje se i v dalSich jeho knihacht AZ je to vliv regionuci
hornického zarstnani, znén¢ determinuje specificky vyraz autora vjeho tworb
NejvyrazrEji toto vnimame v jazykové strance augpbu vypragni. Vyprawé knih [ici
udalosti ich-formou a sam se nazyva jménem lvappwEna na praci v dolech a popisuje
svou cestu a Zivot v emigraci. Tim ziskdvame dojgengiibéh vypravi samotny autor &ii
své osobni zkuSenosti. Zde se nam nabizeji otdztahujici se k hodn@wmosti literarniho
dila. Kdo gibéh vypravi? Vyuzivd autor autostylizace? V jakéremje text zaznamem

skute&nosti a nakolik je fikci? Je dilo Ivana Landsmaaotentické?

Jazykova a stylisticka vystavbéigpiva k jiz zmignému zfisobu vypraeni, které je
stylizovano jako vyposd’ samotného autora. Vyprav vyuziva jazyka hovorového se
slangovymi vyrazy (jde zejména o vyrazy z horniak@nostedi), do jazykoveé stranky sién
prosakuje né&ci ostravského regionu. Tato slozka dila je vyrazrgmvkem tvorby Ivana
Landsmanna a odliSuje se odzbé jazykové vystavby knih literarniho kanonu. Wiuz
specifického subjektivh zabarveného vyraziva vyttidosobity rukopis autora, jenZ nam
¢tendum umozuje text ipsat konkrétnimu autorovi, ne pouhé nedosazZitels@bnosti

stojici za textem, ale realné ospfasre viditelné skrze text, jiZ je lvan Landsman.



Prameny naSi analytické prace buddedevsim samotné autorovy romamestré
vrstvy (1999); Fotr (2000); Vézeni na svobad (2002); Sesty smys[2008); Smetanova
revoluce (2014), skrze & se pokusime charakterizovatit¥i osobnost spisovatele Ivana
Landsmanna. Za#ime se také na ulohu danych knih v liteggoiturnim procesu a jejich
uvedeni na knizni trh. Literarni debBestré vrstvybyl po svém uvedeni na knizni trh
povazovan literarni kritikou za ,obdivuhodny Ukazd policeské literatury devadesatych let.
A to zejména zidlvodu originalniho zfisobu podani ifbéhu z haviského prosedi, ktery
lvan Landsmann ve své prvatipredstavuje. P&@atesni nadSeni z tvorby spisovatele bohuzel
postupr upadalo a s vydanim dalSich knih se objevily¢mtanegativni ohlasy, poukazujici
na neinovativni fistup Kk jiz vyerpanému tématu, ktery autor vyuziva (jednodiggeno,
autor vyuziva stéle stejného syzetu). Z t@dy knih se vymyké romakotr, zpracovavajici
piibeh vesnického mladika, jenZz se rozhodne opustitiekd&nprostedi a jit do hlavniho
mésta na studia. Romarnigobi jako snaha o vytveni fikéniho s¥ta a gibehu, vystaéného
na dramatickych udélostech (jimz jekiimladé dvojice do les& vztah hlavniho hrdiny se
starSi Zenou apod.). Dle literarni kritiky pokugvelky roman“ nevysel a naopak poukazal na
vyrazné autorovy slabiny. NejspiSe proto se spisbvwaatil k jiz oswdéenému vypragni
emigrantského Zivota v Holandsku. A kdyZz ani ten&vrat nevySel, neziskal uznani rovné
prijeti svého debutu, vratil se k tematizaci hornlukérostedi a napsabmetanovou revoluci.
Tato kniha zavrSuje Landsmannovu tvorbu a z&fose vraci na zatek, k hawiskému
prostoru, kde se citil doma a jehoZz tematizace wakyila misto na poléeské literatury.
Roku 2016 dochazi k pokusu o znovuzvidigelihautorova dila a pod zastitou nakladatelstvi
Plus vychazi znoviPestré vrstvyNasim cilem bude vystopovaitiginu tohoto obnoveného
zdjmu o tvorbu Ivana Landsmanna. TaktéZz se pokusimanalyzu kritické recepce

Landsmannovych roméra reflexi sestupné tendence zajmu o jeho dilo.

Rozebereme otazky vazici se k publikadli ldana Landsmanna a jejichrijeti ze
strany kritiky. Pr@ lvan Landsmann vydal 8yromanPestré vrstvyaz roku 1999, kdyz byl
napsan mnohemiide? Pré jeho posledni dva romany publikovalo jiné naklatsvi nez
prvni i romany? Z jakého ivodu byla mezi publikaci jednotlivych knihékolikaleta
odmlka? Pro opadl zajem o knihy Ivana Landsmanna?Rm@aw ted’ (roku 2016, kdy jsme
se zdali vénovat problematice naSi prace) znovu vysla kritestré vrstvy V pritomné

diplomové praci minime vSechny tyto otazky zodjukst.



Dulezitou sodasti literargkulturniho rozboru bude problematika autorstvi divace
k psani knih. Co vedlo autora k napséani romanu@ Rrolil praw tuto tematiku? Kéovou
se nam jevi taktéz autorowdendska zkusSenost, z niz mohla pochazet inspirace &amap
romanu o havském progedi. Cetl lvan Landsmann knihy tematizujici hornické piredi?
Cetl knihy? Odkud pochézi inspéra zdroj pro jeho psani?aPodnim zamirem pro analyzu
této problematiky bylo osobni setkani s Ilvanem Isamahnem. Bohuzel k naSemu, jiz
domluvenému, setkani, které&lm oswtlit fadu ze zde figdestenych otazek, nestido dojit,
porgvadz spisovatel nahle dne 17iebna roku 2017 zefel. Tudiz se nmzeme pouze

domnivat a pokusit se vypatrat odpdivv jeho dilech a rozhovorech.

Co se tge probadanosti tématu nasi prace, neexistuje dddadda monografie
vénujici se osobnosti a dilu Ivana Landsmanna. Natéwha vznikla pouze kvalifikai prace
Evy HronovéJazyk a styl romanu lvana Landsmanna Pestré viskigra se pokusila o
analyzu jazykové vystavby knihestré vrstvya esej Terezy Konyvkovg dolu do dolfi
Komplexni analytickou praci&nujici se osobnosti Ivana Landsmanna jsme nengledi¢ se
opirame pouze o vlastni vyzkum ¢éen&skou zkuSenost. Prostoru Ostravska, s nimz je
spisovatel spojovan, se nejvice&nuji Svatava Urbanova a Iva Malkova. Regionalni
problematiku pakiesi Petr Posledni v souvislosti s prostorem vycfabdi€ech, jehoz
konceptem se minime téz inspirovat. Samotnou amgyastoru ve spojeni gjitém knih
lvana Landsmanna rozebereme téz z hlediska regjenoz role je v tomtoigpact klicova.
VSechny rozebirané slozky dila budeme&l® vztahovat k naSemu hlavnimu problému
prace, jimZz je tvorba a osobnost Ivana Landsmarhdivodu neprobadanosti dané
problematiky, nejen co se & spisovatele Ilvana Landsmanna, ale téZ otazksaiditého
regionu, povazujeme za nutné se v nasi praciépete problematice blizesmovat a pokusit
se 0 komplexni analyzu, napomahajici k poroinodkazu autora a vlivu regionalniho

prostoru na literarni dilo v kontexteskeé literatury od devadesatych let possnost.

® HRONOVA, Eva.Jazyk a styl romanu Ivana Landsmanna Pestré vréeyké Budjovice, 2011. Diplomovéa
prace. Jihdeska univerzita v Bugovicich, Filozoficka fakulta, Ustav bohemistiky.

® KONYVKOVA, Tereza.Z dolu do doluSémiotické esej o ostravskych P(p)estrych vrstyéntine].
Teatralia, 2015 [17. 3. 2019], 1. S. 50-61. Doséupn
https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/112@®ilib/133605/1_Theatralia 18-2015-
1 8.pdf?sequence=1



1 Literarni region

K pochopeni a analyze fenoménu spisovatele Ivamadémanna je nutné nastinit
problematiku literdrniho regionu. Region se st@dnjm z kléovych prviki formujicich dilo i
osobnost Ivana Landsmanna. Nejen, Ze sé& zdtlenuje do literargkulturni diskuze, ale také

se stavaidezitym prvkem pro interpretaci samotnyck tvana Landsmanna.

Literarni region je problematickym pojmem, jemuzdastava iznych definic. Nam
nejbliz8i koncepce literarniho regionu jeegevsSim pojeti Petra Posledniho a Svatavy
Urbanové. Petr Posledni ve své knMeritka souvislostiupozonuje na dlezité hledisko
chapani onoho regionalismu (pojem, ge&tjici literarni region): ,Badatelefifahuje k
Jegiondlni* tvork® jak snaha objasnit dosud malo znama fakta, tak psspét k ieSeni
obecrgjSiho problému, co minime ,mistnim zakotvenim' rhteiry, jakou roli hraji
spole&enské podminky kulturni lokality, determinujici eigtké citni spisovate,
nakladatel, ¢tendd, kritiky."” Poukazuje na zasadni vztah regionu a literarniukyl jez
jsme zminili jiZ v Gvodu kapitoly. Region je defwen literargkulturni diskuzi, jeZ se v jeho
ramci odehrava. Jehoulgézitym ohrantenim se stava lokalnost. Timto se vymezuje od

globalniho kulturniho ¢hi a stava se svébytnym prostorem.

V utvéreni definice regionalismu se objevuje zakladni oozpipozoituje na ®j ve
své publikaci i Petr Posledni: i€sto vSak stale j@Stnnozi badatelé povazuji za ,regionalni’
vSechno, co v dané oblasti jako literatura vznikg alistribuovano, stale je&Stadi mezi
,mistni* spisovatele kazdéeho, kdo itlé lokalitt Zil a své sefii s mistem v textech
prilezitostré tematizoval.® Timto se dostavame k zakladnimu problému v pojpedizky
regionu. Dochazi zde k dvojimu vydleni regionalismu, kdy badatelé uzaviraji problékoa
regionu a omezuji ji na geografickédgmbeni spisovatéla tematické zpracovani emblém

dané lokality.

Protipol tohoto omezenvnimaného vlivu regionu na tvorbu autot@gstavuje prav
zmirgny Petr Posledni, kémuz se pidava a jimz se inspiruje také Svatava Urbanova.
Vymezuje prostor domova jako &tivy zdroj inspirace spisovateltuto svou teorii uvadi

v knize Souradnice mist Poukazuje na vyznamnou roli vztalovéka a rodného mistd;j

"POSLEDNI, PetrMéritka souvislostiCeskéa a polska literatura po r. 1945. Vydani prenaha:
EUROSLAVICA, 2000. S. 119
& Tamtéz.



mista, kde stravil &@stvi. Toto misto ohratije pojmem domov.#esrEji pise: ,Uvazujeme-li
0 pojmu domov, nabizi se namdkolik moznych vyklad. Jednak jde o konkrétni misto, kde
jsme se narodili, vyrostli, kde se odehravaly nadai Zivotni gibéhy. MiZzeme jej vnimat
jako prostedi, krajinu, region s kulturnimi kédy a tradicethiTematizovani domova je
vyraznym identifik&énim momentem pro regionalismus, nutkani spisotratelvratit se ve
svych textech ke svému domovu se stdva krokem &w®pv daného literarniho regionu.
Vtomto pipac vSak region miZze byt zna&n¢ idealizovan a feni prostoru byva sifn
subjektivre zabarveno. To potvrzuje Svatava Urbanova slovyostr domova spojeny
s détstvim se promuje ve spisovatel@vobraznosti nejednou v rajskou zahradu. Je torlaaji
détskych her, blazena a bezstarostiiaTento inspirani zdroj stoji za vznikem mnoha
regionalg zantrenych d@l. Urbanova upozdiuje, jak takto eméné ovlivnény pristup ke
geografickému vymezeni dila {gobuje ¢casto schematické oz¥eni &l za regionalni
literaturu. O tom, zda dilo spada do regiodaladkné literatury, rozhoduje vice pritk
zachycujici onu vztahovost uvhitegionu. PiSe: ,[...] region fite byt fledem tematizovan,
nékdy dokonce zv&Sku, z mimoliterarnich stimti které vSak vstupuji do dila a razem jsou
nositeli konkrétnich jel, estetickych, ideovych kvalit* Zasadnim sdenim v této otazce je
text Petra Posledniho: ,Diky polskym poznatk a s pihlédnutim k gkterym poznatkm
ceskym a slovenskym imieme vymezit pojem literarni Zivot regionu' jinakez byva u nas
zvykem. Jde o zvlastni symbolické interakce -€rsynvyznani. Literdrni Zivot regionu totiz
neukuje v prvé fadk vazanost Zivota obyvatel nacité misto, ale existence literarni
verejnosti‘, ktera chape tvorbu a recepci literatuakg komunikaci vyznaih vyjadtujicich

spole&n¢ sdilenou zivotni zkuSenostitem zkuSenost stefrtak socialni, jako estetickotr”

Dynamiku komunikace dilch subjekli vytvarejici tvd&nost regionu, rozkryva Peter
Zajac ve sveé studilvorivos’ regionu publikované ve Si¢ literatury, véisle wnovanému
regionalismu. Stavi proti sghlokalni“ a ,globalni“, vedle toho pak ,tvivost* a ,tradici.®
Vymezuje pojem pulzace, diky niz se ufvéyto systémy. Pojem pulzace odkazuje na
neustale tviivy pohyb, jimZz se stava tradice. Peter Zajac W\yjpd tento vztah slovy:

»Tvorivost tradicie chapem v pulzaom pohybe tradicie, kterym sa meni linearna naskd

® URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 14

©Tamtéz, s. 15

" Tamtéz, s. 27

12 POSLEDNI, PetrMeritka souvislostiCeska a polska literatura po r. 1945. Vydani prenaha:
EUROSLAVICA, 2000. S. 129

13 Zmitwuje i Petr Posledni v knize: POSLEDNI, Pafgritka souvislostiCeska a polska literatura po r. 1945.
Vydani prvni. Praha: EUROSLAVICA, 2000. S. 122



procesov na pulzovanie, kauzalny pohybc¢ipria nasledkov na transaktivny pohyb
vzajomného podsobenia tohim ,bolo predtym’, s tym¢o ,je teraz' a ,bude potom“Tento
pohyb (tradice) je klovym tvaivym zpisobem, jenz uti@ dany region. Diky dynamické
promenlivosti zistava stale otéeny, a je sotasti neustalého procesu udi. Tento vyklad
literarrekulturniho procesu by se dal spojit s teorii dekakee francouzského filozofa a
literarniho teoretika Jacquese Derridy. Dekonstujednotlivych pojmi a prvia vytvasi
diference (pojem D.), jimz nabyva dilo (v tomtdipac spiSe region jako pojem
literarrekulturnich souvztaznosti) novych vyznam gekratuje své dosavadni ohraeni
(hranice). To poukazuje na neustalou étewst subjektu a jeho prostupnost. Ticsgiva

k literarrékulturni analogii, s kterou problematiku literaraihegionu spojujeme. Zasadni se
stavd komunikace jednotlivych subjéktV ceském vydaniLexikonu teorie literatury a
kultury editaii upozonuji na ,dialogické nagti“ dila: ,Pulzani estetika tedy usiluje o takovy
pristup K literatile, v mz by komunikace nebyla vnimana jako ¥ informaci, ale jako
obcovéni v podaboteweného dialogu. [...] Literarni dilo Zajac pojimé jaltvar, v #mz
jednotlivé sloZzky nemusi vykazovat stejny sémantigohyb, a pesto jako celek dilo
nakonec je schopno dagpdo stavu dynamické jednoty.“ Tuto dynamiku a nutnost
komunikaniho hlediska potvrzuje také Petr Posledni ve swéekVieritka souvislosti,[...]
cesta KeSeni literarni problematiky je da@a. OvSem jen potud, pokud budeme na
regionalni literaturu a literarni zivot lokalni $einosti pohlizet z komunikaiho hlediska.*®

K tomuto hledisku se fjlava se svou definici regionu a jeho zpracovardkeé tSvatava
Urbanova: ,Region (wité Uzemi, kraj, topos) jako téma literarniho dganosny spiSe
v dynamickém tur¢im procesu, stavd se s@sti SirSiho komplexu autorskychutwich

postuf a prostedki.“’” Tento vyiatek potvrzuje jiz zminou dialogénost regionu, jez je

blizka fenoménu literarni kultury.

Pokud jde tedy o vystleni samotného pojmu regionu, zasadnim emblémem je
ohranteny prostor, v&mZ dochazi k prolindni a komunikactigluSnych prvk, které

spolene vytvéreji st’ vztahi, a tim specifickou twaost daného regionu.

14ZAJAC, PeterTvorivos regiénu In: Swt literatury, 1993¢. 6. S. 21

5 NUNNING, Ansgar.Lexikon teorie literatury a kulturyydani prvni. TRAVNLCEK, Jiif. HOLY, Jii. Brno:

Host, 2006. S. 651

1 POSLEDNI, PetrMeritka souvislostiCeska a polska literatura po r. 1945. Vydani prienaha:
EUROSLAVICA, 2000. S. 143

"URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 31
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U rekterych badatél se setkAvame <kolikerym pojmoslovim, fesrji s pojmy
sregionalismu“ a ,regionality“. Libor Martinek vevem ispivku K reflexi regionalismu
v ceské literarni wde', vénovaném Josefu Hrabakovi, badateli, jenz se takéyvzh
problematikou regionu, upozarje na utvéeni Hrabakova pojmu ,regionalita“ a poukazuje
na dualitu &chto pojmi. Pro jejich vys¥tleni cituje gimo slova badatele: ,Termin regionalita
ozna&uje v mém pojeti krajovou roiznénost vibec, tj. takovou roziznénost, kde protiklad
centra a regionalnichistdisek nemusi existovat, takZze vSechrfadsska mohou stat i na
stejné drovni nebo — i kdyZ je pBovana hiearchie — nemusi se vyvinout kulturni centr
v tom smyslu, Ze by davalo raz kulturnimu zivotlécgpol€nosti.**® Regionalitu stavi nad
regionalismus a pojem vy&luje jako celek zageSujici regiondlni stdiska a roZtznénost
regionu. Tato regionalita zaraveeSi otdzku ,centralizace regionu, jiz se také detke

v ramci této kapitoly?

V této praci vyuzijeme figdevSim pojmu regionalismu jako regioridkonstruované
literarni tvorby, v duchu literarniho regionu, jgkne ho definovali jiz vySe. Zasadni otazkou,
jez je klicova pro rozkryti problematiky této prace, se sté@réaa literarniho regionu. Tento

pojem je obsazen v regionalismu, ktefgSi zakladni twci procesy daného regionu a

ovliviuje literarni dilo.

Pojem regionalismuieSi také Zde¥k Hrbata, vyleinuje spojeni regionalni a
regionalistické literatury a snazi se je od seldlttdNejprve definuje pojem regionu, jenz je
zékladnim¢lankem obou pojiin a nasled& vyswtluje pro nas kbiovy pojem regionalismu a
literarniho regionu: ,V této obecné ro¥ije regionem prakticky kazdy kraj, kazda oblast,
kazdé ndsto. A analogicky je i kazdé literarni dilo svymagpbem ,regionalni‘. Od této
regionalni literatury se pokusme odlisit literaturagionalistickou. Zatimco v literate
regionu, kde v prvéad® o mistopisnou realitu, regionalismus v liteiat20. stoleti Ize také
chapat jako tér¢i a axiologické pojeti?* Tato regionalisticka rovina se dle nas prolina

s literaturou daného regionu a tim padem se seh@gouasti. TudiZ jedinou jeji realitou se

¥ MARTINEK, Libor. K reflexi regionalismu veské literarni wdé. Brno: Filozoficka fakulta brmské
univerzity studia MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE NIVERSITATIS BRUNENSIS, 2004C. 7.

Y HRABAK, Josef.Studie ze star$feské literatury 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatel862, 283
s. Weebnice pro vysoké Skoly. S. 71

2 vice v: MARTINEK, Libor.Region, regionalismus a regionalini literatu@pava: Slezska univerzita
v Opaw, 2007.

ZLHOUSKOVA, Anna a Zdetk HRBATA. Romén a "genius loci": regionalismus jako pojetitaw evropské a
americké literatiie. Praha: Akademiedd Ceské republiky, Ustav préeskou a sttovou literaturu, 1993. S.
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nestava pouze rovina mistopisna, ale je taktéZésiutvaréino a axiologického procesu, kde

se stetavaji vlivy fiznorodych element

1.1 Ohraniéeni regionu

Na tomto mist je nutné zvyraznit roli hranic, které literarnigien vymezuiji.
V urgitém smyslu vytvéeji z daného regionu uz@nou jednotku, jiz rizeme definovat
srovnavanim s kontrastnimi prvky prostoru za jetemitemi. Toto ohrageni taktéz vytvé
tzv. lokalnost — prostor, jenz dquje, co region vlasth zahrnuje. Zarove k vyhrareni
regionalniho prostoru dochazi v souvislosti s vyemén prostoru lokalniho — globalniho, kde
dochazi kjiz zmignému pulz&nimu tvdivému pohybu, vzajeminse vymezujicimu (viz
Peter Zajac). V rdmci tohoto ohr&deného lokalniho prostoru dochézi k onomu prolinani
vlivu jednotlivych subjekt. Tim je jas@ definovana tvinost daného regionu a adeina od
ostatnich. Specifickd svéraznost jednotlivych regiaeni vnimana pouze geograficky, ale
také spoléensky. K tomu se také vyjage Peter Zajac ve své studii: ,Charakteristickym
znakom je uzavretégednotlivych regidnov, péom ,skok' z jedného Zivotného regionu do
druhého je sprevadzany ,Sokom‘. [...] A najma, Zeexistuju ustaviné pulzacie medzi
jednotlivymi regionmi, ,bolestné’ prechody z jedoéliivotného regionu do druhého —
rovnako jako z jedného topografického regionu dahdho.*” Poukazuje na rozdilnost
jednotlivych regiofi a citlivou reflexi €chto hraninich gechodi. Dany prostor je w@en
nejprve geograficky, nasledrvSak ziskdva mnoho dalSich konotaci, jéujicim prvkem
nejen uzemnim, ale také spiaskym a myslenkovym. To poukazuje na regionalanice
nejen geografického charakteru, ale téz ,citovéhotazkou regionalniho ehi (a jeho
vymezeni) neni pouze dané zasazeni do konkrétnibstopu, ale téZ citoveé vyhrami
jednotlivai. Jakési ,pocitové hranice mezi jednotlivymi hreeini regiori vytvai samotni

jeho obyvatelé, onim odliSujicim prvkem je lidow¢gaz a folklor danych lokalit.

Tohoto jevu si vS§ima také Svatava Urbanova veksivZe Soidadnice mist, fiblizuje
ono prolinani vymezujicich vlivs odkazem na Blahoslava Dokoufila,Téma ,region’

nemusi byt fitom formovano ve smyslu geografickém (se Zpisnou a mistni lokalizaci),

#2ZAJAC, PeterTvorivos'regionu In: Swt literatury, 1993¢. 6. S. 23
Z DOKOUPIL, BlahoslavRegionalismus a romanové topografie. Ctyticet let literatury v Severomoravském
kraji (1945-1985) a aktualni problémy regionalistBpava: Slezské zemské muzeum, 1985.
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etnografickém (spojeni se zvyklostmi, folklornimil&Stnostmi, tradicemi), sociologickém a
socialré historickém, kdy postihuje socialni klima, sp@aské rozvrstveni, vztahy mezi
lidmi, mysSlenku nebo problént* Urbanova k tomuto tvrzeni dodava: ke mit také

existencionalni projekci vyj&gdnou nebo umoe&mou vyrazovymi progedky.®

Hranice jsou zaroweprostorem, kde dochézi k prolinani poh¢afch vliva. Pokud
jde o ostravsky region, ideme se setkat i se znatelnymi mezinarodnimi vivig v literarni

a kulturni oblasti, zejména ze strany sousednitskRo

Anna Houskova poukazuje na motiviggrateni hranic” jako na opakujici se prvek
romani, spadajici do tzv. regionalismu. Konkm§in tento motiv rozkryva
v hispanoamerickych romanech. Poukazuje na &kast, Ze pekrateni vlastnich hranic je
¢asto spojené s pohromou a Ze se objevuje tatoderg@ako znatelné rozhrani mezi vlastnim a
cizim. Cizi jako nefistupny a nebezppy prostor’® Tato obava z ciziho je hluboce
zakaensna ve vnimani spataosti a nizeme se s ni setkat i vipact stretavani jednotlivych

region.

V ramci problematiky regionu se setkdvame takéndenci centralizace. Zastupcem
daného regionu byva svébytné centrum, jeZz pondyghstupuje zakladni charakteristiku
regionu. Tento ugkdni prostor dale na sebe navazujernané emblémy specifikujici jeho
vymezeni. DlezZitou otdzkou se stavaji vazby mezi timto centaggdnotlivymicastmi. Tyto
vztahy vytvdeji tvanost regionu. | na tomto mésprobiha mezi subjekty dialog, jimz se
region v zasadutvai. Musime tedy zéraznit skuténost, Ze nakonec neni ono centrum tim
zasadnim utv@jicim elementem. Vyrazjsi vliv na tv&nost daného regionu maji jednotlivé
jeho ¢asti a vztahy mezi nimi. K otdzce centralizace orgi fispiva svym stanoviskem i
Zderek Hrbata: ,ldea ,regionalniho‘ tu mimo jiné zahmayyedstavu jedinenosti a plnosti,
vlastniho stedu [...]. Jeji podstata je v tom, Ze neexistuje fedebo jediny $ed, z #hoz by
vyzarovaly a univerzalé se siily kulturni impulsy. Takové prosazovanigglstavy regionu je
vlastre pop‘enim centra jako vyltného nositele kulturnich a civilizaich proces. Smysl se

e

déje vSude, i na tzv. periferit* Narazi také na otazku okraje, tedy mista u hrddarg je

2 URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 31
25 A
Tamtez.
% HOUSKOVA Anna.,Cesta ke kdenim* v hispanoamerickych romanecBwt literatury. 1991¢. 1. S. 21
’HOUSKOVA, Anna a Zdetk HRBATA. Rgmén a "genius loci": regionalismus jako pojetftaw evropské a
americké literatiie. Praha: Akademiegd Ceské republiky, Ustav prieskou a sstovou literaturu, 1993. S.
6
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vystaveno nejvice vymezujicimu se razigiprostoru za hranicemi. Zdettdeme nalézt také
specifické obminy folkloru daného regionu, jelikoZz dochazi k jibinénému prolinani viiv a

.prekratovani hranic”.

1.2 Tradice aregion

S tv&nosti a utvEenim daného regionu souvisi také jiz zénin tradice. Na jejim
zaklad probiha veSkery sémanticky i symbolicky pohyb,ytedzvijeni a utvéeni smyslu
regionu. Utuje podstatu vztah jez se odehravaji mezi subjekty, a rfvgakousi
emblematickou podstatu daného prostoru. Ansgar Mgnve svém slovniku pojem tradice
definuje slovy: ,tradice (lafTradere predat dale, dochovat), podle doslovného smysludeadi
ozna&uje celek toho, co jefmeseno, co samoigslo a co je dano zvyklostn®“Timto
poukazuje na z&kladni element tradice, jimZ je pohyesrji tvotivy pohyb (mizeme
piitazovat Kk jiz zmignému konceptu pulzaiho pohybu Petra Zajace). Dochazi k inovaci a
naslednému vyvoji tradiceti jejich jednotek (zde regionalismu a jeho pojeBig¢z tradice
by v zasad nebyl mozny literarni vyvoj ani Zadna inovace, viddi literarni a kulturni
diskuzi, na jejimz zakladse utvéi pro nas dlezity literarni regiorf? Tradice pedstavuje
urcity hodnotovy systém, ke kterému se hlasi konkrépul€enstvi se svymi zvyklostmi
(toto spoléenstvi je vZdy spojeno sdilym prostorem, i ten je tradici ovli¢n a getv&i jeho

vnimani). Je to jakési opakovanéitych postufi a jednani v rAmci kazdodenniho Zivota.

Tradice uéuje svéraz daného regionu. Zahrnuje zvyklosti darié¢hje, tyto zvykové
struktury jsou sotasti tradice afjspivaji k ,podolk“ regionu. Tento prvek iZzeme doke
demonstrovat na regionalnintesdisku jako je venkov. Zde tradicionalistické koptyehraji
velkou roli. Venkovsky ¢lovék je mnohdy konstruovan vrstvenim tradic a zvyklost
Disponuje jakousi zakenénosti, vazanosti k titému prostoru (vesnice, kraje) a tradicfm.
Tradice je rozvijena a udrZovana na zakladadovani, opakovani argaavani dané

tradicionalistické struktury.

ZNUNNING, Ansgar.Lexikon teorie literatury a kultury/ydani prvni. TRAVNEEK, Jiti. HOLY, Jii. Brno:
Host, 2006. S. 823

P Tamtéz, s. 823

%'HRBATA, Zdertk. Evokace, Permanence, Basnivdstrancouzskému literarnimu regionalismu s8v
literatury. 1991¢. 1. S. 3
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Problém tradicéeSi Peter Zajac ve svémigpevku Tvorivos' regiony poklada ji do
Uzkého vztahu s t¥ivosti (tvaivost — tradice; tradice — tviwost) a zdiraziuje jeji souvislost
s problematikou regionu. S odkazem na Alexandranesenského tento vztaltitpizuje
nasledova:, Tradiciu tvorivosti, ,tradiciu Badania pravdy a spésobov, jako ju vyjédri
ozn&ujem za hybnu paku celého ontického a gnozeologmkiohybu. Tvorivos tradicie
chapem v pulzmom pohybe tradicie, kterym sa meni linearna naskgdprocesov na
pulzovanie, kauzalny pohyb piii a nasledkov na transaktivny pohyb vzajomnéholpésia
toho, ¢o ,bolo predtym’, stymgo ,je teraz' a ,bude potom Peter Zajac totiz tytoiit
pojmy, tradice — tviivost a pulzaéni pohyb, klade do vzajemné souvislosti. Tradiot@tiuje
S onim tvaivym pulzanim pohybem. Upozéuje nésledé na skuténost, Ze tradice bez
tvorivosti by nebyla Uplnym elementem a nevykazovalafunkénost, nedavala by prostor
inovaci a rozvoji. V textu Petra Zajace se dostodncteme: ,Dolezita je pritom vzajomna
podmienenas tvorivosti a tradicie. Tradicia bez tvorivosti byvarala usta¥ny pohyb do
vnatorne sa uzatvarajucej Spiraly, v ktorej by ‘éololo len variantom ,starého’, az kym by

sa cela Spirala neuzavrela voéme starom'.®

Dulezitym tvaivym prvkem tradice regionu je folklor a svéraz.lkar jako soubor
specifickych projead daného spotenstvi, sjeho tradnimi vyrazovymi prosedky,
zvyklostmi a kulturou. Zavisi na tradovani, jimz f@klor utvden a potvrzovanCasto

kopiruje vzorce lidové slovesné kultury.

Co se tye spojeni tradice a literarniho regionu (regiomaliy potvrzuje dlezitost této
vazby i Svatava Urbanov4, poukazuje na jeji vyzramroli v utv&eni vlastni identity.
Zduraziuje prae folklor jako formujici prvek, ktery se stava spmié s regionalni tradici
prostedkem pro vyrazovost a tiréost daného regionu a jeho vnim&ri?okud jde o vyrazové
prostedky, na &Z Urbanova v ramci regionalismu také updzge, vyznamnou sSa@asti
regionu se stava dialekt: ,Dialekt jéldzitym znakem regionu, je spojen s tradici a histo
jednotlivych mist, pdt k jazyku @Ezného dorozumivanf* Dialekt a folklor jsou vyraznymi
prvky tradice, vytvéejici odliSnost, na jejimz zakladlochazi k procesu vymezeni se regionu
od ostatnich. Utua se tak specificka tw¥Aost daného regionu. Na tuto souvislost poukazuje
rovréz Svatava Urbanova a ziwije pojem etnoidentity: ,Pro#éiujici se fe¢ regioni' je ve

3L vice v:ZAJAC, PeterTvorivog regiénu In: S\t literatury, 1993¢. 6. S. 21

2ZAJAC, PeterTvorivos'regionu In: Swt literatury, 1993¢.6.S.22

3 URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 37
¥ Tamtéz, s. 18

13



znameni hovorovosti, dialogizace a aktualizace v§go piitom se smyvaji hranice
spole&ensko-politickych regioin a sili etnograficko-folklorni odliSnost $hzem na
etnoidentitu.** Jazyk a vyrazovost (jako stast folkloru) jsou podstatnou slozkou
sebevymezovani se a zarvevymezeni samotneho regionu. Etnicky fakt, ktet§iraziuje

je soukasti regionalismu a ma téz silny vliv na utsd identity.

1.3 Utvaieni identity

Zasadnim tur¢im procesem, kdmuZ dochazi v ramci regionu, je utgdi identity.
Kli¢ovou roli zde hraje vazba regionu a jedince, jepaistor regionu ovliiuje a formuje.
Dochazi k neustalému vymezovani sgivmistu i spolénosti, a naslednému &donmeni si
sounalezitosti k danému spdémstvi. Toto vyhragni viastni subjektivity se néslediistava
onim dilezitym emblémem a znakem regionalismu. Otazkatityese poji Uzce s tradici.
Soubor tradic daného prostoru oviiye prozivani jedince a jeho rozvoj, stejfak mu

poskytuje i hodnotoveé vzorce.

Blize se této problematiceénje Svatava Urbanova, @mdziuje vazbu regionu na
utvaeni individualni identity a skuteost, Ze fislusnik regionu je jakymsi
zprostedkovatelem jeho znéka tvanosti. Ve své knizeRegion bez hranipiSe: ,Vazba
regionu nabyva v s@asnosti na &Sim vyznamu ve smyslu identifikaim a prezentamim,
protoze pedstavuje zdroj rodovych keni a individudlni neopakovatelnost proZitk
spojenych s autenticitou naseho bytiRegion je tedy zakladnim determinujicim prvkem
spole&nosti. Onen zmigny navrat ke kenim predstavuje soubor tradic, které jsou k tomuto
procesu nutné. Naslegima toto navazuje Urbanova ve své pgzidpublikaci Souadnice
mist kde region ztotaiuje s prostorem domova, ktery nas nejenfiited raného &stvi, ale
také se k &8mu neustale vracime. Zde sectime: ,Pomoci prostorovych plarsi ¢lovek
postupr buduje pedstavu vlastni identity a vztahu k domovu, kterypjoclovéka mnohdy
zakladnim hodnotovym polem [...]. Identita a domovsgk€gionalni) rozprostranost jsou
vliastre diferertnim procesem, ktery s#fuje od vymezeni subjektivity (ja-ty-on)

k uvedonmeni si kombinace tiznych odstifi lidské jednoty a interakce ja-my, my-vy. [...]

Tamtéz, s. 41
% URBANOVA, SvatavaRegion bez hraniSociologicka sonda do vnimani literatury Ostrav€kamouc:
Votobia, 2001. S. 18
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Hledani a nalézani ,vlastniho’ prostoru vetswsnetuje zpravidla od neditosti k uritosti,

od vnimani odliSnosti k respektovani jinakos&tiProbiha zde tedy jiz zminy formotvorny
proces vymezovani se skrze rozdilndgnto moment zachycuje v regionalnim mysleni i
Anna Houskova, zmuje pojem kulturni identity a poukazuje na ono vygmeni se i
odliSnostem jiné kultury, s niz dochazi k uzkémykst(nagiklad skrze spolé hranice,
kde vzdjemnému itavani, viz vyse). Tuto skut@ost demonstruje na hispanoamerické
literature, ale tento koncept je platny na regionalismuscabeVe svém pispivku
Interpretace krajiny v esejich o hispanoamerickuke, kde se zabyva interpretaci krajiny a
kulturni identitou piSe: ,Neni nahodilé, Ze o kuftu identi¢ (jakoZto sebeprezentaci a
sebehodnoceni dané spwolesti) se nejvice uvazuje na ,Svdiznych kultur. Oblasti dotyku
odliSnych kulturnich tradic pojimaji identitu jakdedani: neustalé znovupromysleni, které

vzdy zpochyhiuje kazdou redukci rozmanitosti ve jménu jednéty.“

Pojem ,kulturni identity* vyuziva také Miroslav ek a oznéuje region za
modelovy giklad této identity. O souvislosti identity a regiosmysli takto: ,Zda se mi, Ze o
identi€ zatiname uvazovat tehdy a peatehdy, kdyZ najednou pocitime feltu — patebu
dotud neznamou — vymezovat sebe sama z hlediskétida diference — a Ze teprve potom
jsme \ibec s to pokouSet se ,zakotvit' svou identitugjakém ,regionu‘.*Taktéz poukazuje

na diferenciaci, k niz dochézi na zakladzdilné etnoidentity.

*’URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 21
3 HOUSKOVA, Anna.Interpretace krajiny v esejich o hispanoamerickifuge. Swt literatury, 1994¢. 7. S.

83
% PETRICEK, Miroslav.Regionalita regionu a otazka identi§wt literatury, 1994¢. 7. S. 27
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2 Ostravsky region

Ostravsky region maizna vymezeni. V naSentipad si pod ostravskym regionem
predstavujeme Ostravu a jeji okoli (Haoxi, Karvinsko apod.). Tedy takovy prostor, ktery
Uzce souvisi s&isti romami Ivana Landsmanna a misty, kde sam autor pobywargal
inspiraci pro své knihy. DalSimutkzitym kritériem pro toto vymezeni se stdva oblast

¢ernouhelnych dal

Jak jsme jiz nazrdi, v prvni kapitole ¥nované literarnimu regionalismu, zasadnim
vlivem formuijici autorovo dilo je navrat daénfdo domovského regionu). Tuto problematiku
rozvadi vice Svatava Urbanova ve své kr$peradnice mistV piipac Ivana Landsmanna
nachazime v jeho diléasté retrospektivni pasaze, kdy se autor navrasvébo dtstvi. Jak
piSe Svatava Urbanova ve své publikaguradnice mist,Prostor domova spojeny stdtvim
se prongnuje ve spisovatel@vobraznosti nejednou v rajskou zahradu. Je torlaagtskych
her, blazena a bezstarostia.jde o nostalgicky navrat ktbtvi. Tento pohled zpatky se
objevuje nafiklad v Landsmannayv knize Fotr & Sesty smysl Zde najdeme nejen
retrospektivni odkazy nactstvi, ale také na praci v dole.ul@zitym momentem échto
vzpominek se stava také konkrétni zasazeni dov8k&ho regionu, &tSinou do Hawova
nebo Karviné, kde spisovatel stravast svého Zivota. Jelikoz dilo lvana Landsmanna ma
autobiograficky raz, nachazime zasazeni vygmado konkrétniho mista v kazdém romanu.
Vliv domoviny (zde Ostravského regionu a jeho si@aho razu) se stava velmi znatelnym
a klicovym. Mazeme tak spisovatelovo diloiadit do literatury Ostravska a zardgaveznait
za jasny piklad jiz zmirgné literarni regionalistiky. Za#ime se blize na kulturni a literarni
déni devadesatych let $gsahem do s@asnosti, jelikoZ toto obdobi je pro naszejnim (v
souvislosti s tur¢cim pasobenim Ivana Landsmanna.). Okr&oxminime literara tvarci
procesy, pedchazejici devadesatym tet, a to za &elem komplexniho rozkryti dané

problematiky.

Ostravsky region a jeho vymezeni pojimanmedevsim dle Svatavy Urbanové a lvy

Malkové.

Ostravsko jecasto pokladano za symboltpnyslu. Jeho dominantami se stavaji

tovarny, hug, doly a dalSi pracovisStodwtvi t¢Zkého ptimyslu. Dojem velmi nammého

“C URBANOVA, Svatava. MALKOVA, lvaSouadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 15
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pracovniho prosédi vyvolava nejen samotna Ostrava, ale i jeji iplkale se nachazi spousta
cernouhelnych dal V této oblasti se loZiska nachéziegevSsim na Karvinsku a pobliz
Havitova. Redsta¢ Ostravy jako industrialniho #sta se ¥novala lva Malkova ve svém
piispEvku Industrialni Ostravsko jako literarni krajind S konceptem p@myslového
Ostravska spojuje literarni krajifiu Pojem industrialni literarni krajiny definuje wlo
.Industridlni literarni krajina je zachycovana presnictvim neklidu, jeji zobrazovani
vyriasta z protiklad s girodni krajinou, s firozenym, cyklickym plynutintasu, s barevnosti
¢tyt ro¢nich obdobi, s praci, ktera je rytmizovana jaresterh, podzimem a zimou, s ritualy,
které jsou vedle ffirodnich pohanskych tradic navazany také ihag’lnsky liturgicky
kalendd.“** Kontrast piimyslového mista a s frodou spjaté vesnice nabizi moZnost
k vymezeni pojmu industridlni krajiny, a také jgsnvysvétluje ostravskygenius loci
Vesnice a zemtlska oblast zase poukazuje navpdni podobu Ostravskalva Malkova
tuto krajinu analyzuje vdkolika literarnich dilech ostravskych autoa @ipisuje ji tyto
vyznamy: ,Destruuje firozenou krajinu; ohluSuje hlukem; ohromuje veliias vzetenim;
vklada do Zivota automatizovany, vyrobni rytmus;e v&achvacuje dynamizujici se
mechanismusilovék se stava segmentem industrialni krajiny (indabtfikrajina pechazi do

vnitiniho s¥taclovéka a na jedné stranjej nabiji, na strahdruhé jej ochromuje, mrzg.“*

Podoba ostravského regionu jako predt £Zkého pfimyslu zn&né ovliviuje a
formuje literarni dilo, charaktery jeho postavibpgh i kon&né vyzreni. Tento vliv taktéz
muzeme nalézt v romanech lvana Landsmanna. Jiz v@ grenim romanuPestré vrstvy
poukazuje na natoou praci v dole, mnohdy téz Zivotu nebeammi. Ostatd v dalSich
romanech odkazuje na své ,nemoeén@rarené ruce”, které jsou symbolickymi aluzemi na

téZkou praci a vliv industrialni krajiny ndovéka.

Iva Malkova spojuje samotnou Ostravu iegobrazem pekla, kterérgquistavuji
stavebni konstrukce do hlubin z&nK tomuto gipodobréni vyuziva roman Josefa Kardsa

“I Tento fispsvek byl predstaven na II. ostravském sympoziu v Antikvargtdubu Fiducia v Ostrawe dnech
6—7. z&i 2012. Hlavnim organizatorem sympozia byl Ustaw q@gionalni studia Filozofické fakulty
Ostravské univerzity v OstravVetsi ¢ast gispsvku vznikla na zaklagldiskuze tohoto sympozia a byla
publikovana v kniz&rajina, Vytvdeni prostoru v literatie a vytvarném ugmi.

2 pojem definovany Ivou Méalkovou, krajina zastupuiiditerarnim dile konkrétni realny prostor (v tamt
pripact Ostrava a jeji okoli), které jeilgzitym motivickym prvkem daného dila.

*3MALURA, Jan a Martin TOMASEKKrajina: vytvaweni prostoru v literatie a vytvarném uemi. Ostrava:
Filozoficka fakulta Ostravské univerzity v Ostéa012, 396 s. Spis Ostravské univerzity v Ostr&v 231

“Tamtéz, s. 232

®Tamtéz, s. 234
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dne. Prostor Ostravskafipovnava k girodnim lokalitam jako je baZzin&i propast, a
poukazuje na jejich bytostné spojeni se zanikemtoN#o mist jsme nuceni podotknout, Ze
obraz Ostravy jako ,hrozného mista'mize byt gedstava spojend &kym pracovnim

procesem a zadosti o vySSi pracovni vykon.

Od padesatych let je industrializace Ostravska¢ spodporovana. Zagmem je
propagace idey proletariatu a budovatelstvi. Oatisey stavaipdnim stediskem pimyslu,
diky cemuz se ji dostava z&r@ statni podpory, avSak i kontroly. Promje se pojeti
ostravského prostoru, z nésmého pracovniho prdstli se vytvéi divod pro optimismus a
oslavu vyrobniho procesu. lva Malkova piSe: ,Romptmé obrazy, které davaly literdrn
prezentovanému industrialnimu prostoru gigpkteré vychazely z obrazvyvraceného, od
prirozenosti odklagného Zivota, v 50. letech dramaticky pramiji svou sémantiku. Stejné
motivy, které slouzily k zobrazeni hrozivého a dského, se stavaji znakem optimistickych
obrazi: swtlem, Uusgchem a radosti prostupujiésto Ostravu. Je zruSena tyranie prace a
vykonu, protoZze se prace a vykon stavaji moci. dodive proletarizovalo a zbavovalo
¢lovéka viry, se nyni stava séasti jeho perodu v budovatele, revoluciafega komunistu®
Praimys| predstavuje pokrok aéthik zapojeny do jeho procesu je oslavovany buddvat

nového statu.

Ostrava je takécasto spojovana &rnou barvou a oceli. @p se vracime
k symbolickému zobrazovani¢zkého pémyslu a prace. Stimto souvisi problematika
komunikace v ramci regionu, jiz jsme se snaZilinait v kapitole o literarnim regionalismu.
K sémantickému poli zn@k uvnitt regionu se vyjadije Svatava Urbanova slovy: ,Ve
vzajemném dorozumivani uvhiegionu i mezi regiony neni rozhodujici forma (konkasni
okruhy, jazykova volba), i kdyz pravo na uzakohnarodniho jazyka se ¢&s niiZze stat
sebevyjatbvacim, identifik&énim projevem, ale schopnosti jinak Wity sémantické pole
kulturnich znak, emblénti, symboli a spolénych gedstav o sit&.“*® Je nutné si usdomit,
Ze symbolika a sémantika ¢iteho prostoru se stava nesndirdulezitym vyrazivem a

reprezentaci daného regionu. ¥pgad ostravska je tato sémanticka rovinaélia a stava se

*%lva Malkova ve svémiispivku Industrialni Ostravsko jako literarni krajings@ gimo o disivém, stra3ném,
hrozném mist— locus terribilis. In: MALURA, Jan a Martin TOMAK. Krajina: vytvaeni prostoru v
literatue a vytvarném uémi. Ostrava: Filozoficka fakulta Ostravské univerzitstra¥, 2012. Spis
Ostravské univerzity v OstravS. 230

“"MALURA, Jan a Martin TOMASEKKTrajina: vytv&‘eni prostoru v literatée a vytvarném uemi. Ostrava:
Filozoficka fakulta Ostravské univerzity v Ostéa012. Spis Ostravské univerzity v Osta8. 237

“8 URBANOVA, SvatavaRegion bez hraniSociologick& sonda do vnimani literatury Ostravékamouc:
Votobia, 2001. S. 10
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spojnikem mnohych spdlenskych asociaci, pojicich se s vnimanim tohotmneg Je tedy
na mist klast této symbolice vysSi pozornost a vahu — &vMliterarnim dile, jehoz
ztvarreni regionu se ffedevSim odehravd na poli sémantickém a vyuziva &améh

sémantickych projei

K této problematice seridava téz Vladimir Macura: ,Emblematicky obraz @sska
jako cerné zemy' s obvyklymi rekvizitami huti, ddl, Zelezaren, jako chudé slezské Zem
uhli, Zeleza, oh) poseté haldami a poddolovanymi domky se po vatstupr ustalil do
podoby mytu ,ocelového srdce republiky* jako praostqrevratnych socialnich ipnen.
Tento mytus absorboval be#tSich potiZzi bezriovskou tradici — véebal vizi Slezska jako
bojist nesmiitelnych Zivih — zmenil ovSem smysl jednak tim, Ze jifipal jako svou
stylizovanou prehistorii a séasreé jednoznéné predefinoval pislusné charakteristiky zapasu

a charakteristiky vyléné socialni.®

Vladimir Macura pipomina spojeni Ostravska s bewuskou tradici. Tento moment
je zakladnim asociativnim prvkem, jenz je spojodliteraturou Ostravska. Bezawvsky
mytus zahrnuje pocit samoty a izolaci (st@) moravsko-slezského kraje od
privilegovanéhoc¢eského jadra, prévna tyto regiondlni problémy béasnik upamoral ve
svém dile. Tvorba Petra BeZmuma vysokou regionalni vypé&ini hodnotu. V jeho basnich
se promita snaha zpréstikovat éni a spoléenské cini lidi ostravského regionu. V tomto
odkazu pozdi pokratuji dalSi spisovatelé z tohoto regionu a ztatgzse s myslenkou boje
za svij domovsky region. Svatava Urbanova ve své knizgidtebez hranic také poukazuje
na ,bezrdovskou tradici“ lidového hrdiny, ktery zastupujéadbvany narod (zde ve smyslu —
lidé moravsko — slezského kraje): ,Pro prvni etaguoje literatury na Ostravsku neni bez
vyznamu @stovana pedstava lidového hrdiny. Jedna se o nepodlehlébtaguonistu, ktery
podstupuje nerovnocenny zapas, je vystaven trojilaku — socidlnimu, narodnostnimu,
identifikacnimu. Koresponduje s Bezmwvou autostylizaci do fantoma, bezrukého hornika,
barda a mstitele [...]:° Také poukazuje na znatelnou navaznost na tuti@asSimi autory:

»~Jako cervena nit se regionalni whackou tvorbou tdhne beztavo jméno. Ovlivnilo mnoho

““MACURA, Vladimir. Pokus Miroslava Stoni$e o novy mytus OstravyRegion a jeho reflexe v literate.
Shornik praci Filozofické fakulty OW, 171. Ostrava: Ostravska univerzita, 1997. S. 1258

** URBANOVA, SvatavaRegion bez hraniSociologicka sonda do vnimani literatury Ostravékamouc:
Votobia, 2001. S. 26
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autor, kteri se stali jak Bezmovymi epigony, tak poke@vateli.®* Urbanova zmiuje

napiklad O. Lysohorského @etika Ostravického.

V piipadt lvana Landsmanna lze téfemyslet o prosakovani této tradice do jebl d
jeho vypo¥d je pikladem nastigného konceptu —¢lovéka, jenz chce upozornit na
nespravedinost a tlak spodnského systému, ¥mz je nucen Zzit. V knihach Ivana
Landsmanna&teme kritiku socialismu &ké prace, stefntak vztah statu k @lanim zeng
(ar sowasnym¢i byvalym). AvSak zde se naskytd otadzka, zda tataha upozornit na
spole&enskou nespravedlnost byla zama, ¢i ne. | pgesto zde mzeme vidt znamky
zakaensné ,bezri@ovské tradice”, jez je bytostreapu&na do vnimani a byti ostravského

regionu.

Jak bylo jiz zmisno v kapitole o problematice literarniho regionagion je ¢asto
mistem setkani ékolika narodnostnich vliv. V pripac ostravského prostoru dochazi ke
stretavani gkolika jazykow i kulturné odliSnych entit. Nachazime zde tendence vymezeni s
vaci polskému a émeckému obyvatelstvu a jejich viimn. Prostedkem vyhra#éni se vici
cizim vlivim a nastrojem vlastni identifikace se stal odlijagyk. Ostravsky dialekt
piedstavuje svérazny rys tamniho regionu. Skr&omi svébytného jazyka, jako néstroje
identifikace, zde probihal naroghavédomovaci proces a snaha o jasnou sebeidentifikaci.
Realizaci tohoto procesu se stava folklor, ktefiggiva k specifickému svérazu a inasti

ostravského regionu.

Pokud se vratime k problematice cizihds@beni v nami zkoumané oblasti, Slo
piedevsim o &niky polskéhati slovenského fvodu, ktéi prisli za praci. Zaujimali pracovni
mista véernouhelnych dolech. O této zkuSenosti téZ piSe Ilvandsmann, konkré&nv
Pestrych vrstvactpopisuje dva polské horniky. Svatava Urbanovanajai jeS¢ romskou
entitu areckou emigréni skupinu z Krnovska a KarvinsRaTyto kulturni stety vyzyvaji
k hledani kulturni identity a jejimu stanoveni mié regionu. Dochazi k navrstveni odliSnych
kulturnich tradic a k mocenskému boji — mezi cantee ,periferii“, jez Ize petransformovat

do roviny stetu mezi ,globalnim“ a ,lok&lnim“. Tento rozkolfippiva k univerzalismu

1 Tamtéz, s. 29
2 Tamtéz, s. 25
S Tamtéz, s. 31
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regionalisméf. A jak podotyka Anna Houskova, univerzalismus dutemusi znamenat

odcizeni svému pragtdi, spiSe je to nutnou s@sti regiony?

PrisluSnost k ufitému regionu pedstavuje vyrazny prvek spoenské diferenciace a
otazky sebeidentifikace. Spojenim s konkrétnim emissouvisi fijeti tradic daného regionu,
a tim i ugitych konotaci. Svatava Urbanova dodava: ,Vazbadianu nabyva v s@asnosti
na WtSim vyznamu ve smyslu identifikaim a prezentanim, protoZze fedstavuje zdroj
rodovych kdeni a individualni neopakovatelnost proiitispojenych s autenticitou naseho
byti.“>® K postihnuti identifikéiniho razu si pomaha teorii Paula Ricoeura o unaleasti
civilizace a narodni kultury. Stejntak jako Anna Houskovéa sifuje ke kdenmim dané
spol&nosti, které jsou kiové k utvdgeni kulturni identity a jsou spojenim s nejstarSimi

tradicemi daného regionu.

Z obecného hlediska je Ostravsko jeden =z menSielgiomi (je souwasti
Moravskoslezskéeho kraje). Tato polarita je vykazymezovana centralizaci kulturniho a
literarniho @ni. V souvislosti s literarnim regionalismem a i tvorbou zapadajici do
tohoto konceptu zde dochazi k sdegovani hlavniho vyznamu a pozornosti na ,centrum*
Ceské republiky, jimZ je hlavni ¢sto Praha. Tato centralizace odklasfs¥ pozornost od

jednotlivych regiod a soudied’uje ho na centralni kulturnitstlisko.

Centralizaci literarakulturniho zajmu“ jako problém regionu, vyraznresili
Gcinkujici ve svych fspivcich na ostravské konferentiteratura a region paddané
Filozofickou fakultou Ostravské univerzity 7. a @osince roku 1994. Tento pojem zde
definuji jako odklogni zajmu od regionalnich center k hlavnimiedu republiky, které je

pokladano za gedisko literarskulturniho Zivota’ Zdiraziuji, Ze literarni tvorba, vznikajici

>4 Tuto problematiku blizefpdstavujeme v kapitole Literarni region.

*HOUSKOVA, Anna.ldylicky region a cesta ke kenim. Hispanoamericky regionalismus: R. Giiiralde<.J.
Rivera.In: Romén a "Genius Loci": regionalismus jako pojetitaw evropské a americke literaeu
Pardubice: Mlejnek, 1993. Ursus. S. 49

* URBANOVA, SvatavaRegion bez hraniSociologicka sonda do vnimani literatury Ostravékamouc:
Votobia, 2001. S. 18

7 Abychom byli fresrjsi, prispsvky se zmiiuji $fteji, a to o centralizaci kultury a wmi, do niZ je zahrnuta i

literarni kultura, ktera je pro otazku regionu zfiga
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mimo vytyeneé jadro ma téz celonarodni charakter, a naviezbytna pro funknost a rozvoj

daného regionu, a obecregionalismu?®

Pokud se vratime k avodu této kapitoly, kde jsnaestimili vnimani Ostravy a
ostravského regionu jako prostoru 8iltantieného nag&Zky primysl a praci, po podroksjsi
analyze zjisujeme, Ze toto prostdi, které se na prvni pohled itivgako ,neliterarni“, je
naopak velmi kulturé a literarrg aktivni. Stediskem kultury je pra&vOstrava, kde se nachazi

nekolik literarnich a kulturnich uskupeni.

Iva Malkova v doslovu knihy srdci cerného pavoukaise: ,Ostrava nebyla nikdy
vnimana jako misto prvoimoetické. Vzdy na sebe strhavala pozornost preeke@éomické
politické vymezeni. Byla sledovana jako centrum amistrativns spravni.Cerna Ostrava,
hutnicka Ostrava, hornickd Ostravd.Poukazuje na ono spoknsky ustalené pojimani
Ostravska jako ,neliterarniho prostoit)“zaméteného pedevsSim na f@imysl, nezbytny pro
zbytek zemi. Tato skuténost nabizi dlezitou otazku, jak v takovémto préstli mize
vzniknout literarni dilo? Jednak sfojeme touto otazkou k problematice autorstvi lvana
Landsmanna, ktery zprvu neinklinoval k psani kdildale feSime dvod a okolnosti vzniku
literarnich uskupeni autipr nachazejici se vtomto regionu. Velk@ast literarnich a
kulturnich osobnosti Ostravska mapuje praublikaceV srdcicerného pavoukaZminuji i
nekolik nesoudrznych skupinivci, prispivajici svou tvorbou ke kulite Ostravska. Zméma
.-nesoudrznost” tkvi v programové neugpdanosti jednotlivych autdy jedna se spiSe o
individualné tvorici osobnosti, nez o organizovanou skupinovou anaraovou tvorbu.
Pokud je mozZzno nalézt¢jaké tematické&i Zanrové semknuti, nachazime ho &kterych
skupin basnik, nag. koleméasopisuModry kwt. K setkavani teréich osobnosti dochazelo
také v ostravském klubGerny pavouk. lva Malkova upozarje na znany rozvoj literarni
kultury v devadesétych letech &kpada tomuto obdobi ,0Zivujici vyznam nového ndue€c
Praw v této dols se znovu navazuje na starSi ostravskou literdadidi. PiSe: ,Z&atek
devadesatych let oZivuje literarnimu prostoru Qstigantt’. Vraci ji pripominkou lettristické
a konceptualni poezie 60. let [...], vraci ji znovolentovaninginnosti autorskych divadel

Pod okapem, Waterloo atél.‘Dilezitou tvar¢i oblasti se stavaji divadelni prostory, jelikoz

*HEK, Jiii. Region a literatura, problémy a souvislosti: Literatura a region: sbornik z konference konané 7.
a 8. prosince 1994 v OstravOpava: Optys, 1995. S. 10
9V srdcicerného pavouka: ostravska literarni a électka scéna 90. le©lomouc: Votobia, 2000. S. 435
2(1’ Timto pojmem minime prostor, ktery neni povazovartradéni stedisko literarskulturniho rozvoje.
Tamtéz.
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literarni aktivita probiha igedevSim na poli poezie, nabizi se zde mozZnostacecti
zhudebgni. Ostravskou literarni scénu devadesatych letigtavuje, jiz zmina publikace,
sestavend Milanem Kozelkod srdci cerného pavoukas podtitulem Ostravska literarni a
umelecka scena 90. let. Obsahuje medailonky jednathiviiterarr® tvircich osobnosti, a to

prevazre basnik.

Ackoliv pozice regiod je mnohdy upoz#iovana centralnim postavenim Prahy (jak
zminovali i (Cinkujici v prispeveich na jiz zmiané konferenci v Ostra&v Literatura a region
konané 7. a 8. prosince 1994), ostravsky regiorebai Usgsne pricinuje o svou viditelnost.
Je zde #kolik aktivnich instituci, které se snazi podporowagiondlni aktivitu Ostravska.
Méame na mysli fedevsim Ostravskou univerzitu, jez gmaprispiva k otdzce regionalismu
svym aktivnim p#&adanim konferenci a podporou vyzkumu v této obla&ti literarni
viditelnost® se zasluhuji taktéz jiz zminé literarni skupinyci jina kulturni uskupeni.
Nepolevujici aktivitu dostdcuje aktualni psobeni nap kulturniho spolku s nazvem
OkraSlovaci spolek Za krasnou Ostravoini funkci kulturniho zpravodajstvi, s velkym
zajmem o regionalni literaturu, ale taktéz iniciat&ulturnich aktivie® Hojné je podporovano

také divadlo a dalSi kulturni aktivity.

Nachazime zde tedy velmiipétivé prostedi pro undlecky tvirci osobnosti. Literarni
scéna je zde pa¥mé dolre zastoupena. AvSak, jak jsme jiz upozornili, s@tne se
predevsim naasové rozmezi od devadesatych let patasmiost, v tomto intervalu iheme

zminit hned wkolik aktivné piSicich prozaik jako napiklad: Miroslav Stonis, Josef Frais,
Ota Filip, Vladimir Macura, Oltich Sule, a dals;i.

JesE, nez strdné predstavime ostravskou literarni scénu devadeséychdvaZzujeme
za pihodné pedstavit ostravsky literarnfasopisCerveny kvt. Jiz podle nazvu fizeme
rozpoznat vazbu na bezavskou tradici, pojmenovani periodika je s RV
praveépodobnosti odkaz na Bezavu basaé ze Slezskych pisrderveny kvt. Toto prvotni
manifesténi piihlaSeni se ktradicim moravskoslezského krajgedgtavuje tihnuti
k prezentaci ostravského regionu a snaze o rotedgutrekulturni scényCerveny kyt stal na
pocatku tohoto snazeni se o rozvoj a podporu liteyatukultury. Byl taktéZz ozrmvan za

kulturnépoliticky mésicnik a vychazel v letech: 1956—-1969. Byl prvéganim impulzem

%2 Literarni viditelnost — timto spojenim minime snahywodporovani regionalni literatury a liter&alturni
ginnosti.
83 Okraslovaci spolek Za krasnou Ostravu spravuje Wep://www.krasnaostrava.cz
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zajmu o regionalismus a identifikaci prizstnictvim regionu. ®/odre byl vydavan Krajskym
narodnim vyborem v Ostréy posléze produkci #sicniku pevzalo ostravské Krajske
nakladatelstvi, jez se roku 196%epnenovalo na Profil. S jeho redatm pisobenim je
spojen napklad Miroslav StoniS ¢i Alois Sivek. Dilezitym pispénim  mesicniku
k problematice regionu bylo usgmlaniAnkety o regionalismu roki956. Bylo to jakési dalsi
programové prohladeni periodika acemi snéru kulturrsliterarnino Cerveného kétu.
Prispévateli byli nejitiiznéjSi autdi (nejen z Ostravska), mezi nimi, pro nasediti, Oldich
Sulg, Miroslav Stonis¢i Alois Sivek® K regionalni tvorl se pozdji taktéz gidaly
samizdatoveécasopisy ProtéjSi chodnik a Severomoravska pasivjtataktéz vylenovali

ostravsky region jako svébytnou jednotkuradstavovali jeji tur¢i ambice®

V souvislosti s problematikou ostravského regi@udilem Ilvana Landsmanna jsou
pro nas zvlas dileziti tito autdi: Oldiich Sulé, Josef Frais, Miroslav Stoni§ a Ota Filip.
Prispivaji k literarnimu regionalismu Ostravy svouiaki kulturni ¢innosti i dilem, a jsou
tudiz skelym dokladem specifického ostravského literarnificazu. Jejich fisobeni a tvorba
dohkre zapadaji do zde nastittho konceptu ostravského regionute#ditym ukazatelem se
stava taktéz jejich kulturni a literarni aktivitaji¥ predstavenych literarnich uskupetii

periodikach.

Ostravsko je vskutku svéraznym regionem, ktery 4y zaslouzil vice
pozornosti v ramci celé republiky. Prozatim si awk pozornost iedevsSim regionalnich
badatel, jako je Svatava Urbanova, lva Malkova a fd Sulg¢ (1924-2015). A pray
posledni jmenovany je autorem zajimavé publikaskavé podobizny: zapominani a zapomenuti

literati ze Slezska a severni Moravkde Fedstavuje medailonky ménznamych autdr

z moravskoslezského regioffu.

4 ZELINSKY, Miroslav. Cerveny kut. Slovnikseské literatury po roce 1945 [online]. 2002, (aknaee 31. 5.
2006) [23. 3. 2019]. Dostupné z: http://www.slowekkeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=78

8 Za zminku také stoji literarni zAzemi ovkimeé politickym systémem, ktery stdvhranice rozvoiji literatury.
Do paiatku devadesatych let existovalo ideologicky zabaévperiodikumOstravsky kulturni @sicnik,
zna'né ovlivnéné socialistickym tihnutim a stalo se ptegkem reprezentace socialistickych idejitrgdn
prikladem inklinace literatury k#&ni socialistické ideologie je sbirka povidek Kahan hwzda,
inspirovanych praci v Ostravském donbasu. Kratkg/teto knihy se staly jakousi literarni agitacdslavou
socialistického rezimu a prace. Utvrzujicirfilgpdem jsou slova Miroslava Zavadila v Uvodu t&tohy:
.Haviii vzdycky rozhdcerg a bez ohledu na &b bojovali za mySlenky Vladimira Iife Lenina, které
prozaovaly jako mocny hawsky kahan nejen temnoty chodeb a pdruibou uhelnych revir ale
podrecovaly revolgni proces vobou zemich. In: KOLAR, Frantisek Jdrora Viktor Ivanovi
ANDRIJANOV. Kahan a h¥zda: Ostrava - Domba®raha: Lidové nakladatelstvi, 1981. S. 7

% SULER, Oldtich. Laskavé podobizny: zapominani a zapomenuti litegdlezska a severni Mora@strava:
Repronis, 2005.
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3 Prostor v dile lvana Landsmanna

V této kapitole se zadime na ulohu prostoru. A to nejen v knihdach Ivana
Landsmanna, ale téZ rozvineme otazku genia locawsitého regionu, jimz je dilo autora
silné¢ ovlivnéno. Zprvu poukazeme na vnimani tematiky prostojeh® ulohy v dile, a to
piedevsim dle Daniely Hodrové, Michaila Michajld@iBachtina a Jurije M. Lotmana. AvSak
nebudeme zde rozvédproblematiku prostoru z mytopoetického hledisjek, ¢ini Daniela
Hodrova, a to proto, Ze v souvislosti s textem &amandsmanna neni tento mytopoeticky
rozbor vhodny. SpiSe vyuZijeme teorii zkuSenostisforu, kterou definuje néjglad Jan
Pataka nebo Alice Jedlkova. Timto rozvinutim problematiky prostoru miniealyzovat

pozici mista a regionu v dile lvana Landsmannasgimiajeho prezentaci.

Prostor se stava jednou @ekitych slozek dila, zcelujici a vymezujici jelamec.
V knihach Ivana Landsmanna hlavndjald linka vychazi z prostoru obyvaného iédni
postavou, autobiograficky lady prostor se tudiz stavaesejni napini knihy. Toto pojeti
prostoru povazujeme za &tivé pro autorovo dilo a nazyvame ho tzv. zkuSermsistoru.
Zasadni je totiz osobni poznani konkrétniho peata jeho prezentace skrze text, jehoz
nejzasadgsSi slozkou se stava jednota mistaasu. Prostorové vymezeni a tematizace je v
tomto gipack dilezitym krokem k pochopeni autorského zéama twvar¢i osobnosti lvana
Landsmanna. V této kapitole se z#fme pgedevSim na tematiza¢asu a prostoru, ktera je
dale rozvijena jejich stylizaci. Apob podani této problematiky pak vice rozpracujeme

v kapitole, ¥nujici se autenticita narativu dila lvana Landsmanna.

Ve snaze fiblizit danou problematiku jsme vyuZilickolik badatelskych fistupa,
které prispivaji k gesrgjSimu Fedstaveni polozené otazky: jaky je prostor v dilana

Landsmana?

Dulezitou ulohu v dile hraje kontinuita prostorwasem, jejich propojeni utiia
tematickou linku dje romanu a napomaha kjeho jednoTeorii ¢asoprostoru neboli
chronotopu, fedstavil Michail Michajlow Bachtin ve své kniz&oméan jako dialogPiSe:
~Bytostny souvztah osvojenyctasovych a prostorovych relaci budeme nazyvat chopno

(coz v doslovném fekladu znamené&asoprostor)¥ Teorii ¢asoprostoru zkouma na

®”BACHTIN, Michail Michajlovi¢. Romén jako dialogPreklad Daniela Hodrova. Vyd. 1. Praha: Odeon, 1980.
Ars: literérrévédnarada. S. 222
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Zanrovém typu, zejména romanu. Dale podotyka: ,Gbimp ma v literatte podstatny
Zanrovy vyznam. Lzefifimo fici, Ze je to pr&¥ chronotop, co wuje Zanr a Zanrove tvary,
pficemz v literatile je hlavnim principem v chronotoptas.”® V ptipad romani Ivana
Landsmanna je chronotop velmi vyraznym pojitke#je & dilezitou vypovidaci hodnotou.
Utvari viastre smysl samotného dila. Tim minime, Ze spof@su a prostoru je zakladnim
prvkem sémantické vystavby Landsmannovych knihkgél se ¥tSinou jedna o snahu
zachytit autobiograficky zaznam ze Zivota samotnébtora, kde je rol€asu a prostoru
zasadni. Nafklad v romanuVeézeni na svobadpiSe: ,Ocitl jsem se v blbé situacicyii
sttny mého penzionového kamrlikuénpiivacdkly do stred. ProtoZe nesnasim samotu,
nekolikrat za den jsem vychazel ven, jenom abyckhid/ého tvora. V penzionu jsem bydlel

uz réco pres rok a byli tam lidi, které jsem za celou tu debbec nevidl.“*

Jurij Lotman povazuje misto za sémantické pole,zgpada do prostorové struktury
v ramci daného dila. Jeho sémantickou interpregpaastedi vyuziva ke své definici role
prostoru v literarnim dile taktéZz Daniela HodroyiakdyZ prostor v dile pedstavuje model
jistého grirozeného prostoru [...] a modeluje realné vztatgséve, socialni a etické), neni
tato modelovost nikdy fimocard, jelikoz jde o skutmost jinéhoiadu (nehled na to, ze
prostor v unileckém modelu sita ,ob¢as metaforicky vyjafiije zcela neprostorové vztahy
v modelujici struktie s¥ta’).“®Lotman poukazuje na uflecky (fikéni) prostor, ktergasto
nema vlastnosti readlného&a. Upozotiuje na to, Ze prostor knihy maildzitou funkci —
modeluje s¥t daného fbéhu. V piipacd Ivana Landsmanna neni nutné se &#tmna
umelecky prostor, jelikoZz autor se veétging svych @l jal popisovat své skuteé prozitky a
zasadit je do spodobni realného prostoru. lipsto zde mizeme zachytit jistou modelaci.
Autor si prostor knih pizpasoboval svemuifbéhu, Ize gipustit, Ze mu byl jakousi tvarovaci
hmotou, z niz utv&l sve dilo. Jak jsme jiz zminili, prostorové vyreei je stZejnim
tématem knih lvana Landsmanna’ jde o ostravské prastdi dofi nebo o Rotterdam, kde

autor pobyval v exilu, tyto vychozi mista jsou tanmotivickym ukotvenim danych text

Ondej Dadejik ve svémifspivku na ostravském sympozRriroda vs. Industrial
konaném 10. a 11. #42015 Centrem regionalnich studii FF OlUegstavuje dynamické
utvaeni prostedi skrze teoreticka stanoviska Davida E. CoopeFaaacise E. Sparshotta.

%8 Tamtéz.

* LANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Vyd. 1. Praha: Torst, 2002. S. 43

""HODROVA, Daniela et alPoetika mist: kapitoly z literarni tematologhydani prvni. Jindany: H & H,
1997. S. 14
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Zminéné citace z jejich & a studii propojuje s Patkovou teorii 0 zkuSenosti prostoru. Timto
se dostavame k dalSimu hledisku poukazujicim naugal tendenci prostoru regionu a

klicovému gistupu k pochopeni role prostoru v dile lvana Lamaisna.

Coopefiv koncept alternativnich &t a ,velkého vSeobjimajiciho prostoru” vyjage
dynamickou komunikaci mezi jednotlivymi segmentyélao prosedi a mezi jejim centrem
a periferii. Teorii globalniho prostoru jakéddu \&ci priblizuje Ondej Dadejik slovy: ,Pojem
prostedi podle Coopera jednoduse&aaozn&ovat réeco @ilis velkého, pilis neucitého, co
muze pojmout takka vSe.” Toto pojeti je Uzce spojené s definici predt Francise E.
Sparshotta. Vifpspivku dale¢teme: ,Takto pojimané prasidi, do kterého pttvSe a zarove
nic, nazyva Cooper prasdim s velkym P. Potvrzuje tak Sparshottovy obawgrmlence
zplo¥ujici vyznam ,prosedi‘ na jedno velké, vSezahrnujici Piesti [...].“Dochazi k
interakcim, jejichz vysledkem je obSirna Skala \ami. Vznikaji tak vztahy, které jsou

specifické svoji esencialitou daného prostoru.

K tomuto @ispiva Jan Pati&a svou zkuSenosti prostoru, kdy vychazi z pohgisliv
vyznami daného prosedi. Své pojednani o problematice prostoukotvuje v antické
tradici, zvlast v Aristotelow vymezeni. Poukazuje na tradici definovani miska @akladni
kategorie jsoucna. PiSe: ,Aristoteles chapal mi@ko jedno ze zakladnich dani, bez nichz
(konené) jsoucno neid¥e byt; pro vSecko jsouci se klade otazka 'kdes, ¢® jest, je
nékde.”* Tuto teorii podporuje Kantovou definici absolumitprostoru a wuje linii
modernich filozof, ktefi se k Emto badanim taktéziipojuji. ,Praw sem nalezi Kant se
svym pokusem udrzet prostor jako nekimmu jednotu, fedpokladanou vSemi fysikalnimi
jevy, ale zbavit jej vztahu k bytosti bozi a na tmitohoto vztahu postavit pamk lidské
mysli, svym chapanim WBi reality spoluvytvéejici grirodu jakofisSi jevi.“”™ Jako Kant
poukazuje na nekotigou jednotu prostoru, tudiz poukazuje na abstrgknahu prostoru a
metafyzicky charakter, Patka se zabyva otdzkou, zda prostor lze oitrma konkrétunti

abstraktum. Pokud pojmenujeme prostor absolutnippzaomiujeme na jeho abstraktni

"I DADEJIK, Ondej. Centrum a periferie: O estetické zkuSenosticepych mistin: MALURA, Jan, ed.
a TOMASEK, Martin, edP7iroda vs. industrial: vytvéeni prostoru v literatée a vytvarném uemi. Vydani
1. Ostrava: Ostravskd univerzita, 2016. S. 21
2Tamtéz, s. 21
3 PATOCKA, Jan. Prostor a jeho problematikaSbornik praci filozofické fakulty bémské univerzity studia
Minora Philosophicae Universitatis Brunensis F 3-13890-1992.
“Tamtéz, s. 42
Tamtéz, s. 36
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charakter, tedy nefze byt konktréten®. Zasadni mySlenkou, vychazejici z jeho absolutniho
charakteru je ta, Ze prostor je ve své podsttiktura vztah, které jsou vzajeminpropojeny

a samy sebou podngimy. Patéka piSe: ,Ve skutosti abstraktni ,prostor’ pré&vneni
prostor, nybrz toliko abstraktni struktura vztahokéeré davame jméno ,prostor’ z toho
diuvodu, Ze jeji ,realisace’, jeji ,konkretisace’, jgmodel‘ je ukity konkrétni prostor, tj.
soujem konkrétnich, navzajem zakeéniztaznych realit. Abstraktni prostor neni nic finé
nez abstrahovana geometrickd, vztahova, strukgirdhka prostoru; nejsou to ani principy
prostoru, ani prostorové konkrétum samoTuto hypotézu Ize aplikovat taktéz na teoretické
ukotveni literarni kultury, jez je také definovaa#o system vztaha vzajemnych kontrakci
jejich sowéasti. Daniela Hodrova oz&ige literarni dilo jako $i vztahi, jejiz dileZitou
souwésti je prév prostor. ,Jestlize je dilo siti vztahpak také prostor je v dile vytken siti
mist a jejich vztah. | tato sf piitom prekratuje hranice dila, jeji vlakna sahaji do jinych

del.” 8

Ve své podstédtje to absolutni, ale zarowe konkrétni prostor, @ujici strukturu
literarrekulturnich vazeb. Jeho abstraktni povaha je vyvazemkrétnimi vztahy a realizaci
literarrekulturni komunikace. Dochazi zde tedy keitg vztahovosti mezi jednotlivymi
jednotkami prostoru, tudiz nabyva dynamického razuitv&i ,pulzaci vyznani“. Tato

vzajemna interakce je stéle probihajici procestadiiykonkrétni strukturu akci a reakci. To

se vaze na nasi definici literarniho regionu (\apikola Literarni region).

Materialni hledisko prostoru demonstruje na my&eDescarta, jakast&né opozice
Kanta (metafyzické ukotveni) a Newtona, &mZ se také v souvislosti s danym pojetim
problematiky zmiuje. MiZzeme se dast: ,Pro Descarta vSak prostor jakoz extense praz|
je samou bytostnou definici materiality; neexistaggny prostor, vdmz jsou ¥ci, nybrz

pouze prostor, kterym jsowei.” "

V kone&né fazi celou problematiku vklada ,do rukou meckedi’ matematické a

fyzikélni vedy, s niz je systém prostoru, dle R&iy neodklads spjat. Definici prostoru

" patatka ve svém textuifmo pise: ,Slovo ,abstraktni prostor" je tastré voleno; abstraktni prostordits
neni konkrétum, a proto spojeni ,abstraktni prdsswadi k nazoru, Ze prostor je sam vzdy cosi
abstraktniho." in: PATOKA, Jan.Prostor a jeho problematikéSbornik praci filozofické fakulty bemské
univerzity studia Minora Philosophicae Universgairunensis F 34—-36, 1990-1992. S. 43

"Tamtéz, s. 43

HODROVA, DanielaMista s tajemstvinKapitoly z literarni topologie. Praha: KLP, 1994dani 1. S. 5

PATOCKA, Jan.Prostor a jeho problematik&bornik praci filozofické fakulty bémské univerzity studia
Minora Philosophicae Universitatis Brunensis F 3-1€90-1992. S. 35
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spojuje s geometrickym zakotvenim v teorii JeanoN& ,Prostor je mnoZinar@dneta,
vyhovujici jisté geometrii® A piSe: ,NaS nazorny prostor neniimn jinym nez ukitym
diléim prostorem, je jednou z moznych nazornych geoimetteré vznikaji, kdyz své
moznosti setkani se skdatesti (smyslova data) jistym abstraktnimiggpbem preparujeme a
vymezime; neni to nijak sam fysikalni prost8rTento istup je dalSim dokladem prostoru

jako systému vztah otevira tak moznosti Siroké interpretace a symkého vykladu.

3.1 Jakou roli hraje prostor v dile lvana Landsmana?

Jak jsme jiz nazrdi, nedochazi zde kzameému vytvdeni metaforickéhoci
mytopoetického charakteru prostoru, ale naopakstBrov dile Ivana Landsmanna pini
sttZejni tematickou roli. Landsmannovytilghy cerpaji z pimé zkuSenosti a udalosti
spisovatelova Zivota. VSe g&en& dozvida skrze vypra¢e. Nejprve pedstavuje s§ Zivot
v Havirove, praci v dole v Karviné a nasletipiechazi k vypraéni svych Zivotnich udalosti
v holandském exilu (toto vyprémi dokonce vyda nackolik knih). Dalo by se tedyici, ze
Landsmanfiv prostor je zkuSenosti, jeZ se stava tématem palami. Kl€ovym tvarujicim
prostedkem je vypr&éni, jez tuto zkuSenost@menuje v prostor dila. K této problematice se
vyjadiuje Alice Jedikova ve své knizeZzkuSenost prostoru,Zda se, Ze prostor se nam
vpravd® ukazujeci vyjevuje skrze celou nasi zkuSenost. [...] Zatinfomotnou existenci‘ tu
zastupuji fikni ,okna a dvee' (prostor tematizovany skrze pojmenovani a charadtiku
konkrétnich pedmetnosti v @m rozprostraénych), literdrnim ekvivalentem ,neexistence’ je
relani konstrukce onoho ,prazdného prostoru mezi ninkiterou jsme ozrdi jako
prostorovost. Minime tim prostorovost jako vlastnost dikho swta konstruovaného
vyprawnim a také jako dinek, vyplyvajici ze zfisobu, jimz se o tomto &¢ vypravi.® A
Déle: ,Fiklanime se totiz k nazoru, ze vypew je forma, jejimz prostdnictvim nabyva
tvaru naSe zkuSenostifgje v to i ,zakouSeni‘ naSeho byti jako prost@ioo): to znamena, Ze
je znazortna skrze slozky vypré&meho pibéhu a podizena vyprasni jako aktivig

poradajici tyto slozky® Dilezita je pro nas skutrost, Ze misto dila je v podstaizdy

O Tamtéz, s. 44

8 Tamtéz, s. 45

8 JEDLICKOVA, Alice. ZkuSenost prostoru: vypréni a vizualni paralelyVyd. 1. Praha: Academia, 2010.
Literarnifada. S. 26

8B Tamtéz, s. 26-27
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zazitd zkuSenost, kterou upravujeme a Jftu@ z ni pibeéh knihy. To povySuje prostor do
roviny tematické. A pravto je pro Landsmannovo dilo zasadni. V tom vidsngsl jeho
tvorby — v fedéni zkuSenosti skrze prostor dila.

K této zkuSenosti je nutna identifikace s¢itim prostorem (v tomto ifpad
regionem). S tim souvisi nasledna lokaliza¢#dhu do konkrétniho progdi. Identita je
vztahovym procesem, ¥mz dochazi k neustaléemu vymezovani se (k mistigdekn). Jde o
uvédomeni si spojeni mista &su v systému spalenstvi. V gispivku Jiiiho HekaRegion a
literatura, problémy a souvisloste ntizeme deist: ,Osobni identitatlovéka samoizejmeé
predpoklada také identitu mista. Identifikace a ddea jsou zakladni stranky bytovéka ve

~ s

swté. Identifikace je zakladnou pro po¢lbveéka, ze gkam ginalezi.*®

Spisovatel tak fedstavuje mista sélvlastni, kterd veskrze povazuje za domov. Toto
vymezeni vlastniho a ciziho prostoru #oje ve svém fispivku Ondej Dadejik v knize
Priroda vs. Industrial;,Na druhou stranu, zkuSenas$ka, Ze zadné cizi prasti, do ghoz se
na nasich vypravach nahodoéuzamerné dostaneme, nas neni schopno zasahnout do takove
hloubky a v tolika vrstvach a odstinech jako ndéstwi, domaci pro&di.®> Hlavni rozdil je
v tom, Ze vlastni prostor jsme schopni popsat aalége, neZli cizi, navic kému zpravidla
mame velmi blizky citovy vztah, diky kterému nabywré nas dané prdsdi zvlastni smysl.
Praw zde je vhodna chvile kiipomenuti, jiz v pedchozich kapitolach zimvané, teorie

Svatavy Urbanové, kdy zasadni vyznaiiklada navratu k éstvi a domovu.

3.2 Jaky vliv ma literarni region Ostravska na dilo lvana Landsmanna?

Tvorba Ivana Landsmanna ma Uzké spojeni s ostyavskgionem. Region v tomto
piipadt plni motivani funkci. Redstavuje tradici hornické prace. Ta se stava
Landsmannovym inspitaim zdrojem jeho tvorby. Udalosti prozité v tomtgionu vedly
spisovatele k odchodu do exilu, a tato emigracstak nasledhimpulzem pro jeho psani.
Skrze postavy svychiiipéha ventiluje divody svého odchodu, jednim z nich byl zdravotni

8 HEK, Jiti. Region a literatura, problémy a souvislosti: Literatura a region: sbornik z konference konané 7.
a 8. prosince 1994 v OstravOpava: Optys, 1995. S. 11

8 DADEJIK, Ondej. Centrum a periferie: O estetické zkuSenosticefnyych mistin: MALURA, Jan, ed.
a TOMASEK, Martin, edPriroda vs. industrial: vytvéeni prostoru v literatiée a vytvarném uemi. Vydani
1. Ostrava: Ostravskd univerzita, 2016. S. 34
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stav (zmiuje se 0 nemocnych rukou&ké prace: ,Zajimalo ji, jaky Ze to mam probléméa |
ji nastavil své zdeformované ruce. Divala se ©igkoby s UZasem a asi to byla pro ni velika
zéhada. Podle &nnikdy predtim je& nic takového nevidla. ,0d ¢eho to mate?* optala se
jakoby stydliw. ,Pracoval jsem Sesnact let v dole', odpddl jsem a zahybal jsem
pokroucenyma prstama obou rukou a bylo mi do smiktly? jsem vidl, jak se uperg na
moje ruce diva®), dalSim politicky rezim, &i kterému jiz od prvnich stranek debutu
vyjadiuje velmi negativni postoj. Z Ust vyprae Pestrych vrstewse déteme: ,Prohlasil
jsem, Ze se nechci dOSSR uZ nikdy vréatit a Ze budu Zadat, jak uz jgékal, o pobyt v
KANADE z HOLANDSKA a bratr mi bude sponzorem, jak bylgjedmano.Rekli mi, Ze
moje divody jsou nedostaljici k tomu, abych mohl v HOLANDSKUuztat a & pctitam s
tim, Ze n& poslou doCSSR. V tom okamZiku se mi &dlo mdlo, a myslel jsem, Ze
odpadnu.* Praci v dole popisuje jako nesmimarané a nebezgaé zantstnani, to doklada
jeden z dialog haviu v Pestrych vrstvach,, Ty Ivan. Ja nevim esi mluvim déd, ale musim
se ti @giznat, Ze M ta havifa ¢cim dal vic sere a nejradSi bysem s tym prastierde jak kog

a na co. Doma se sotva vyain. Tak sem tkdy urobeny. Ze staru s&dné¢ enom hadam a
zatinam chodit do hospody. Potom sem agresivni a mamobit, aby mi neuléta doma
ruka, kdyz stara psykuje.’ ,Mas pravdu, Tondai,\hebo ne¥t, ale mi litaju po rozurh ty
same mysky, tak jak téb a navic mam sny, Ze jsem v Kadatebo na Zapadvubec.
Nejhorsi je, kdyz se probudim a musim stavat nat8icTo by mg kurva pokrutilo. A teraz
mé dolke posluchej. ed nedavnem sem se rozhodnul, Ze na &elou hodim sranec a
piestavam pedakovat. Nemam nervy na tyraky, kere nam tu kazdy den strkaju.[..%.*
Tato nepizniva situace hornikje ovlivréna politicky dosazenym vedenim, jeZ se snaZzi plnit

piredem dané normy a vyviji na horniky 8j§i tlak.

Je zde naplm koncept, ktery rozvadi Svatava Urbanova ve sugéekRegion bez
hranic a jejz jsme zniiovali v kapitole o literarnim regionu, a to ndvdami ¢i ke svému
mladi. Autor se ve svych knihach obracétzdo své domoviny &astocerpa ze vzpominek
svého mladi a prozitych let vtomto kraji. Tentonkept navratu taktéZz nalézame
v Landsmannovych knihach, kdy se vypravetrospektivl vraci k gihodam, které se udaly
doma v ostravském regionu. Sestém smyslyByli jsme znaméa havovska parta a kazdy
nas znal, i mistni policie, kde jsme se d@sto ocitli. Jak to v partach byva, kazdylsvou

8 | ANDSMANN, lvan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 8
87 L ANDSMANN, lvan. Pestré vrstvyVyd. 1. Praha: Torst, 1999. S. 252
8 Tamtéz, s. 236-237
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piezdivku. J& konkrétnjsem se nazyval Upir. Nikdo jsme nepracovali, jgne se prost
flakali po nest, koupalisti nebo fehrad. Penize jsme zZadné n&ima kdyz, tak jsme je
vysomrovali od holek. Pokazdé jsmeilhma pivo a cigarety, jen se spanim to byl trochu
problém, protoZze nas nikoho nesihtrodic¢e pustit dom, protoZe nas povazovali za zvrhlé

piizivniky. Ale vzdycky se &co naSlo, kde slozit hlavid*

Vazbu na domovsky region lze vnimat také v roktpltkterou vypra¥¢ zaujima ve
vétsSing Landsmannovych knih. Textipobi chvilemi jako sebelitostiva litanie vypédova
ne§astného osudu. Popisujeigwdchod ze své domoviny do exilu a naskedetailré suij
Zivot v Holandsku. Vé/ézeni na svobadse dé@gteme:, Sedl jsem mezictyfima zazloutlyma
sttnama penzionu, venku bylo ¢si pod psa a navicénobklopovalo nesnesitelné ticho.
Oblékl jsem se a vySel do liduprazdnych ulic. Tbjgdam se #jakou dobu bez cile, az jsem
se ocitl v ulici, ktera se jmenovala Spkska. ,Tak tady jsem to j@Sheprofaral, fikal jsem si
a dival se po obou stranach ulice pgaké hospod. Clovék nikdy nevi, kdy a kde se najn
usmeje Sesti. Po par desitkach métisem na jednu hospodu narazil. VeSel jsem, zased|
nalevni pult a objednal si jako vzdy piv8.V hospod se vzapti rozpouta hadka, ktera
nasled’ vyvrcholi v rvatku. Cteme: ,Chlapik m chytil za gedlokti afekl, abych se posadil.
Pokyvl na barmanku a pafilipro me¢ pivo. ,Némecky nemluvis?‘ zeptal seénten podivny
chlapik. KdyZ jsem mu odpéudl, Ze ne, vyptaval se &nco jsem z&a kdyz zjistil, zeCech,
podivre se zaSklebil. ,Komunista co?' Chlapik, ktery &eal kousek dal a slySel to slovo,
piisel k nam a posadil se po mé levé ruce. ,Fasigi®al se & ten novy veaielec. Rekl
jsem, Ze nejsem komunista ani faSista a politikanerzajima. ,Tak co tedy jsi?* vyhrkl nam
osfe ten prvni. ,Jsem emigrantekam tady na politicky azyl," odp&skl jsem a lokl si piva.
[...] ,Pij!* pobidl m¢ znovu a ja jsem do sebe trochuigsdouci rukou obratil druhou Stamprli.
Ti dva me chtji opit, to je jasné, ale co se mnou maji dale wslm mi bylo zahadou. Oba
miceli a ji na sob citil jejich pohledy.Cekali jako hladovi vici na svou &t [...] Sel jsem
hospodou k venkovnim dkien s pocitem Ulevy, Ze za nima je uz svokodrySel jsem ven a
po ujiti par mett jsem dostal ranu do zatylku a pak nékdo Skrtil. Najednou sefpde mnou

objevil chlapek z hospody a dal mi ranésth do Zaludku. Zatsho se mi v @ich a pak uz

89 ANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 197
% LANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Vyd. 1. Praha: Torst, 2002. S. 44
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jsem citil jenom tupé udery do hlavy a Zeber. Kggin se probral, nédél jsem zprvu, co se

vibec stalo.®

V tvorbé se stidaji dva protipdly. V wkterych pasazich narazime na vyznani
vyprawce, Ze je rad, Ze €ech odesel. BohuZel se v3ak nevyplnil jeho senitodejKanady,
takZze emigraci hodnoti i jako nevydaou. Se vzpominanim nakolikaletou touhu, vydat se
do Kanady se setkavame p&me casto: ,Zalehl jsem, ale usnout jsem nemotienfysSlel
jsem o tom svém uteneckém Zzivai ktery mam ped sebou. Také mifigla na mysl
KANADA a bylo mi lito, Ze jsem musel tak rniastré odejit sem do HOLANDSKAX
Druhou rovinou jsou truchlici vypédi o touze navratit se #pdo Cech. Tato my3lenka
zesiluje pedevsim v romanGesty smys|,Tak a uZ toho tady mam aZ po krk. Hned prvniho
zajdu do banky, sbalim prachy a padam z toho higsngchutnyho Holandska @gryTéch
par Svestek, které uz mam tyden sbalené v malésspdikabele, hodimips rameno, koupim
listek na vlak a jedu do Prah$.‘a dale: ,Ale ja jsem seigce vCesku narodil, jsem tam

doma a nic se mi tam nére stat!®*

Jednim z vyraznych mist vypg&ovy emigrace jsou hospody. Ivan je hojn
navstvuje ve vSech romanech a jsou jehocid@m pred samotou a smutkem. Pokazdé kdyz
se hrdina objevuje v neklidné situaci, vyrazi detmich lokah pro swij €k, jimz je alkohol.
PIni tu roli prostedku, skrze &hoz se lze vyrovnat g4kou situaci a zarovies nar@nou praci
a kazdodennim nebezpm na pracovisti (coz plati pro pasazeblzujici praci v dole).
Knihy se tak stavaji kolazi hospodskych historekdalosti, neustale se opakujici. Hospoda se
stava také mistem setkdvani. A to ve vSech romarseefijimkou Fotra. Zde se odehravaji
,2dulezité“ rozhovory a fib¢hy. Ve wtsin¢ pripadi praw toto prostedi posouva & n¢jakym
novym snérem. V Sestém smyslyV hospod U HAVRANA, kam jsme se §li pak spaies
posadit, jsme mou situaci probirali @e§todrobrji a Kataina se nd optala, co bych cht
jako cElat. Jestli kuchig, nebo vratného. V ten okamzik bylyéatabidky vyhodné, aledfak
jsemiekl, Zze bych rag bral toho vratného, i kdyz jsem jéstewdel kde."*

V dile Ivana Landsmanna tkeme také nalézt tzv. viiti prostor, jimZ jsou

vyprawéovy Uvahy a myslenkové pochody. Tato metafyzickdspata prostoru se vSakemi

% Tamtéz, s. 45-46

92 LANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyVyd. 1. Praha: Torst, 1999. S. 251
% LANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 18

% Tamtéz.

% Tamtéz, s. 31
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na realny geograficky prostor hrdinovym jednanimé 8leje povtsinou realizuje. Vazbu k
rodnému regionu Ize vysledovat ve snaze Ivana lrandsa ,Stat se spisovatelem®, a to
vytrhnutim z pisluSného regionu. Tim mame na mysli metafyzickgstor ginalezejici
hornické a ostravské vrstwspol&nosti. Rechazi do nového &, do prosedi unélecky
tvarcich osob a emigrait Dokladem tohoto ieklenuti je nafiklad patelsky kontakt s
pisnckérem Jaroslavem Hutkou a jeh#dteli. lvan Landsmann se tak vytrhava z pexit
téZké manualni prace do ,prostoru inteligence”. Tgmstup se jevi jako zam(komekniho

i spol&enského charakteru). Psanim se snaZzi vstoupit déhnoregionu a jiného Zivota,

z hornika se stat spisovatelem a tim smt@olepSit.

Prostorcernouhelnych ddl Ostravska, konkréthv Havioveé a Karviné, spisovatel
popisuje jako misto prodchnuté zcela pracovni af@nos. TiZivou pracovni atmosféru si
zanestnanci zlebuji spol&énym humorem a alkoholem. A préavoto hledisko je zdrojem
Landsmannovy inspirace v pasazich popisujiihida ostravské prosdi. Jak jsme jiz
rozvedli v gedchozich kapitolach, éaujicich se ostravskému regionu, tento prostor je
pojiman po¥tsSinou jako industrialni sedisko. | gesto v této prmyslovosti 1ze najit esteticke
hledisko. Na krasu ryze industrialni krajiny poulzautdi Veronika Faktorova a Karel
Stibral ve svém textlPocatky estetického oceéni a un@leckého zobrazeni industrialni
krajiny: ,Preference krajin, jimz dominuji dymajici tovgrnebo obi prehrady, neni &im
vyjimeénym. V pandti jist¢ stale chovame obraz zelené stokoruny, symbolutileste
minulého rezimu, kteraifkladré prezentovala dany ideal. Tak&da avantgardnich utei
davala pednost nistské krajig s tovarnimi kominy fed vyhledem na divoky les a parni
lokomotiva byla krasgsSi nez rozkvetld louka®* Stava se #tdem undleckého i
spisovatelského zajmu. Ve sledovani pokroku |zehyiitc fascinaci a nadSeni. Ostatn
budovatelstvi bylo jednim z hlavnich piliminulého rezimu, ktery Landsmann ve svych

knihach taktéz reflektuje.

*FAKTOROVA, Veronika; STIBRAL, Karel.Pocatky estetického oceni a unileckého zobrazeni
industrialni krajiny.In: MALURA, Jan, ed. a TOMASEK, Martin, e®7iroda vs. industrial: vytvéeni
prostoru v literatufe a vytvarném udmi. Vydani 1. Ostrava: Ostravska univerzita, 201611S.
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3.3 Jak vidi Ostravu lvan Landsmann?

V piipadt Ivana Landsmanna nejde o snahu zachytit kraswsindlni krajiny, nybrz o
upozorrni na socialni situaci daného prostoru. | kdyZkterychc¢dstech mzeme mit pocit
(a to edevsim v pozgSich prozach, kde nostalgicky na Ostravsko vzpaimike v textu
vynika oslava daného prostoru aimkreni jeho estetickych hodnot (zardve moralnich —
porgvadz s timto se setkavamee@evSim v retrospektivnim vypr&vi o pracovnim
prostedi). Estetika jako Zfsob ztvatiovani,fidici vSechny slozky textu. Skrze tento koncept
nam je pedstavovan prostor, zahrnujici taktéZz moralni pilavilaného spotenstvi. Svatava
Urbanova piSe: ,Do pdpdi mnohdy vystupuje esteticky hodnotovy smysl¢leckého

projektu, ktery regionalni motiviku umiije znazornit.*

Domnivame se, Ze vgbregionalniho tématu byl téZ @ebdren snahou upozornit na
socialni a politickou situaci. Ale vSe fgen&i piredstavovano skrze subjektivzabarvené
vyprawni a popis danych skuteosti. Svatava Urbanova taktéz updzge na pedpokladané
emocionalni konotace, spojené s domovskym krajevfalba regionalni motiviky, téma
zvané region, five byt tedy autorem z&meé, ténti modelo¥ zvoleno z konkrétniho
regionu a je vybaveno apriori emocionalnimi konetat; nebo vstupuje do jeho tvorby jako
podstatny prvek jeho byti, je jeho rodovym znamenistavd se sa@asti ,osobni
poetiky'.“®*To plati i pro psani Ivana Lansmanna. Vygaknih vzpomina na ostravsky

region jako na misto, které ma rad a povazuje regadomov.

Jeho vnimani prostoru se vSak p&égmje. A to gedevSim, jedna-li se o pracovni
prostedi dofi. V druhé ¢asti Pestrych vrstepopisujici holandskou emigraci) nachazime
vzpominky na Zivot na Ostravsku jako na obdobi &r&@race a nesvobody. Musime si vSak
uvédomit, Ze tutoéast autor psal jako prvni a mimo jiné se 2@m terapeutickych delg,
kdy n¥¢l potiebu se vypsat ze vSech starosti a trapeniv@iiuje si tak sam pro sebe, pro
ch&él emigrovat a jak jeho situace Geskoslovensku byla bezvychodna. V prvasti, kde
piSe o svém pobytu ¥ernouhelnych dolech a vzpomind na jednotlivéhqaly se svou
hornickou partou, nabyvame pocitu, Ze tento textpo@rné nostalgicky charakter. lfpsto

je zn&né citit onen nesouhlas €Zkou praci a byrokratickymi regulemi socialistickéh

°”URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003. S.
27-28
BTamtéz, s. 27
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vedeni. Tato zna postoje k emigraci a k rodnému kraji se styg, v kazdém dalSim

romanu vyprag¢ stale vice gemysli o navratu dofna v Holandsku se citi nigstny.

Nesouhlasny charakter vyped, navracejici se do dob Zivota na Ostravsku,upost
s vydavanim dalSich knih t&mmizi. Stale se sice setkdvame se skeptickymi pokadni
vaci politickému rezimu, a navicripyvaji i nesouhlasné komeiigak modernizaci doby, ale
objevuji se i pozitivni Gvahy o starém stylu Zivota Sacht mezi gateli. V Sestém smyslu
,VZdycky jsem si myslel, Ze kdyz se vratim deska a budu se pohybovat mezi svymi, bude
to Uplrg néco jiného, ale to byly jenom mojgqustavy, které se neuskéndy.“** Zménu
doby a mista iizeme pochytit v dalSi pasazi téhoz roméanu: ,Havise n&ni zavratnou
rychlosti, tak jako vdechny &sta a vesnice Cesku. Lidi jsou posedli po podnikatelstvi a

snazi se z&dit si soukromy obchod nebo firmef*

Setkdvame se se styjicim se nostalgickym razem. Tato posndlénnostalgie a
zahdklost graduje v poslednim Landsmansawmanu, kdy hlavni postava vzpomina na
Jnejlepsi léta“ stravena na dole s partou koley kamaradl. Napiklad: ,Sak si ukité
pamatujeS na ty doby, kdyz si &$aral. To tu ta hospoda bela, havi fedrovali u piva s
¢ernyma @nima vickama, vykladaly se vtipy a byla srand&.'Déale: , Ty roky, co byvalo
veselo, uz su davno fiti. Zdechame jeden po druhym jak krys{.“Pokud jde o reflexi
politické situace, didtame se vémetanové revoluslova z Ust Josefa: ,Kazdy si necha srat
do pysku, a jak to tak vidim, je to tu horSi nezyeh pojebanych komunystuf. Jak uz nic, tak

bylo aspd levngjsil* 193

Zachycujeme tak pro#nu reflexe konkrétniho prostoru vase. Za zajimavou
skut&nost povaZzujeme to, Ze autor se v kazdém svém romaei zgt do svého regionuta
uz svym vzpominanim, vyprénim pibéht a zazitki nebo jeho navétou. Lze tak snadno

zachytit spisovatelovu vazbu k domovu a rodnémioreg

9 LANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 235
00Tamtéz, s. 84

101) ANDSMANN, Ivan. Smetanova revoluc¥. Praze: Plus, 2014. S. 17
102 Tamtéz, s. 155

103 Tamtéz, s. 15
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3.4 Rozdéleni prostoru

Ivan Landsmann roztuje fikéni swty svych knih do dvou prostorovych linii.
Ustrednim @lenim jsou jiz zmidna dw dgjisté romari — Ostrava a Holandsko igmevsim
Rotterdam). Dale dochazickeréni prostoru ,nahie“ a ,dole". V Ostra¥ tyto dimenze znd
prostor nad dolem, tedy vypr&iiv osobni Zivot a udalosti mimould (taktéZz znai na
povrchu, vedeni a politicky systém, zahrnujiéiniky prikazy), a prostor v dole, ktery
piedstavuje &kou praci a zivot horntk V prvni knizePestré vrstwyje tato polarita ,dvou

swtt” dobie znatelna, i@devsim ve vyprasovych komentéch.

V Holandsku toto rozileni je még znatelné, avSak i tak iheme vidt, jak se
vyprawni rozctluje do dvou rovin — na prostor vypraova bytu, kde prozivad samotu a
popisuje pezivani ze dne na den. Odtud pak unikéa do fgdshospod a bay kde se setkava
s holandskou spateosti a popisuje jednotlivé situace a udalostexu je patrne, Ze ve svém
holandském bydleni a zvladnuti exilové situace warax¢ citi €Zce a nespokojén Sam
poukazuje na to, Ze se ocita dole (n&)dmuto nespokojenost a nouzi se snazi akesgzhu
zlepSit zélenénim se do spotmosti rotterdamskych hospod a putyk. Wazeni na svobatse
nagiklad dateme: ,Samota je ta nejhorSéosna s¥té a neni proti ni Zzadné obrany ani
zachrany. Jak uz jsefitkal, nemam samotu rad &kaly mé ubiji. Kolikrat sifikam, Ze to
musim vydrZzet doma debacucet na televizi, jenom abych se neprotahoval po taégh,
protoZe to je draha zaleZitost, ktera taha penikapes. Vydrzim to ovSem jenom pér dni a

musim ven.*** Zde dochazi k iluzi, Ze je alegpohvilku nahde, spokojeny a ,normalni“.

1041 ANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Vyd. 1. Praha: Torst, 2002. S. 57
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4 Literarni kultura

Literarni kultura je porrné novym pojmem na poli literarni teorie a histofjieho
mladost vnimame fpdevSim z hlediska oz&eni jevu pojmem literarni kultura a jeho
podrobrjSi definice. Literarni kultura jako nereflektovangv se objevuje od gatku
literarni produkce. Jeji pojeti se lisi, avSak \Binpraci budeme vychéazet z teoretického
ukotveni Petra Posledniho, ktery dle naSeho hlediskejfesrEji zpracovava tuto
problematiku a jeho &decké poznatky jsou vhodnym vychodiskem pro rozkngSeho

tématu a komplexnihariblizeni tviréi osobnosti lvana Landsmanna.

Jakymsi inspirénim zdrojem ceské teoretické zakladny literarni kultury jsou
predstavitelé polské literarni teorie. Mezi nimiz papiklad StefanZotkiewski, Janusz
Stawinski ¢i Michat Glowinski. Rozviji pojem tzv. sociologigtdratury neboli sociologie
literarnich forem. Zde probih& snaha zachytecké poznatky z oblasti terénnihdizikumu
literarniho procesu apod. Vice o tomto faktu piger Bamal v fispivku K historii pojmu
literarni kultura. Poznamky z polské literarrddy'®. PiSe: ,Red zavorku budiz vygeno, ze
ona snaha o komplexni vnimani literarniho dila,rdttev citovaném textu Zaaznil
Gtowinski, nebyla v sedmdesatych letech polskym specifikera ji vnimat jako jednu z
variant tehdejSihoddeckého paradigmatu, jehoz podstatnym znakem lthzé rolictende
v literarnim procesu. Polsti teoretikové znali #ekdovali soudoby evropsky kontext a v

mensici vétSi mie se jim inspirovaki konfrontovali.“%

S naSim konceptem literarni kultury se shodujelatilianusze Stawského, ktery
vyclenuje ze sociologie literatury pojem literarni kuityako veejny prostor, fijimajici dané
literarni dilo. Z tohoto schématu naslédmychazi ve svém vyzkumu, jejZz opira o
faktograficky skr a studium komunikace mezi jednotlivymi sloZkaiteérarni kultury. V dile
Dzielo: kzyk; Tradycj&” piSe: ,Kategoria kultury literackiej odsyta do zjaka spoteczne;
stratyfikacji publicznéci — do socjalnego usytuowania pisarza i czytelnika wianie
socjologia literatury jest obecniey tdyscyplip , ktéra usitupc wajanic mechanizmy

literackie] komunikacji, przeksztaitca stopniowazesto bezwiednie — nasze wyobeaia na

15SAMAL, Petr. K historii pojmu literarni kultura. Roamky z polské literarnisdy. Ceska literatura 4/2005 |
Rozhledy. S. 541

1% Tamtéz, s. 542

197 Citace polskych literarnich teoretizan&rng ponechavame v originalnimanmi, aby se v ramci jejich
piekladu neztratil jejich fvodni vyznam a vyzmi.
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temat ,statusu ontologicznegdzieta, oswaja nas z iy, ze jest ono — jako twoér spotecznie
funkcjonupcy — nie tylko obiektem (semiotycznym) o ustalonyarzzdku wewrgtrznym, ale
w rownej mierze sytuagj nie tylko struktug, ale w nie mniejszym stopniu polef¥® Timto
vytycuje literarni kulturu jako strukturu (tedy ji spgise strukturalistickou disciplinou), jejiz

funkénost zjifujeme pomoci studia jednotlivych vztaa komunikace diich slozek.

Petr Samal taktéZ zinije roli Janusze Stawského v teoretizaci pojmu a pise: ,[...]
specialni pozornostémnoval problémim spojenym s literarni vejnosti (za zfisoby asti
ozn&il roli autora actende, specificky dvojznaé postaveni ifznal kritikovi), jez je
rozvrstvena vertikdkha horizontals. Pro charakter literarni ¥gnosti ma podle ¢ho zdsadni
vyznam existence spadiat sdileného orientmiho systému, ktery oztid jako literarni
kultura'.“*® Dale interpretuje Stawiského hledisko na literarnost: ,Za zakladni slabinu
vétsSiny sociologickych koncepci povazoval skuest, Ze se nesnazi objasnit rysy, jez
uméleckému dilu davaji status estetickéhi@dmetu. V této souvislosti vyzdvihl pigbu
soustavného zohlédvani literarnosti* dila, jiZz rozust viastnosti zjisobujici, Ze je dilo

vnimano jako literatura‘*

Sociologie literatury a jeji 8decka vychodiskaipdstavuji zaklad pro rozvoj studia
literarrekulturniho prostoru a jejich jednotlivych embliénZvysSena pozornost tomuto oboru
se objevuje v Polsku, kde dochazi k 2Zgeni se na spotenské pijeti literatury a
vzajemnych vlivi s tim spojenych. Zasadni je ona vazba na gpo$t a historicky kontext
(tedy prostor &as). AvSak i v pojeti sociologie literatury a zwychazejici literarni kultury
muzeme nalézt odliSna pojeti a diskuzi o jednotlivgthzkdch dané problematiky. Na to
upozotuje i Petr Samal s odkazem na S#sikiého. Napiklad éteme: ,Hlavni nedostatek
dosavadni sociologie literatury spmtal Stawnski v tom, Ze nechape literarni Zivot jako
,soubor moznosti (a soasré i nemoznosti) pro dité zpisoby, prosedky a principy
literarniho komunikovani a Ze pomiji ,problémy vztahujici se k metodam rditaiho
komunikovani chapanym jako zvlastni druhy progigno podminky literarniho Zivota‘ (cit.
dle Stawnski 1973/1971: 141-143)* Vybér védeckych vystup tykajicich se sociologie

1985 AWINSKI, Janusz a PROZAT/OBzielo: kzyk ; TradycjaWarszawa: Restwowe Wydawnictwo
Naukowe, 1974. S. 8

19 SAMAL, Petr. K historii pojmu literarni kultura. Roamky z polské literarnisdy. Ceska literatura 4/2005 |
Rozhledy. S. 545

10Tamtéz, s. 545

W Tamtéz, s. 545

39



literatury byl publikovan ve sbornik@roblémy sociologie literaturyna jehoz strankach bylo

piedstaveno &kolik teoretickych pojeti dané problematiky.

Diskuse o tom, co je vlastditerarni kultura, nachazime taktézcgském prosedi,
piedni zastupce této problematiky, Petr Poslednizampaje na mylné koncepty a vytyje
jejich askali. Ve své publikadileritka souvislostipredstavuje pojeti Svatopluka Ceneka a
Otakara Chaloupky jakorixlad zuzeni a zaého zkresleni nahledu na danou problematiku:
LZtotoznili ji totiz s ,kulturnosti’, s pstovanimétendskych kompetenci aibenim vkusu.
Tim ji vSak izolovali od celkového literarniho s¥stu a vzajemné podnémosti vSech
systémovych slozek a dokonce ji vytrhli z histoébk kontextu? Literarni kultura se
naopak vyznéuje souvislosti a komunikaci vSech slozek, tykefice kulturniho a literarniho

prostedi. Tato vztahovost je naleZppodmirgna historickym a spotenskym kontextem.

Literarni kulturu si mZeme pedstavit jako $ivztahi, navzajem se ovliwjicich a
spolu komunikujicich. Dochazi mezi nimi k dynamickeé prolinani, proto Ize literarni
kulturu ozndit za proces. Tento proces s$p@m ve vztahovosti jednotlivych slozek
prispivajicich ke vzniku dila a jeho fz@eni do spotmosti (spol. systému). Mezi hlavni
slozky tohoto systému imieme z#adit genezi a recepci literarniho dila, kterym gingraci

také nujeme pozornost, a to v souvislosti s tvorbou &vaandsmanna.

Petr Posledni definuje literarni kultugtmtito slovy: ,Literarni kultura ve skuteosti
znamena soubor zoberych fedstav o podstata funkcich literatury, kterym se vditém
obdobifidi vétSina subjekt literarniho systému — autip nakladatelégtendi, kritika, védci,
propagaté literarni produkce, organizaiokulturniho Zivota. Zobegmé predstavy pitom
tvoii — podob# jako jiné vzorce #bec — vyznamova paradigmata, odvolavajici se jednak
literarnim tradicim a jejich aktualizaci, jednakbkzné lidské existenci a jejimu novému
zvyznanhovani. Z hlediska komunikace zardveobecigné gedstavy promitaji hlavrélanky
rettzce, autory — dila €ten&e, na spokéné kulturni pozadi, jez dovoluje dorozéinse, co
minime pojmem literatura’ a jaké mozZnosti nachaim estetickém igskupovani
mimoliterarnich jeu.“**Tento souhrnny vyklad podstaty literarni kulturyznauje literarni

proces jako komunikaci mezi jednotlivyrsastmi. Tuto komunikaci produkuje jiz zndima

H2pOSLEDNI, PetrMeritka souvislostiCeska a polska literatura po r. 1945. Vydani prenaha:
EUROSLAVICA, 2000. S. 13
13 Tamtéz, s. 14
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sit vztahi a vzajemnych propojeni, které vyivdednotlivé souvislosti a literaérulturni

kontext.

Literarni komunikaci se bliZzesmuje Miroslav Stochl ve své publikaEeorie literarni
komunikace Definuje literarni komunikaci jakorenos estetické informace mezi autorem a
piijemcem:™ K tomuto vzajemnému ovlivovani dochazi u vSech slozek literarni kultury.
Komunikace autora sgend&em je jedna z nich. Jde o recepci dila daného aukbery niize
brat zetel nactendské ffijeti svého textu affzpasobovat jemu své psani. Tento pojem téz
zasteSuje narativ, jejZz autor vyuziva a skrze jehozohioke ¢ten&i svych knih. V publikaci
Miroslava Stochlaéteme: ,V procesu komunikace je proto vZdyileFité nejen kdo
(komunikator, ktery ma komunikai zangr, podrét ke komunikaci ve for smyslupiného
sckleni) s&luje co (sdleni/zprava jako produkt kédovani na zaklaslby systematického
souboru znak/symbofi), ale i jakym kanalem (pragdnictvim ¢eho/koho je zprava
mediovana, eventuainreproduktovana), komu (recipient, dekddujid¢ijgmce zpravy) a
jakym efektem (z§tna vazba, reakceipemce na séleni komunikatora) *®

O literarni komunikaci piSe téz Stefadtkiewski v publikaciKultura literacka (1918-
1932) kdeieSi jednotlivé problémy literarni kultury: ,Rozw&pltury literackiej to nie to
samo, co rozwoj literatury, aczkolwiek bez litergtnie powstanie kultura literacka. Ma
kulture literaclky skiadag sie wzory, procesy, instytucje spotecznej komunikditgrackie,
skladaj sie wzory zachowa i zachowania pisarskie tworcow oraz czytelniczéioatow.
[...] O dynamice kultury literackiej dedydujch zr&nicowane spoteczne obiegi i zmienne
funkcje spoteczne'™ Jednak pedstavuje si nahled na problematiku literarni kultury, ale
taktéz se ji snazi vymezit od literatury jako takowdedstavujici pouhou soast

literarrekulturniho procesu.

Dulezitym prvkem k propojeni jednotlivych sloZzek komikace a vtath je nutna
interpretace a nasledné porozunin Timto klEovym bodem se zabyva hermeneuticka
disciplina, na niz taktéZ odkazuje Miroslav Stoghlsvé publikaci, zniuje jednak Ricoeura,
ktery zavadi pojem hermeneutického kruhu a dalepgpe&hazi ke zvyrazmi interpretace a

celistvosti porozurmi. Cteme zde: ,Kazdy pokus o chapani textu implikujegeeiminéng

14 STOCHL, Miroslav.Teorie literarni komunikacé®raha: Akropolis, 2005.

HoTamtéz, s. 51-52

16 7OLKIEWSKI, StefanKultura literacka (1918-1932)Wroclaw: Zaktad Narodowy imenia Ossolinskich,
1973.S.5
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onen cyklicky proces, jenz je jiz tr&deé zvan hermeneutickym kruhem. Hermeneuticky kruh
je predevSim neustdlym nastolovanim otazky chéapani am®d, pogipad otazky
zpochybgni ¢ znovupotvrzeni vyznamové koherence textu. Tim eskeipuje do jednéni
podstatny prvek hermeneutického procesu — faktarhdwosti a celistvostit*” Dale
poukazuje na pojeti Paula de Mana, ktery ve sveéeldiorma a intence v americké ,Noveé
kritice" piSe: ,Kruh se zdanlévuzavira pouze, bylo-li dosazeno porozuim jen tehdy, je—li
piné odhalena fedrozungna struktura interpretaiho aktu. Opravdové porozeni znamena
vzdy ugity stupei celistvosti.*® Timto se dostavame k dalSiulezité otazce
literarrekulturniho prostoru, jde o otazku tzv. hermeneutiok kruhu, ktery se podili na
smyslu dila a jeho porozuwmi. Dochézi k neustdlému dynamickému procesu irgeape a
zpochyhiovani vyznan, ¢imz dosahujeme porozwmi. Vice k této otdzce nalezneme v dile
Paula Ricoeura, nejstmgji v publikaci Ukol hermeneutiky?® Zejména v paséazi,
pojmenované Hermeneuticka funkce odstupu (blizenRnea jako dilo, Rozugt si tvai v

tvar dilu apod.), mzemegist teoretickou Uvahu koresponduijici s litegkuiturnim procesem.

Slozky literarni kultury nelze od sebeaig® vymezit, naopak, literarni kultura
predstavuje komplexni systém viah jednotek kultury, které od sebe nelze &itdProtoze
jen dohromady v této soustadavaji smysl a Ize je pochopit. Na to updzge taktéz Stefan
Zotkiewski: ,Kultura literacka jest nieoddzieln czescia caldici  kultury danego
spoteczéstwa.® Tato propojenost jednotlivych pritkdané struktury vytid sloZitou
jednotku, dlezitou pro interpretaci spalenskych jeu. Zarove jejim vysledkem jsou

Sirokosahlé souvislosti, jeZ nam napomahaji por@tsnétu kolem sebe.

Rozdtleni literarni kultury do jednotlivych oblasti s&ildle subjektivniho hlediska
dila, autor a narativni postupy a recepce liteharniila (gedstavujici vztah autoracéende).
V zasad neni nutné jednotlivé slozky literarni kultury étlivat a vymezovat, ale jejich
definice nam napomaha lépe danou problematiku gotchdrojice stupt charakterizuje
vznik dila a jeho cestu k&endi, zahrnujici vyrobu knihy, knihu v trznim procedunihu v

rukou ¢ten&e a reflexi dané knihy. VSe, co souvisi séazanim dila do spalenského

H7STOCHL, Miroslav.Teorie literarni komunikacé®raha: Akropolis, 2005. S. 144

18 DE MAN, Paul. Forma a intence v americké ,Novéike“. 1993. Peklad Martin Prochazka. S. 7

H9RICOEUR, PaullUkol hermeneutiky: eseje o hermeneutReha: Filosofia, 2004. Parva philosophica.

1207OLKIEWSKI, StefanKultura literacka (1918-1932)\Wroclaw: Zaktad Narodowy imenia Ossolinskich,
1973.S.6
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prostoru, se vaze k jejimu kulturnimu vstupu a eds® vzajemné determinaci (kniha
ovliviiuje spolénost; spolénost ovliviiuje knihu a jeji interpretaci). Jednim &skych
badatel vénujicich se knizni kultte z hlediska jeji recepceétenosti a umighi na trhu je
nagiklad Jii Travniek. Badatelovy texty jsotiasto vysledkem faktografické analyzy, které

dosahuje na zakladrypowdi svych informatai.

Literarni kulturu definuje taktéZz Daniela Hodrowspecializujici se na mytologickée
rozkryti prostoru v literarnim dile. V jejich topglickych esejichMista s tajemstvim
nachazime avod, pojednavajici o literarnim dileojati vztati. PiSe: ,Literarni dilo je
tvoreno slozitou siti vztahmezi rozlEnymi svymicéastmi a arovémi a sodasre siti vztat,
které s nim spojuji osobutirce na jedné stré&na osobuiten&e nebo vyklad&ée na druhé
straré. Tato sf pfitom neni¢imsi pasivnim, jednou provzdy danym, je to dynamick
vibrujici celek, ktery se v kazdém okamziku a zdé&io pohledu jevi p&kud jinak.“* V
piedchozich odstavcich jsme poukazovali na skuatst, Ze literarni kultura jako systém
propojenych vztal je zaloZzena na neustadlém vzdjemném doWani se. Na tento jev
upozonuje i Hodrova a spojuje ho s vyznamem prostorustliie je dilo siti vztal pak také
prostor je v dile vytvi&n siti mist a jejich vztéhl tato sf pritom prekratuje hranice dila, jeji
vlakna sahaji do jinyché&tl Smysl dila se zjevuje v nekafreém odvijeni s& jez je v @m
zauzlena. Metaforicky se pokouSime postihnout fadtdilo nabyva svého smyslu v kontextu
tradic, které je spoluvyt¥éaly a ve kterych je vnimanad:* Z toho vyplyva, Ze vSe souvisi se

vSim, proto mizeme literarni kulturu oz jako ,roztaieny kruh souvislosti*?

Koncept literarikulturniho procesu jsme zvolili ztdodu, Ze diky této meteédze
komplexre rozkryt tvirci profil Ivana Landsmanna a jeho zasazeni do kdomteérské
literatury. Literarni kultura a jeji slozky jsou etinym vychodiskem proifstup k naSi
problematice. V fipad Ivana Landsmanna a jeho tvorby bylo nutné pokseib analyzu
jeho pozice v ramaieskeé literatury i knizniho trhu a tim #@git otdzku jeho autorstvi. Diky
rozboru literargkulturnich segmeiitmiZzeme pedstavit lvana Landsmanna jako svébytnou

osobnost nasi kultury a jeho originalfiigmévky v podol& autobiograficky lagnych romad.

2LHODROVA, DanielaMista s tajemstvim: (kapitoly z literarni topologiBraha: KLP, 1994. S. 5
12 Tamtéz.
12 5r0v. HODROVA, Daniela...na okraji chaosu. Praha: Torst, 2001. S. 23
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5 Zanrové vymezeni hornické literatury (Socidlni romd s

hornickymi motivy)

V piedloZzené kapitole se pokusime o definovani hornitkéatury jako subzanru
socialniho romanu s hornickymi motivy. V gehu 20. stoleti se objevujeckolik
prozaickych dl, ¢erpajicich inspiraci z prastdi havii, vyvstava nam tak v literarnim
prostedi linie jednotlivych autdr, ktefi jsou spojeni stejnym syzetovym zé&émnim a
regionalnim tihnutim. Do nasSeho b jsme z#&adili takové autory, které povaZzujeme pro
predstaveni ,hornické literatury” za ktivé. RedevSim jsme se zaiili na dila zachycuijici
osudy z ostravského regionu, ale priegwjSi piiblizeni jsme zvolili téz d¥ dila z

kladenského prostdi. Mame na mysRrvni partuKarlaCapka aSirénuMarie Majerové.

Uvodem je nutné terminologicky ukotvit genologigséjmy literarni zanr a subzanr.
K tomu jsme vyuZili komplexni tematickou publikdavla Sidakavod do studia genologie.
Ten definuje literarni Zanr slovy: ,Literarni Zgerobeci definovan bd’ jako souhrn (reath
existujicich) texi s podobnymi znaky, nebo jako souh¥ohto (abstraktnich) znék|[...] ma
Zanr pokazdé platnost jednotky abstraktni, pojmatresujiciho vice konkrétnich téx¢dilo je
vzdy projevem ufitého Zanru nebo Zair [...].“**Dle citace jako literarni zanr ibeme
ozn&it socialni roman, ktery bude vychodiskem pro n@firetizaci hornické literatury,

kterou povazujeme za jeho Zanrovou variantu.

Zanrova varianta neboli subZanr, je Gtvar vyziiai se stejnou skupinou symbch
motiva a je soudasti utitého literarniho Zanru. &Sinou je spojen s ditym historickym ¢i
spol&éenskym kontextem a podobnou tematikou. Pavel Sidpkzonuje na zn&nou
.pohyblivost* Zanfi, kterd zaficinuje jejich prolinani. PiSe: ,Jiné pojeti zastavegirie, které
fikaji, Ze Zanry jsou natolik nejisté a jejich h@ntak pohyblivé, Ze nem& smysl o Zanru (ve
smyslu ¢istého' zanru) ubec mluvit.** Tato pohyblivost dava prostor ke vziik
zanrovych variant a kombinachianych zank. Pavel Sidak déleipdstavuje jedt jeden
zajimavy pojem, jimzZ je tzv. Zanrova krajina, ktera vyswtlovat jiz zmirgnou propustnost
hranic zank a jejich grekryvani. Definuje ji slovy: ,,Zanrova krajina‘ naoricky vyjaduje
fakt, Ze hranice mezi Zzanry nema povahu jasné, lade pozvolna se prafujiciho pasma.

Stejre jako v realné krajiei neni zadna ,bodova’ hranice, kde by se les z bwilbod

124 8DAK, Pavel.Uvod do genologie: teorie literarniho zanru a Zamdrajina. Praha: Akropolis, 2013. S. 18
12 Tamtéz, s. 98
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promenil v louku, louka dalece ovliwje les a naopak les zasahuje do louky, i Zanrgose

sebe navzajemiplévaji a neni vzdy mozZréi, ke kterému Zanru dané dilo nalezi [.3."

DalSi zasadni otazkou ptadné rozvinuti nasi problematiky je préma zand, jez
zaznamenala ztiay vyvoj ve dvacatych letech 20. stoleti. V tombmlobi se objevuje snaha
nazirat na witou skuténost z gkolika Uhii.**" V této dolé znovu nastava zaffeni se na
socialni tematiku a obraceni pozornostttzamerem k¢lovéku. S timto se zdana objevovat
otazka lidského osudu v kontextu sgolesti a stet jedince se spaiaosti¢i s politickym
systémem. Tuto tematologickou rovinu digtodnitily i udalosti prvni poloviny 20. stoleti,
kdy lidské moralni hodnoty proSly ndérmu zkouskou. S nasledujicimi gmami politického
uspdadani pichazi celebrovana idea proletariatu a s tim ivastanu ¢loveéka. S timto souvisi
i znalna evaha epickych Zafra epizace lyriky. Tento jev byl #poben spokenskou i
politickou prongnou prvni poloviny stoleti. Milan Zeman veamluw knihy Poetikaceskée
mezivaléné literatury piSe: ,Epizace v poezii je pak vachtych létech spojena s Usilim o
objektivitu realistického ugleckého obrazu, jimZz by bylo mozngiiné pasobit v zapase s
faleSnymi myty slouzicimi regkim silam a faSismu:* Psané slovo se v tomto obdobi stava
silnym nastrojem propagovani politické ideologietd jak jde o ficata léta, v souvislosti s
Sirici se faSistickou diktaturou, nebo o padeséatd Bajena s nastupujicim komunistickym
rezimem. Zanrové proeny jsou tedy Uzce spojené s historickym a syiskym dénim.

5.1 Socialni tematika a snaha upozornit na konkrétni sple¢ensky problém

V tomto kontextu literati sousdd’uji svou pozornost k realitzivota. A pra¢ tato
skute&nost se stava zakladem pro rozvoj socialniho rom@aiatky tohoto Zanru Ize situovat
jiz do 19. stoleti, kdy socialni tematika byasto vyuzivanym syzeterResi Sirokou $kalu
spole&enskych otazek a dotyka se rigjjSich socialnich problém avSak jeho definice je
rozporuplnéd. Na jeho Sirokost a nejedndzmau definici poukazuje taktéz Marie Mravcova
v prispivku zabyvajicim se socialnim romanem: ,Zanr sodh@momanu, ktery dosahl své

zralosti v 19. stoleti, ma zti@& nezetelné hranice, neboje uken jen velice Siroce a

122 Tamtéz.

127/ tomto rozfizreéni hlediska vidime inspiraci v avantgardnim smy&tenneni. Samorejmg timto nechceme
tvrdit, Ze tento fistup je gEim zcela novym a inovativnim.

1287EMAN, Milan a kol.Poetikaceské mezival@mé literatury.Promeny Zzanf. PrahaCeskoslovensky
spisovatel, 1987. Vydani prvni. S. 9
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nejednozn&né chapanym obsahovym hlediskem — tematizagit@isocialni enklavy (jejiho
komplexu ¢i vyseae), postihované z hlediska socialnich vatah zakonitosti**® Problém
neuchopitelnosti Zanru tkvi v tom, Ze t&m kazdém romanu se objevuj€jala linka
zaloZenda na socialni problematice. AvSak my budeyobazet z definice socialniho romanu,
ktery predstavuji auti®h dvacatych aitcatych let 20. stoleti, a na¢h nasleda navazuje

znan¢ ideologicky zabarveny socialisticky realismus.

Tim mame na myslifpdevsSim Marii Majerovou, Annu Mariu Tilschovou a fifla
Pujmanovou. Tyto fedstavitelky jsou pro nas nejvhaggim grikladem socialni tematiky, jez

je spojena s fimyslovym prostedim.

Za jeden z tlezitych pilica tohoto Zanru povazujeme jeho dokumentarni charakte
snahu realistického zachyceni socialnich wgtademonstrovanych na konkrétnim osudu
¢loveéka ¢i skupiny. U Marie Mravcové se diddme: ,Tlak socialni a historické reality, kterou
hodlal realisticky roman 20. stoleti dokumentovatproto mnohdy upoustod fiktivni
fabulace, si sice vynutil uvotni kompozéni vystavby, ale f@sto mohla byt lidska mnozina
romanovym djem pojata jen jako hierarchicky systém, pggrbylo ukujici, zda se postava
stane nositelem zakladniho socidlnikd ideového konfliktu, zda bude rgdevsim
reprezentovat dané préstli, nebo do &ge zasadhneipvazri svym individualnim osudent®
Konflikt jedince ¢i skupiny se spolmosti je vzdy vyvolan natlakem a nathmymi
pozadavky, které nenflovék s to vyplnit a omezuje jeho svobodUasto pak problém

spole&nosti reprezentuje jedinec, jehoz osud vypéaaachycuje.

Primarni Ulohu febira prosedi, v #mz se dilo odehrava a ma v zapletc€ddou
roli. Obvykle je prostoro¥ vyraznym djistém pracovni prosedi. Na podstatné prostorové
vymezeni poukazuje také Marie Mravcova: ,L¥ei, Ze zmnoZené a relati&¥rotewené
systémy postav a komplexnost obrazu gealtéini ze socialniho romanu jakeési literarni
panorama, rozprostirajici se v rozsahlém prostanékey i v rozsahlém vyvojovém useku.
Tato panoramata sestavaji z mnoh&ichl vyjevi a motivi, uspdadanych podle dgitého
vyznamového kéie (pogredi — pozadi, centrum — periférié}:"Jak jsme jiz nazrdi, kli cové

schéma socialniho romanu je vztah postav, mistasa. Diky vyuziti realnych fakta

129Tamtéz, s. 268

130ZEMAN, Milan a kol.Poetikaceské mezival@mé literatury.Promeny Zzanf. PrahaCeskoslovensky
spisovatel, 1987. Vydani prvni. S. 268

BlTamtéz, s. 269
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propojeni této jednoty mista &asu, ziskavame podrobny nahleditého socialniho
problému. A to se vaze i k otazce literarniho ragicautor, ktery se snazi zpracovatitér
téma do svého textu, vytkidurcitou vypowd o daném prostoru. To Uzce souvisi taktéz s
prislusnosti autora (ZBenéni autora do witého prostoru), skitym prikladem je Marie
Majerova. Romarsirénapiedstavuje fibéh z dofi a huti, prosedi, které bylo autorce did

znamé, a i psani byla inspirovana vlastni zkuSeno$ti.

Marie Pujmanova ve své knize se symbolickym ndelkelé na KiZovatcepoukazuje
vyvoj ¢eské spolkénosti dvacatych aitéatych let. Sougeduje se pedevsim nartdni konflikt
v praimyslovém prosedi. Svoji motivickou linii a faktografickym zaklewoh sphuje
pozadavky Zanru a je také skym piikladem socialniho romartéf.

Haldy od A. M. Tilschové pedstavuji tizivou situaci lidi na Ostravsku. Svym
komplexnim zpracovanim vytiia historicky wrny obraz dobové spaleosti a regionu.
Taktéz se tu objevuje vyrazny konflikt jedince agiiedi, a vzajemna determinace, ktera je

zasadni pro literaturu regionu i socialni roman.

5.2 Hornické motivy v literarnim dile

V ¢em je hornicka literatura blizka socialnimu romazigRladnim faktentinicim z
hornické literatury subZanr socialniho romanu jgomnost historického a spéknského
kontextu, na &mz je dilo vystayno. Tato jednotaasu a prostoru se stava zasadnim
pozadavkem a definici zanru. Nachazime zde prisbiwnotopu, jak ho definuje M. M.
Bachtin. Zasadni roli prostorucasu v hornické literate potvrzuje regionalnitfslusnost a
socialni problematika, kterou dany roman tematizugednim tématem tohoto subzanru
se stava uity spole&ensky problém, ktery je fpdstavovan na pozadi konkrétniho
historického kontextu a politického systému. Kdifje prezentovan skrze osud jedince, jenz
zastupuje specifickou socialni skupinu. V naSefipgut jde vyhradg o havfe. Z dila
vyrazre vystupuje piimyslové prosedi a jeho spotenské uspi@dani determinujici hrdiny
dél. Zapletka roménu je Uzce spojena s praci — tdyvgpze snahy o zachyceni problematiky

hornického prosedi. Text zaloZzeny naidazné epice obsahuje moralni¢leeshi a snahu

B2Tamtéz, s. 271
B8 Tamtéz, s. 271
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upozornit na ufity spole&ensky problém, ktery se vetgine pripadi poji s nesvobodou a
nespravedlnosti, vyvijenou spé&émskopolitickym ¥izenim na jedinceéi skupinu. Jak jsme
jiz zminili, hornicka literatura zpracovava zejménegionalni tematiku, a je spojena s
problematikou ufitého prostoru. Zde je v naSem zajniegevsim Ostravsko. Ale dastému
literarnimu zpracovani dochazi téz oblasti KladerslSlezska. Motivem se stavaji konkrétni
historické udalosti, jako n#ilad ,hladové stavky horniK (Ostrava), povstani (Slezsko)

apod.

NejvyrazrgjSimi prvky, fadici dané dilo do Zanrové varianty hornické liteng jsou
hornické motivy. Za jeden z hornickych maditjv identifikujici haviské spoléenstvi,
povazujeme jazykovou stranku dila. Vigac ostravského regionu nachazime vyuzivani
sverazneho lexika, které ureme zastitit slangovym ozfemim ,ostravstina®. Jde o
regionalni n&eci ostravského regionu, vyz&igici se raznosti a hrubosti vyfagtani. Tato
dirazna svéraznost se neobjevuje pouze v stylispokidlE sctleni, ale i v obsahové strance.
Konkrétrg v dile Ivana Landsmanna nachazime vyraznou pracieostravstiny: ,, A teraz by
si mi mohteknut, co ste tam &h.' Vysvétlil jsem mu, co se vSechno semlelo a nakonec
fikdm: ,Hlavni vinu na vSechny ma majster od el&kiti, protoZze nezail, aby styk& od
pancéa byl hned u porubny a ne kdesi sto padesat magtrdeli.* ,Dol¥e, serem na to Ivan,
bo kdyby sme rli probirat co podle fedpisu je spravne, nebo neni, tak si nezarobi nékdo
na slanu vodu. Sak, enom tak mezi nama. Ty robiiepgredpisu? No nerobis!"* Zpasob
podani slangay zabarvenych vypadi se vyznéuje zkracovanim jednotlivych slov a
vyuzivanim regiondlnich vyréz které jsou wtSinou spojené s profesnim piiestim (v
Lansmanno¥ piipact jde o prostedi doti a havii), mizeme je tedy ozrd za
profesionalismy. Jazykova stranka Landsmannovydh, knniz vyvozujeme podobu tzv.
ostravstiny, fisobi také znm¢ expresiv@, vyuziva téz vulgarisin Rozvrstveniceského
jazyka a jednotlivym n@&nim variantam se&uje FrantiSek Dane$ a piSe: ,Na Marave
Slezsku je w#kolikandsobna riécni diferenciace jes&t Ziva. Vznikaji, resp. se rozvijeji,
interdialekty [...]. BZn¢ mluvenaiec v jednotlivych regionech ipdstavujecasto smnis
daného interdialektu s vice nebo méryraznymi rysy starého lokalniho fedi, standardu,

popr. i obecn&estiny.**

**LANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyPraha: Torst, 1999. S. 122
135DANES, FrantisekCesky jazyk najielomu tisicileti Praha: Academia, 1997. S. 15
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DalSim motivem¢asto zpracovavanym spisovateli tohoto subZzannopes hornické
rodiny. Do gibéhu zasazuji zcelaftipozert schéma klasické hagké rodiny — muz
pravidelrg dochazi do prace, Zena n#haéeka doma, stard se o domacnost &tp &ekaji, az
piijde otec z dolu. Jakmile muZile, Zena mu ihnedfpravi jidlo, které navda, a necha ho
v klidu odpa@ivat. V rekterych textech se setkavame i €ip&terou mu ¥nuje, jelikoz muz
je zcela zmoZen z namahavé prace. Tento tofros pracovava polsky filmovy snimelkl
cerné zet*, a to zejména v pasazi, kdy hornilijge domi a Zena muifpravi jidlo, dti ho
hladow sleduji (pokvadz se jedna o velmi chudou rodinu a maso je dyirpodstrojovano
muzi, jenz Zzivi rodinu). Poté Zena muze omyje Kj@ti je zaSpidn od uhelnéhaierného
prachu), dti mu umyji nohy, oblékne a ulozi didzka nebo muz nerud&ndpaiva na lavici.
Tento vyjev ukazuje velmi dobryilad toposu hornické rodiny, kterd se findje muzoy

tézke praci. A timto je divakovifpdstavovana natoost hornického oboru.

Zcela zasadnim prvkem se stava nahled do pracoyrtdsfedi havit. Tato sloZzka
dila mize byt zpracovanaiznym zmisobem, bd’ autorétendi predstavuje imo prostedi
Sachty a zde pracujici ha®j nebo se dotyka tohoto prostoru v dialozich jdoiych postav
¢i vypraw¢ popisuje dané prastdi. Tento vhled slouzi kiiplizeni hlavni problematiky
romanu a konstrukci haského spok&enstvi. Napiklad u lvana Landsmanna se setkavame s
piimym popisem dolu a hornické pracePestrych vrstvachoto liceni tvai hlavni djovou
linku. S timto souvisi motivy pracovnihoddi a odvu, jejZz téZ v texteckiasto nachazime.
Pomegrné casto spojovanym motivem s h#évie zaliba v alkoholu, konkréénu Landsmanna
muzemecist pa@etné zaznamy z prasti hospod apod. UZivani alkoholickych ndipsg poji
se snahou vyrovnat se s tiZzivou a stresujici atnogf dolu. Tento Unik slouzi jako

terapeuticky progedek, pomahajici od stresu a strachu.

Klicovym motivem hornické literatury je ,hornicka pdrtadak ozn&uji hornici svoiji
pracovni skupinu koleg s nimiz ,faraji na dolu®. Toto uskupeni se vyZo@ vyraznou
soudrznosti. A to zidvodu stale fitomného nebezgéev Sachk, jemuz Ize pedejit pélivym
a pozornym pdinanim @i jednotlivych Ukonech ¢Zby. Riziko spojené s hawuiou
determinuje spotenstvi dolu. Téry kazdy hornik zazil zaval nebo jiné nebeapesituace,
a pokud nezazil, zn&koho, kdo timto zfisobem zeifel (vétSinou v dilech vzpominaji na

své patele, které si @ vzal’). Setkavame se s téim bratrskym soucthim, jez je

136 5l cerné zeni[film]. RaZie Kazimierz KUTZ. Polsko, 1969.
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nejvyrazigjSi v rozloweni se zeielymi druhyc¢i v hraninich situacich (nebezgiena dole,

nespravedlnost vyvijena spdhosti na hawe apod.).

5.3 Topoické zpracovani industrialniho prostedi

Industridlni prosedi se stav&astym d@jiStem roméri a hlavnim zdrojem konfliktu
mezi spolénosti a jedincenti skupinou. Sociéalni roman i hornicka literaturatamto
prostedi nachazi inspiraci pro svéilighy a prezentuje tizivou situaci tamnich lidf (& jde
o havfe ¢i délniky). Nyni se zar¥ime gedevSim na oblast Ostravska a prostoru, ktery

zpracovavaji vybrani autiojez jsme z#adili do hornické literatury.

Jak jsme jiz nazrdi v kapitole Ostravsky region, prasdi ostravského regionu je
povazovano za industrialni prostor. Dlouha l|étaab@strava dokonce {myslovym a
hospodé&skym stediskem. Zde se odehravaji osudy postav, jejiclgbadu jim upiraji
naroky konzumni spoteosti. K giblizeni paimyslového progedi a s nim se pojici motivy,
vyuzijeme studii Vladimira Macuryrovarna — dvoji mytusJeho pojednani Ize aplikovat
piimo na hornické pro&di a nizeme skrze #ho snaze pochopitatezitosti jednotlivych
emblént, kterymi se hornickd literatura vyzhge. Vladimir Macura seipdevSim zagiuje
na prostedi tovarny jako symbolického zobrazenimyslového prosedi se svou svébytnou
strukturou znak. Tento prostor vyZaduje osobni zkuSenost, a i@ ptimou zkuSenost a
obeznamenost, nebo alegmr faktografickych informaci a snahu poznat gen@ tmoho
prostedi. Vladimir Macura piSe: ,Proniknout do prostavarny bylo mozné nikoliv
vcittnim, ale studiem, $bem materidlu a osobnim seznamenim sinimt chodem podniku
[...].“**'Taktéz upozatuje na detailni propracovani, jimz vynikali jiz neglisté, kt¢i téZ své
piibéhy hledali v mist pramyslu. Naturalistickou preciznostteme nalézt i v socialnim
romanu, léeni konkrétni socialni situace a nasledné udaloptedstavujici bidu,
nespravedinost, nesvobodithrubé gekraieni moralnich hodnot, je mnohdy mozné ztotoZnit

s detailnosti a surovosti naturalismu (viz Annaisldilschova, Marie Majerova).

13" MACURA, Vladimir. Tovarna — dvoji mytusn: HODROVA, Daniela a kolPoetika mist: kapitoly z
literarni tematologieJinagiany: H & H, 1997. S. 180
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Oblibenym motivem se stava téz katastrofatmyslovém podniku. Poukazuje to na
nesmirnou silu @imyslu a jeho nagzenost naglovékem. Clovék vétsinou nema moznost
katastroé zabranit, poévadz budovaii Sachta pedstavuje slozitou strukturu mechanism
kde st&i jen mala chyba a dochazi k nesi, jejiz oléti se stava celé tamni sp&dastvi. U
Vladimira Macury se dotame: ,Je vcelku lhostejné, stoji-li v tothonom literarnim syzetu
v pozadi katastrofy¢asto Itené jako katastrofarino apokalyptickych rozami, lidska ruka,
akt lidske vile — & jizZ pomsta, touha po zisku nebo neopatrnost. Trav&zdy znamena silu
nebezpeénou, nespolehli¥ ¢i dokonce jen zdanli¥se podrobuijici lidské kontrole a lidskym
zameram.“**® Tato nevyzpytatelnost industrialniho lomozu vywdlav ¢lovéku strach a
respekt, pedevsSim pak i@dstavuje neustalé nebezpeS timto se shodujeme s Viadimirem
Macurou: ,Monstrum tovarny si v3akovéka nejen ochéuje a fizpiasobuje, ale s oblibou ho
také mrzdi a zabiji. Od vstupu tématu tovarny do literati@ryprovazi motiv zrani ¢i smrti
¢lovéka strojem, zahubyglovéka v pimyslovém podniku®® Téma smrti a zrami nalézame
v dilech hornické literaturyasto, hauské prostedi je Uzce spojené s kazdodennim a
vSudygitomnym nebezpém, pledstavujici prosedi Sachty a mechanismy napomahajici
tezhe.

Industridlni prostdi symbolizuje téz efektivitu a pokrok. V tomtdigad plni
zasadni motivickou funkci historicky a sp&dasky kontext. S rozvojem jmyslu gichazi
zmeny socialniho postaveni a rezimu dih@véka, kdy své ritualy musi péidlit pravidelnému
pracovnimu provozu. Tyto ziny doléhaji na vSechny vrstvy spatesti a tvéi se tak nove
spol&enské hodnoty. V definovani novych sp@leskych a existencionalnich hodnot byl
aktivni zejména socialisticky rezim, ktery vyzdwiab ckInika a pracujicihcilovéka jako
hrdinu naroda a z industrialniho pri@sti vytvail centrum socialistické ideologie &quistavu
.lepSi budoucnosti“. Pokrok a efektivita prace bgtestavena do paedi jako dlezity Zivotni
cil ¢loveka a celé spotmosti. Vladimir Macura k tomuto dodava: ,,Katas&'ojiz nebyla
piipomenutim nebezgaych sil, které technickd civilizace vyvolava, &mla se v prv&adk
ve zkousku, ofas i s tragickymi tsledky, ale pece jen pouhou zkousku lidské odvahy a
odolnosti.** Socialistické #zeni prosakuje i do literarniho dila, kde se objeypasaze
popisujici jednotlivé propagatory komunistické ittepe nebo samotné politick&ipluSniky

N 1

(mezi reZ pati i vedouci podnik a lidé na vySSich pracovnich postech,iik&i ideu

¥ Tamtéz, s. 184-185

139Tamtéz, s. 187

10MACURA, Vladimir. Tovarna — dvoji mytusn: HODROVA, Daniela a kolPoetika mist: kapitoly z
literarni tematologieJinagiany: H & H, 1997. S. 193
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socialistickeého statu a motivuji pracujici). VladinMacura v souvislosti se zZmou pojeti
tovarenského prastdi poukazuje na mladou generaci aut¢eZz getvai prostedi tovarny a
konkretizuji ji v socialistickém duchu: i8imaji doslova, jen do mistnich redlii zasazempy ty
syzetu petv&eni tovarny ,staré' v tovarnu ,novou’, zavadlo ¢ceského kulturniho prastdi
sowtskou techniku propojeni tovarny s vlastniidicim centrem statu (na¥sa stranického
vadce, hlaSenéi slib vadci), prejimaji téma heroické lidské &ty patetizuji vyrobni proces
[...].“*Snaha o utvieni obrazu pmyslového podniku (v naSemiipad Sachty) jako
idylického prostedi, plné spokojenych pracujicich, #tecii v ideu socialistického statu a
pokroku, je ve wutSin¢ pripadech pouze zkreslenim reality. V literarnichechl vsak
nachazime i fipady, kdy je komunisticka ideologie vyzdvihovangyw skrze pracovni

pramyslové prostedi.

5.4 ldeologické zpracovani hornické motiviky

Jak jsme jiz zminili, kiovou roli zde hraje historicky a spo@nsky kontext. V
nekterych gipadech dochazi na zaktagolitického pozadi k ideologické agitaci skrzettex
Takovy giklad nachazime i v subzanru hornické literaturgtoTideologizace jde rozpoznat
skrze Iteni spoléenského problému v daném dile. dByrosakuje v konani postasi
vyprawni naratora, nebo je dilo komplétoelé smrovano jako agiténi prostedek. Jednim z
piikladi, kde nachazime vyraznou zkreslenost realii a sigdulogicky misobit nactenée,
jsou Ostravskeé povidkyiiiho Stana. PiSe: ,A my vime, soudruzi, Ze boj piedismu, Ze boj
za ochranu Saiského svazu je bojem za ochranu socialistickéloeeo bojem za ochranu
revoluinich perspektiv, které stojirgrd cElnickou tidou kteréhokoliv statu, je bojem proti
hladu a za ff&stnou socialistickou budoucno$t“Nebo: ,,A co se na voin hovai o
Sowtskéem svazu?‘ ptal se Kliment. ,Vojensti pani tyith se zapadni kapitalisté pokusi o
novou intervenci. Ladi vojaky proti Rusku.' ,Argal Hitlerem nevaruji?‘ ,0d ¢ho pry
nebezpé& nehrozi. Hitler si pry &#a paadek jen ve vlastnim danf 4

Autor se zar&uje predevsSim na politické zakulisi Ostravska a tlakrkje vyvijen na

horniky. V tomto duchuwteme nafiklad paséz: ,Teprveipd nesicem odevzdal Pokluda

I Tamtéz, s. 195 )
1429TANO, Ji. Ostravské povidkyPrahaCeskoslovensky spisovatel, 1981. Vydani druhé. S. 62
3 Tamtéz, s. 61
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prikaz nezardstnaného a sfaral zase poprvé pect letech od roku 1930 do Sachty.
Uvédomoval si, Ze se tak stalo v zatraceeSikovné doh Za tyden budou na Saéhtolby
do z&vodniho vyboru. Je mu jasné, #gdpu za nim, aby podpid kandidatku Rudych
vyboni. [...] Vyhodi, vyhodi kazdého, kdo podepiSe komucdistu kandidatku!** | zde
vidime jasnou manipulatiénpodbarvené plynuti textu, které vyjage konkrétni politicky

postoj.

5.5 Petr Bezru¢, bard regionu, a naléhavost jeho séleni

Z&kladem regiondlniho ladi literarnich dl se stava dilo Petra Bezri(viz kapitola
Ostravsky region, kdefiblizujeme vliv Petra Bezite na vnimani ostravského regionu skrze
teoretické hledisko Vladimira Macury). Basnik jekymsi predvojem tematického
ztvamovani nespravedlnosti a tizivych osudami sledovaného regionu a téiimyslového
prostedi, jakym jsou v této oblasti hornické Sachty. i8lo¢ ci€ni a existencionalni
problematika jsou hlavni sloZkou jeho tvorby. Vyivdak vyraz nérodni identity a
povaZzujeme ho za inspifiai zdroj a pedchidce hornické literatu§? (jeho dilo obsahuje
témei vSechny vytyené prvky tohoto subzanru). K tomuto regionalnirharakteru dila se
vyjadiuje Svatava Urbanova v publikaRiegion bez hranjaupozotiuje na to, Ze jeiezita
prisluSnost autora dtende k ukitému prostoru. PiSe: ,Projevuje se tak, Ze autpikbu i
tematikou z regionu vychazi aquevsim k #8mu ot snefuje, protoZze jeho strukturnim

adresatem jerpdevsintten& z regionu.**

Slezské pign poslouzily snaze upozornit na nespravedinost anfpnat za swj
utiskovany narod. Svou osobnosti i tvorbaedstavuje tradici boje za &vlid, k niz se
literatura ostravského regionu vraci. Proto jehai@ov literdrnim kontextu namieSené
problematiky chceme obzviazdiraznit, i fFesto, Ze je basnikem a naSe prace se&izggmna
prozaickou tvorbu. Pré&vod Petra Bezite a jim vytvdené tradice se Zala utvdet linie
literatury zpracovavajici regionalni témata a vyafti hornickou motiviku. FrantiSek

Burianek ve svém textli poct Petra Bezrde piSe: ,Nebd i kdyz silnym stimulem v tomto

144 STANO, Ji. Ostravské povidkyPrahaCeskoslovensky spisovatel, 1981. Vydani druhé. S. 43

145 3sme si ¥domi, Ze Petr Beztije predevsim basnikem, a tstinim zansfenim nasi prace je dilo prozaické. |
piesto povazujeme za nutné zminit jeho odkaz a moitremiraci jeho dilem.

18 URBANOVA, SvatavaRegion bez hraniSociologicka sonda do vnimani literatury Ostravékamouc:
Votobia, 2001. S. 10
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tvaréim procesu nepochybrbylo ono Bezrtiovo prazské setkani se sebou samyi@ce jen
tim nejplodrjSim a nejvodnjSim zdrojem Slezskych pisni byla slezskd zkuSemgst
fekreme pFimo, pisluSnost Petra Bezte; a hlavni turéi silou, povySenou nad vSechny
regionalni a lokalni vztahy i nad historickou enipirbyla basnicka obrazotvornost
podrécovana vzruSenym a neufitélnym lidskym soucitem a spravedlivym lidskym
hnévem.“™*” KdyZ basnik pobyval v Praze, ptaval onu centralizaci zajmu k hlavnimustu
a odvraceni zajmu od ostatnich oblasti gehkteré by pedevsim pdebovaly péi. Touto
osobni zkuSenosti ziskala problematika pro basmi&zazijSi hodnotu, na niz céit

upozornit.

Zamer Petra Bezrée spa@iva v regionéls smefované touze poukézat na speesky
problém, ktery je vladnimizenim opomijen. Postavil se do pozice nilbe svého lidu,
ochotného branit a identifikovat spdémstvi tohoto regionu. Tuto roli vnima téz Svatava
Urbanova: ,Napiklad Bezrdem vytvdena topograficka siSlezska, zahrnujici Ostravu, se
stala personifikovanym vyjdéenim rozprostramého Utisku jednotlivce a skupiny, vyrazem

vzpoury individua navzdory sebezani, wdomim zapasu minorityii majoritam.“*

V tematické rovid zpracovava spotenskou problematiku regionu sirdznym
zantienim na pimyslow téZzkad odwtvi, kde dochazi k poruSovani lidskych prav a
nadnérnym pozadavikm na pracujici, coZ ma za nasledek destrtiksicka, jak z fyzického,
tak i z psychického hlediska. Déchto pobtujicich, o zndnu Zadajicich, basni prosakuji
folklorni prvky a pohledy do kaZzdodenniho Zivatlovéka na Ostravsku a Slezsku, jez
vytvareji obraz tohoto progdi. Timto se stava Petr Bezmiackji svého lidu, k Bmuz se i

pozcEjSi generace neustale vraceji.

DuleZitou sodasti Bezrdovych vypowdi je jejich poselstvi, obsah idgob podani je
zde nanejvySidezité. Srozumitelna forma ma usnadnit kazdébtendi v porozungni naplré
sckleni, a samotny obsah ma velmi naléhavy raz, nakadglechnuti. FrantiSek Burianek

podotyka: ,A v tomto duchu vy#aje Bezrdovo dilo své poselstvi, poselstvi boléstn

TBURIANEK, FrantiekO ceské literatiie naSeho éku. Vybor ze stati. Prah&'eskoslovensky spisovatel,
1972. Velk&ada, sv. 2. S. 154 5
18 URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistSenov u Ostravy: Tilia, 2003. S. 32
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zrnovaného, posSlapaného, ale také stale hrdéhayrzmeustupného a stale bojujiciho

lidstvi, do naSich dini do celého sita.“**°

Své nanity pro psani sbiral vSude kolem sebe, opira seutesie realie a udalosti
svého regionu. fedevSim se sousdil na havie, ale mezi jeho basmi nachazime také
vypowveédi o osudech &niki a chudych lidi. Tento faktograficky inspird zdroj Petra
Bezrite zmiuje také FrantiSek Burianek: fAuz se basnikovai@dstava o vzpde
zotraieného slezského proletariatu opirala o autentiogédni hornik, jejich prace, Zivota a
tcidni nenavisti (fedevSim za misteckého pobytu, v Sadbyl poprvé v r. 1892) nebo o
novindské zpravy o krvaypotlatenych stavkach na Ostravséisilicim revolénim hnuti na
Brnénsku, rozhodujici bylo, Ze se s touto realitou -dgime jako s pibéhem Marygky

Magddnové — vnitg ztotoznil. A to jakatlovek jesSt drive nezli jako basnik:®

5.6 Linie autora hornické literatury

Pokud jde o linii autdr, které Izetradit do hornické literatury, vyzidi jsme si
ustedni dila, zpracovavajici hornickou tematiku ve jepb se socialni otazkou daného
spol&enstvi. NaSim za#nem je vysledovat tradici hornické literatury a poftit tak

teoretické ukotveni, které jsme v této kapitoletimals

Prvnim literarnim zpracovanintadicim se do hornické literatury, Jervni parta
(1937) Karla Capka. Tematizuje sociélni otdzku a postaveni Havkteré piblizuje opst
skrze osud jedince a pracovni ptesi dolu. Hlavni govou linii Capkova romanu se stava
zaval Sachty, jimz poukazuje na neustaléitomnost nebezgé Tato katastrofa dosdcuje
tizivou situaci hornik, pracujicich v rizikovém prosgdi prevazre z existencialnichivodi —
nutnost uzivit se. PiSe: ,Je to bida, boze, jeitlabpEt let studovat na redlce, a najednou
konec; unte ti teta, kteraét krmila aspa@ tou Sedivou culifindou, a ty se jdi Zivit sam. [...]
Ted tady sediS se svou geometrii a francouzskymi&tg\d loupes si na dlanich mozoly. Jak

Ze to je? Nejtlv je pSouk od haw, pak dlouho nic, a teprve potorfijge voza&. A pak se

19BURIANEK, FrantisekO ceské literatiie naSeho éku. Vybor ze stati. Prah&'eskoslovensky spisovatel,
1972. Velk&ada, sv. 2. S. 157
10 Tamtéz, s. 68
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fekne snazit set™ A dale: ,A toz, ve jménu bozim, stae, co bylo souzeno. Neboztik tata
pracoval v koksam i bude syn rubat uhli. Sép ro¢niky realky a po dvou letech nad
stavitelskymi modraky bude Standa kopat na Kristysecim seclovek musi Zivit, kdyz mu

je pomalu osmnact let®

V souvislosti s @inim neSEstim vyuZivA ve své knize motivu hrdinstvi, kdy
poukazuje na moralni hodnotjovéka a soucéni s ,bratry horniky“. Sk#le tak vystihuje
soudrznost hornického prostli, jez je kazdodegrnvystavovano moznému ohroZeni Zivota,
které se stava ,rmi marou” kazdého havé. Hornicka parta zde ziskava pozici prvku

piedstavujici systém hornického sp@estvi a jejich hodnot.

Do vymezeni subZanru hornické literatury jsmiaddi takeéMarii Majerovou , zvla§
jeji romanHavirska balada(1938). Zpracovava tematiku kladenskych huti @amyslového
prostedi, a taktéZ v jeji tvotbnalézame motiviku hakdké literatury. Povazujeme ji za velice
dobrého zastupce tohoto subzanru. V zakladu seriufspealnymi fakty, jednak zna daneé
prostedi osobn, porévadz jeji otim pracoval v kladenskych hutich, a téz sbiraqioté
se ji dai velmi dolie. Marie Mravcova podotyka: ,Majerova pracovala rehé/nimi
materialy, regionalnim tiskem, odbornynfinaéckami apod. A svou prézu pak nasytila fakty z

historiografie i technologie vyroby™

Predstavuje fedevSim topos hornické rodiny a strukturu viatélaviské komunity.
Zarover (jako autorka socialniho romanu) zpracovava probtéku nespravedinosti
ovliviwujici spol€enstvi a jejich osobni Zivoty. Zaije se na veskrze konkrétni spg@esky
problém, ktery fiblizuje prostednictvim gibéhu jedince a jeho rodiny. Zasadnim je zasazeni
déje do historického a spalenského kontextu (roZp od prelomu stoleti doficatych let 20.
stoleti). Do svého dila autorka taktéz zahrnulatasfée udalosti v dole, kdy se hornici
setkavaji s rizikem svého povolani a stgiem k smrtelnému nebezfpeV prostedi doti a

huti se téZ odehrava rom&iréng ktery vyuziva podobnych mofiv

Regionalg ladéné dilo s hornickymi motivyiedstavuji téz knihyliroslava StoniSe

(1938-), ostravského prozaika. Svibphy casto umisuje do prostedi rodné Ostravy a

151 CAPEK, Karel.Prvni parta Praha: Nase vojsko, 1958. Knihovna vojaka. S. 8

12 Tamtéz, s. 9

153ZEMAN, Milan a kol.Poetikaceské mezival@mé literatury.Promeny Zzanf. PrahaCeskoslovensky
spisovatel, 1987. S. 271
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okoli, konkrétgji do prostoru dal. Toto prostorové agbvé ukotveni, tykajici se hani
nachazime jedevSim v dilech/ejit do svych dvé (1967) alLéto bez navrat(1988)*>
Taktéz rozviji bezrtovsky mytus a inspiruje se jeho osobnosti, a tméep v knizelen tak

do wtru (2000). Narozdil od Josefa Frai&elvana Landsmanna nema osobni zkuSenost s
praci v dolu, i pesto dokazal genia loci tohoto ph@sti velmi dobe vykreslit. A to
piredevsim snahou dané piesti poznat skrze promluvy horiiil lidi, znajici prostor Sachet.

Josefa Fraise(1946—-2013) povaZzujeme za nejvyrgsino pgedstavitele hornické
literatury, jednak byl hornikem a také ponejviceazpvava hornickou motiviku ve svych
dilech. Zamstuje se na pracovni préeti dofi ostravského regionu a osudhaviského
spol&enstvi. Mame na myslifpdevSim jeho dildMuzi z podzemniho kontinen{978),
tematizujici prosedi haviského Wilisté a naslednou préaci v doleSibik 505(1979), ktery
téZ pojednava o zivéta €zké praci horniik v ostravském regionu. Autor kladérdz na
zobrazeni muzskéhoiqustavitele — haié jako silného a drsného muze, ktery zvlada
kazdodenni naemou praci i riziko s ni spojené. TéZigojuje motivy pevného iatelstvi a

loajality, jeZ je ve spolupracitptézbe velmi dilezita.

V literarnim rozboru Alexandra Sticha, z&eném na analyzu diMuZzi z podzemniho
kontinenty nachazimeetné dikazy o tom, Ze text Josefa Fraiséz@me zanroy zaradit do
hornickeé literatury a téZ ho povazovat za prozweyjiai s regionalni tematikou. K dilu Josefa
Fraise se vyjadije nagiklad slovy: ,Fraisovi nejde o B¢ slozité, napinavé a dramaticky
stawné a komponovanéép; tézisko textu je peneseno do zachyceni \niich dramat
postavy, do prozivani &a a vyrovnani se s nim. A podstatnou slozkou,oktexe splani
tohoto zamdru dosahuije, je Usili jazykévslohové a kompoizni.“*® Josef Frais ve svych
dilech prezentuje taktéz socialni problematiku aflidd jedince a spolénosti. Stich ociuje
Fraisovu kompozni vystavbu a stylistickou stranku textu, kterazsi byt autentickd a
vytvéi originalni zgisob podani daného tématu. Jak jsme jiz zmirdjgwbu rovinu zasazuje
do sokk znamého ostravského prostoru a vyuziva osobniepkissi s havinou. Tento syZet
vSak zpracovava téz z whackého hlediska, zammeé propojuje fikci s autobiograficky
ladénou slozkou textu. Ve studii Alexandra Sticha dé@me: ,Un€lecké zabydleni prostoru
je se ztvarénim postavy vyprae vnitné spojovano; prostor je vymezovan v Sirokém

zakeru i pii drobnych popisnych detailech, a taletelre tematizovan a lokalizovan (niap,K

1MALKOVA, Iva; URBANOVA, Svatava Literarni slovnik severni Moravy a Slezska (194930
15STICH, Alexandr. Slohovéa dynatmmiost v nové&eské proze (Josef Frais). Na& roinik 62, 1979¢islo 1.
S. 26-38. Dostupné také z: http://nase-rec.ujce&schiv.php?art=6096
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polednimu prolei Ostravou vichr, s@tujici dal k Moravské bran, s. 90). Do tohoto
zdurazréeného vztahu vypra¥e-hrdiny a prostoru, vémz se jeho osudy odvijeji, vstupuje
jako feti slozka mytizace prostoru [..F* To dos¥dcuje zandrné vyuziti sémantického

vyznamu jednotlivych embléina zanérnou ungleckou hru s jednotlivymi motivy.

Jak jsme jiz nazrdi, Josef Frais do své prozy tematizujici Sachtklada
autobiografické prvky. To dZeme dolozit pogthem Alexandra Sticha: iP¢h je
vypravovan v 1. osah vyprawkc je totozny s hlavnim hrdinou a zaraéveeni nijak vyslovi
odcklen od autorova subjektd® Stejré tak ¢ini i lvan Landsmann ve&siné svych knih.
Dokonce téz vyuZzivaji stejného specifického lexigisuzovaného hornickému préesi.
Podobni jsou si také poutavym dynamickym vypgram, které&tende vtahne do ge, plného
nadSeném vypraxi pribéha, jak ho téZz hodnoti i literarni kritika (viz Reaspdila Ivana
Landsmanna). Tento moment nachazime i u Josefaek-mitim rozdilem, Ze Frais se célen
snazi o urdlecké ztvarsni dané problematiky nebo alegppiidat faktografické slozce
umelecky charakter: ,Frais rad vypravujdilghy, je Zivelny epik, v jeho préze je mnoho
epizodického &hi; presto vSak je celkova, uhrnna fabule oslabena,cemitado pozadi, a to
piedevsim proto, aby se uplatnily jiné sloZzkytieocelek unslecké slohové stavby dila. Je to
jednak textova vystavba (kompozice), jednak jazgkelohova rovina dila. Pro &btyto
slozky je giznané, Ze se jimi nema dosahovat dojmu, Ze dilo jeh@quaralela a odlitek
realné skuténosti - naopak, AZdaziuji se momenty, které ukazuji, Ze text je samogtatn

vyznamow svépravna, nova skueost, Ze je to vytvor usly, autorsky ztvarény.“**

Josef Frais navazuje na regionalni legendu Pedraui®, a to nejen stylisticky, ale téz
smerovanim dila jako vypasdi o Zivog konkrétni spoléenské vrstvy a lidu daného regionu.
Alexandr Stich nachazitimy odkaz ve Frais@vknize Muzi z podzemniho kontinentu
evokuje na #&im inspiraci slezskym basnikem: ,Je vyraztylizovan, picemz tato stylizace
ma v dile zavaznou ulohu —ipomina vzdaled stylizaci lyrického hrdiny Bezkiovych
Slezskych pisni: ,Ja su kultivovany barbar... Jsetmyminasbiranymi &domostmi, ale v
mych Zilach se vali divoka krev. Jsem #tliy, okouzluji mg staré pibéhy, nedobytnou
spravedInost s¥im zaasté porat pesti... J& jsem muZ posety jizvami a obilnymi polkda

sama moravska zemjako sama jejfe¢, kterou nelze frovnat, |&€ k podzimu, |€ k pl&i

158 Tamtéz.
B Tamtéz.
18 Tamtéz.
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divek, l& k skipgjicimu piivozu.’ (s. 86, 88)*° Snahou o pokkmvani v odkazu Petra
Bezruie potvrzuje své literagnegionalni sm‘ovani a uceluje obraz ostravského regionu, jejz

se jal vytvdit svym dilem.

K tomuto vymezeni hornické literatury jako subzarspojujiciho jednotliva dila
hornickou motivikou, jsmefpradili také lvana Landsmanna. ZavrSujeme jim zdeimamsou
linii autord, vyuzivajici prvky hawského prosedi a tematizujici region. lvan Landsmann
predstavuje autora autobiograficky agch romah. Zejména jeho literarni debut sénuje
ostravskému prostdi a pracovnimu prostoru dolTento profesni vhleddi éten&i v prvni
osol¥ (taktéz jako Josef Frais) a dapje ho vlastnimi zazitky a mySlenkami. ,Ozvalo se
mamrani, protoZze se nikomu nesgbt vystupovat a navic jeStfachat. ,A zase sme v té
skurvenéd’ure! Aby to smrtka pojebala!* ozval se vedl& jeden stnovy havi, z kterého
jese tahlo jak ze sudu. V rucednuz pipraveny igelitovy séek s tabakem. Posadil jsem se
na firungy, vyhrnul si limec By ke krku, protoZe od Sachty gpmns tahlo.Cekal jsem na
kluky, az se vSichni dame dohromady a potom poS§earudo reviru.*® Podava tak
komplexni obraz prostoru, tolik specifického praragsky region. Prostorurigptisobuje téz
jazykovou stranku dila, ktera je sloZzena z ostmy%t a hornického slangu. Vyrazna
dialogicnost a pibéhovost roma prispiva k jejich dynamice afgsréjSimu gredstaveni dané
problematiky. Na jiném mi&tv romanu Pestré vrstvy ,Ptijela posledni Sol a v ni s
poslednimi opozdilci i Jard&ikam: ,Kurva, kde se smykas! My tu mrznem jakaci.'
,Ivan, promh, ale musel jsem si skib do kantyny na jedneho bubéaka, jfediuju pustit rosu.’
,To potebujem v3eci.' (Ozval se chrchlavym hlasem Ton8h.Jsme do reviru za sebou jako
husy. Lezli jsme do svazné a ja jsem za sebou Istygéni a mamrani na ten skurveny
Zivot."'*> Tematicky zpracovava socialni otazku hornickéhacpvniho nasazeni, které je
velmi naréné a v mnohych chvilich z&ia@ nebezpéné. Popisuje ¢kolik dilnich zavah a
jinych katastrof, v nichZz se préiuje loajalita spolupracovnika vzajemna soudrZnost.
Cteme: ,Revirnik z odpoledni volal z dolu na Gsekkbmbajner ma zlamanou ddi kost a
nohu. Oznamil, Ze jsme najeli na pestré vrsRika mi Stajgr: ,Ivan, opatén & neni jaky

uraz.’ Minuly rok byly v pestrych vrstvach smiaky a plno uraz.“**® A dale: ,Ruda, tak se

19STICH, Alexandr. Slohova dynatmmiost v nové&eské proze (Josef Frais). Nag& roinik 62, 1979¢islo 1.
S. 26-38. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.casazfaphp?art=6096

180 ANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyVyd. 1. Praha: Torst, 1999. S. 9

161yyymezeni pojmu ostravitiny jsme sinovali v fredchazejictasti kapitoly.

12 Tamtéz, s. 10

13 Tamtéz, s. 55
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jmenoval ten kombajnér, vyjel metr a chystal sedvadl Vylezl na lafetu &ekal, az mu
piredak na ni hodi hlavu. KdyZz Srouboval nohu, uvosdl najednou strop a vypadla loga.
Jediné &tsti bylo, Ze se trochu zbrzdila o hlavu, chytla Rpdavou stranou a odhodila ho na
kombajn. [...] Krev z gho valila jak z prasete. Nevi se, jestli nendgake vnieni zrargni.

Byl chvilku v bezedomi, ale nezisel doktor se zachrateéma, tak se probral a ¢hpit.“***
Pokud jde o socialni l&di knih, taktéZ se vyjadje k politické situaci WCeskoslovensku a
zdejSi spolé&enské situaci, poukazuje na Znau nesvobodu a touhu utéct za hranice. Kdyz se

mu to nakonec podig ctendi predklada spoknost holandského Rotterdamu.

Spisovatelv zpisob podani se vyztiaje zn&nou originalitou, pra¥ svym jazykem a
stylem vypra¢ni. Timto si dilo ziskava svébytny a autenticky. rRroblematiku zfisobu
podani budeme bliZe rozvijet v kapitole Naratierirniho dila lvana Landsmanna. V prvni
knize mizeme markantf)i vidét jakysi ,hornicky zmisob vypraeni“. Prosakuje téwt do
kazdé ¥ty knihy. Drsny, kratky a hruby styl vyjéolvani. A tak popisuje Ivan Landsmann i
muze — hornika. VZdy kazdého srovnava se svymedea&ilného muze (obraz hornika, ktery

Vi, co je tZka prace a umi si poradit se vSim).

Zanrové vymezeni hornické literatury nam posloukilepsimu rozkryti tematické
vystavby namireSené problematiky.iBlizenim a komparaci motiviky roménzachycuijici
prostedi ostravského regionu a hiskiych doli, mizeme zasadit tw¢i profil lvana
Landsmanna do kontextweskeé literatury po bok autior tematizujicich obdobnou
problematiku. Vytyili jsme tak nahled na tradici zpracovavani sodiéématiky s vhledem

do Zivota hornilt a jejich pracovniho prasdi.

184 Tamtéz.
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6 Autenticita jako autorav literarni vyraz

6.1 Co je vlastrgé autenticita?

Autenticita se stava jednou zddivych slozek, skrze niz hodnotime literarni dilo.
Vyklad pojmu je poikud problematicky, jelikoz nachazime mnoho cestHojpochopeni a
vyswtleni. Snaha o definovani autentického charaktextutbyla prezentovana ve sborniku
Autenticita a literatur®® z literarni konference v Op&vNa jeho strankackiteme rkolik
referdfi, snazicich se ofiblizeni hodnowrnosti literatury a mechanigmautenticity. Po
docteni zmigného sborniku vSak zji§jeme, Ze k za&ru nedochazi, naopak diskuze

dokazuje, jak je autenticita problematickou sloZktararniho dila.

Pavel Janousek, autor referdutenticita jako protipdl literarni tradicepiSe: ,V
souwasné ceske literatie, pesrEji ceské proze, je pak slovo autenticita jednim ze slov
klicovych — & jiz je pouzivano imo jako pojem, neborpdstava autenticity utyia,pouze’
hodnotové pozadi jednotlivych literarnickel da literarré kritickych soud. Vyznavai
autenticity jsou feswdceni, Ze ,pravé’ literarni dilo vznika pouze hodéroym zachycenim
,pavodniho’ mimoliterarniho byti, fesrEji feceno ,hodnosrnym‘ zachycenim mysleni
konkrétnihoclovéka, presrji toho ,pravého‘clovéka. Toto peswdceni nam gineslo vinu
literarnich denik; mira autenticity se vSak stala také jednim z damtnich kritérii p
posuzovani vedkeré literarni tvorby® Pavel JanouSek zthije vzfistajici publik&ni
tendenci v osmdesatych a devadesatych letech @tistkdy knizni trh zaplavila vina
denikové literatury. V tomto obdobi byla vydanaandsmannova prvni kniHaestré vrstvy
muzeme se tedy pouze domnivat, zda byl autor o¥fivnaGstem vydavani denikovych
vypowvedi spisovatdl — text Pestrych vrsteoyl napsan &kolik let pred svym vydanim a
motivainim zdrojem byla nejspiSe podporaszgka Jaroslava Hutky, tudiZzeupokladame,
Ze lvan Landsmann nebyl veden ,kniznim trenden®,sgiSe svym mentorem. AvSak vydani
knihy (nakladatelstvim Torst) mohl ovlivnit fakte Pestré vrstvymaji podobu ,hodnairné
vypowedi spisovatele” a tudiz nakladatel motie@pokladat jeji usfgh u étendd, Zadouci o
vypowdi Zivotnich udélostéeskych autar. Vina denik prezentovala subjektivni prozivani

1% Autenticita a literatura: sbornik referétz literarni konference 41. Beziavy Opavy (16.-17.9.1998)raha:
Ustav proceskou literaturu AVCR, 1999.
10 Tamtéz, s. 11

61



dgjinnych udalosti dvacéatého stoleti, oblibenostiskala pra¥ svou autentickou prezentaci
osudi, s niz sec¢ten& mohl |épe ztotoznit. Vyzravala se snahou o autenticitu a
bezprostedni autobiogratnost — timto se dostdvame k zdsadni otdzce — jdlké jel
autentické? A co tato autenticita znamena#ipisujeme automaticky auteditiost

autobiografickému romanu?

Odpowdi na otazku ,Co je to autenticita a co znamenaadwenticky?“ je mnoho.
V dneSnim literarnim prostoru se setkavame s pojetiitenticity jako kritéria literatury a
jejiho hodnoceni. Tak jejipdstavuje i Pavel JanouSek ve svéfisgvku Autenticita jako
protipdl literarni tradice Rozepisuje zdewdody, pr@ autenticitu povazuje za mimoliterarni
fenomén. Toto tvrzeni chapeme tak, Ze autenticlgradtier dila nenalezi literarnimuésy,
ale naopak situ mimo dilo'®” S tim bychom mohli polemizovat. Autenticita, jaknaha o
hodnowrnost, slouzi jako prostdek dila, utvijici jeho podobu a syZet. Navic otazka
objektivity a tim tedy autenticity, jak ji prezejgunagiklad Pavel JanouSek, je zma
problematicka. Existuje ibec objektivni zdznam? Neni autobiografickyélag text stale
subjektivie  zabarvenym popisem jednotlivych udalosti, jejichiezentace je utvé@na

vnimanim a pohledem autora textu?

Kazdy autor ma gy specificky a ojedinsly rukopis. Zaznam textu, kterygustavuje
¢tendi, prochazi wkolikerym determindnim procesem. Jedna se zejména o iahia
vypowedi skrze autenticky nahled naés\a subjektivni nazorove zalozetidveka (s timto je
spojen i charakter dané osoby). VSechny tyto slgilgobi na samotny text agivai ho.
Vysledkem je autentickd, avSak subjektivni, viabvDle naSeho nazoru tkvi autenticita ve
specifickém vyrazu danéhioveka. Co niize byt vice hodnairné, nez nas text? Spisovatel
se @ psani nevyhne autostylizaci, ani &wvani textu/pibchu dle svého nazorového
zalozZeni, charakteru a pohledu n&tsW praw v tom tkvi autenticita literarniho dila — ve
specifickém autorském rukopisu neboliigpbu podani.

Petr Posledni tento jev nazyvamost sob samému” a prezentuje ho skrze autorsky
styl Josepha Conrada: ,Milovnici Conradovy tvorleyrsohli znovu peswdéit, jak pribuzné
tematické motivy putovaly z textu do textu, podilsé na novych variantach stejného sam

a nepimo upozoiiovaly na prohlubovani kontinuity spisovatelovy vayacské metody.

167 JANOUSEK, PavelAutenticita jako protipdl literarni tradicen: Autenticita a literatura: sbornilg referatz
literarni konference 41. Bezfavy Opavy (16.—17.9.1998)raha: Ustav préeskou literaturu AVCR, 1999.
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Pozornym vnimatém neuslo, Ze se v podobnych tematickych souvistbstabydlel topos
,vérnosti sold samému’ a Ze byl pokazdé ukotven — jako ustaldmazo— nejen v planu
postav, pibéhu a progtedi, ale roviZ v planu kompozinim, coby syZetové schema i v planu
jazykovém v podobrétorické figury?®®

Tento @iklad vystizré prezentuje ndS nahled na autenticitu literarnirazu. Jde o to,
Ze spisovatel pa#Sinou zaujiméa sy specificky styl, ktery pronika do vSech jeho krahe
dohledatelny. V fipad Ivana Landsmanna (podahnjak hovdi Petr Posledni o J.
Conradovi) nizeme stopovat i obdobné motivy a tematické ukotkaiti. Landsmaniiv styl
je natolik specificky, Ze prévtimto autentickym vyrazem si ziskal zaujgdnéstva. Vice o
jeho vypra¥c¢ském stylu budeme hokibv kapitole gimo se ¥nujici této problematice (viz

Narativ literarniho dila lvana Landsmanna).

Pavel JanouSekiipousti Upravu (fetv&eni) jednotlivych literarnich emblé&m ,aby
byly pro ¢tend&e zajimayjSi“, tedy g@izptisobovani autenticity textu, ktera diky tétocm
pusobi zajimadji a hodno¥rnéji. PiSe: ,Zatimco v autentickém ZzZivotse miize odehrat
cokoli, v literatde jako autentické, pravé, hodrowé a pravépodobné fjimame pouze
néco. Zivot totiz velmicasto ,pracuje’ s tématy iipéhy, postavami a postupy, které jsou
v literarnim dile vicemén negipustné, protoZze by tgobily neautenticky, konveéng,
opotebovar, jakoby byly fili§ vypositané na vkusiten&i.“*® Rozumime tomu tak, Ze
omezuje prostor literarniho dila a udalostiémndo takové miry, ab§ten& byl s to pochopit
d¢j a dokdzal ho p#tné zaujmout (taktéZz aby byl dfitelny). Neni po tomto zasahu
subjektivita textu jegtznasobena? Tento fakt ndm znovu potvrzuje, Zenticitea musi byt
souwasti autorova specifického stylu a svym psanim ordavaii uwveiitelny styl. To vSak

Pavel Janousek vytuje.

V jednom vSak musime s Pavlem Janouskem souhlasit s literarskulturnim
vzajemnym fisobenimétende a dila.Cteme: ,Je-li pravdou, Ze prvek, ktery bshstym
pouzivanim v literatte a dalSich druzich umi zprofanovan, nebudeigobit autenticky, &
uz se v samotném Zzivofakkoli ¢asty a pravépbodobny, nemize byt autenticita vlastnosti

reality, nybrz ,pouze' hodnotici ztleu, kterou pikladame K literarni vypasdi a jejim

188 pOSLEDNI, PetrJiny Conrad: (eseje o literarni kulta). Pardubice: Univerzita Pardubice, 2015. S. 52
1% Autenticita a literatura: sbornik referétz literarni konference 41. Beziawy Opavy (16.-17.9.1998)raha:
Ustav prodeskou literaturu AR, 1999. S. 14
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slozkdm my — @astnici procesu mezilidské komunikace, literarnétiskurzu.* | kdyz
nesouhlasime s JanouSkovym a@mm, ,co je a neni autentické”, pokladame za zdisad
hodnotici hlediskattende a literarni komunikaci mezi autoregtend&em a dilem. Tato

interakce napomaha k utiemi literarrtkulturniho obrazu autora a jeho stylu.

Klicovym problémem Janouskovd&igpvku je samotnd myslenka autenticity jako
protipolu literarnosti a literarni tradice (viz r&zreferatu). Steghjako literarnost a literarni
tradice, je i autenticita (jiz pojimame jako auteky a specificky vyraz daného autora/dila)
sloZzkou literarskulturniho procesu a soéasti syZzetu (narativu) daného dila. Tyto slozky
nejsou protipdlem, ale rovnocennym charakterovymkgm textu (pokud jde o literdrnost).
Literarni tradice pak pIni funkci moti¥ai, vychovnou a formativni. PiSe: ,Autenticita je
protipolem literarnosti a literarni tradice, je wglenim z normy, které je mozné a poznatelné
pouze na pozadi literatury samé&esEji na pozadi literarnich &in, jakoz i na pozadi
nezbytné tematické a tvarové diferenciace mezigeiymi druhy literatur* [...].“"* Pojiméa
autenticitu jako konkrétni poetiku scitgmi pravidly. Cteme: ,Poetika autenticityipom je —
stejré jako jiné literarni poetiky — dana koexistenci kiriematickych a tvarovych, a —
zakotvena ve spatenském wdomi — sklada se zvrstev ngdich a aktualgsich,
souvisejicich s bezprdstini literarni situaci, a vrstev stal§jich, opirajicich se o pegj8i
myslenkova schémata, myty a archetyp¥.“Obavame se, Ze v tomtdipads zan¥iuje
pojmy autenticity s autobiogr&fiosti, ktera se jako literarni prvek shoduje s dakovymi

vyty¢enymi regulemi pro autenticitu.

6.2 Autenticita jako souéast literarni fikce

S timto se setkAvame na vice mistech, autobiogyafiadkny roman nezaciuje
literarnimu dilu autenticitu, a to Zidodu vSudypitomné autostylizace a fikce. Jiz jsme
hovdili o ptisobeni ,autorova j&"“ na text, nyni stnd priblizime roli literarni fikce ve vztahu
s problematikou hodne@wosti literarniho dila. Lubomir Machala se zamyslitoto téma a

komentuje problematikuémnito slovy: ,Lze vibec v unéni (vyjma plagiatorskych spy

170 autenticita a literatura: sbornik referatz literarni konference 41. Beziavy Opavy (16.—17.9.1998)raha:
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opodstatiné uplafiovat pozadavek pravostiiypodnosti, hodnodrnosti, navic ve smyslu
kvalitativnim? Hovéime-li o hodno¥rnosti, pak mame na mysli¢rnost ¢emu? Reald,
konkrétnimu inspirénimu zdroji nebo sabsamému?’® Lze tedy autenticitu povaZovat za

hodnowrnost literarniho dila? A em tato hodnadrnost viastg spaiva?

6.3 Literarni fikce jako protipdl autenticity?

Autor vytvai urcity literarni s\t, ktery si upravuje dle vlastnich pravidel a inmegie,
tento prostor literarniho dilaiheme nazvat fisnim swtem. V tomto unile vymodelovaném
swt¢ se mize stat cokoliv, ,co si autor textu bud&ags. Tento s¥ét vytv&i nejen autor, ale
zarove je tvaren jednotlivymi sloZzkami literagkulturninho procesu, ziskava svoji svébytnou
podobu a tim i autenticky charakter. Z toho vyplyz@gr, Ze i fikéini swt muze byt
autentickym. Fiknim swtem je jakykoliv s¥t literarniho dila a stefntak jako je fikci, nize
byt i autentickym spisovatelovym &gobem podani. Petr Posledni v kniaey ConradpiSe:
»Autenticita je vzdycky rysem uihe vytvoreného sdta, predstavuje nedilnou saéist fikce.
Plati to i pro dila zjewh autobiograficka nebo vyuZivajici v ramci svébystavby fizné
dokumenty¢i paratexty. Musime ji posuzovat stejmak v textech uplaujicich princip

mimese, jako v textech uptafjicich princip diegese'™

O fikci v literarnim dile piSe Gérard Genette \edhilkce a vyprawni, opira se o teorii
Johna Searleho a poukazuje na, jiz nami Zndn, otdzku vSudyftomné fikce: ,Proti
vhodnosti takového pokusu by se mezi mnoha jinyrela jist postavil John Searle, podle
kteréeho apriori ,neexistuje Zzadna charakteristigkdova, syntaktick& sémanticka [a tedy
v disledku ani naratologicka] vlastnost, jez by nasaajmvala oznait n¢jaky text za fikni
dilo*, jelikoz fikeni vypravni je prosta,cistd petvdka neboli napodobeni faktualniho
vyprawni. Spisovatel vlastndocela jednoduSeigdstira (pretends), Ze vypravi pravdivy
piibéh, aniz by opravdu usiloval éten&ovu divéru, ale také aniz by v textu zanechal

jakoukoli stopu o tom, Ze vyprény piibeh neni jen napodobenim’®

173 Autenticita a literatura: sbornik referatz literarni konference 41. Beziavy Opavy (16.—17.9.1998)raha:
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Otazka literarni fikce je p&vym tématem v oblasti literagkulturnich diskuzi a
dochéazi k jejimu neustalému redefinovani. Na téta gispély i referaty na jiz zmigné
opavské konferencAutenticita a literatura nagiklad z ust AleSe Hamana: ,@®bstranky
vyznamu slova (,autenticky') nabizeji @leim moznost pohravat si jak s hodgmwosti, tak
s untlou vytvarenosti fikce. Beletrie, ktera sugerujéendi predstavu, Ze ffbe¢h, ktery
vypravi, se skutaé udal (nebo se podle aristotelovské zasady udatl)mot& povahu
mimetickou. Pouziva sefipvystavi® fiktivniho swta prvka, které odpovidaji étesné
zakotvenosticloveka ve s¢ts.“'’® Naznduje, Ze autenticky charakteripshu je ungle
vytvoreny literarni fikci, ktera ma za ukotigobit hodnowrné. TudiZz musime ijmout fakt,
Ze veSkery literarni prostor je fikci, zame vytvédenou autorem dila. Autenticita sjpea ve
zpisobu podani této fikce a jeji ztvédm specifickym vyprag¢skym stylem. Dochazi tu

k jakési autentizaci fikce.

6.4 Otazka autostylizace

Pokud jde o otazku hodné&wosti literarniho dila, je nutné upozornit na mmin
pritomnost autostylizace, ktera zaujim@editou roli v literargkulturnim procesu. Jde o to,
Ze i kdyZ se autor snaZzi o realny a autenticky adzrdanou skut@ost vnima subjektivnim
hlediskem, coZ ovlitwje text dila. Kazdylovék posuzuje skt a okolni udélosti vlastnim
specifickym pohledem, jez je vytteén jeho charakterem (dothoZz zahrnujeme i Zivotni
zkuSenosti, naladu apod.). Je tedy nutfeglpokladat fitomnost autostylizace. Autostylizaci
muzeme rozdlit do dvou kategorii: autostylizace z&ma a autostylizace n&doma.
Autostylizace zagrna pedstavuje ¥ddomé zasahy do textu, kdy autor Zand upravuje text.
Jde pedevSim o dila, kterA maji za ukol dgend&e pisobit jako autentickd vypéd’
spisovatele (nap denikovy zaznam apod.). \ékierych pasazich knih Ivana Landsmanna
mame také pocit, Zefippsani textu prodhla zanérna autostylizace a korekce. Nighad:
,Luka nad Jihlavou jsou #stys s malebnym nadrakem a gknym nangstim. Res Luka
tece neistareka Jihlavka, ve které jagsto plno ryb. VSude kolem jsou lesyidzbvé hdje,
ve kterych ze zemvyristaji mohutné Zulové balvany porostlé vihkym mechénv léet

v nich roste trava hebkd jak sametovy koberec te krykukujicervené hlaviky kiemenén

'"® Autenticita a literatura: sbornik referétz literarni konference 41. Bezavy Opavy (1617.9.1998)Praha:
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a kozak.“'"" Takto z&ina druhy Landsmarin romanFotr. Stylow se zcela odliSuje od
piedchozi knihy. Tato pasaz se vyZma uhlazenosti, na kterou u spisovatele nejsme jak
¢ten&i zvykli. Tato upravenost textu méa klesajici terdem potupg se text mini v pgibeh
piny dialodi, kde jiz rozeznavame Landsmarrobvykly rukopis. V citovaném uvodu taktéz
zaznamenavame Usili o gramatickou korekci, ktepéedchozi knize nebyla takovou¢rou

uplatiovana.

Autostylizaci ne¥édomou niizeme definovat jako Upravu textu, oviénmou jiz
zmingnym subjektivnim vnimanim. Dochazi k ni zcetaqzerg. Vystiznym iblizenim této
autostylizace je informace, kolujici mezi nidlf — kazdy mali do svého obrazu &tym
zpasobem promitne své vlastni ja, nejmarkamtpak pi figuralni kreskd a kresk portréfi,
kdy mali do svého obrazu zakomponujgetelnym zg@sobem prvky své vlastni vizualni
stranky — a to podobowkterychcasti €la se sebou samym. Tento fakt saiepreé nalézame

i v liter&rnim dile, obvykle tento jev oztigeme za autobiografické prvky.

Na ¢eském literarnim poli se setkdvame s pojetim aigtatio vyrazu jako protipolu
autostylizace. Podlegt8inoveho pojeti je hlavnim kritériem pojmu auteityi pravidlo: autor
se ma snazit o co newejSi zadznam skutmosti, teprve pak GZeme jeho dilo ozrd za
hodnowvrné. Tedy spisovatéy zaznam je autenticky, pokud se co nejvitiblgzuje realit.
AleS Haman se k tomuto vyjagde jasi: ,V kazdém z obou simi vystupuje do pofedi jiny
vyznamovy odstin slova ,autenticky’, v prvnitigacd se tdzeme po prdstcich posilujicich
Gcinek hodno¥rnostic¢i vérohodnosti, to znamenda zdanlivéétitelnosti obrazu vytvieného
umeélcem.[...] V druhém gipac nejde o ¥rohodnost, nybrz o pravost obrazu vy@oeeho
umelcem.“*”® Toto pojeti se nejvice podobét§inovému pistupu k literarni autentigita roli
autostylizace v literarnim dile. Dilo, kde nachainmisto pro autostylizaci, ztraci

hodnowrnost a neizeme ho oznit za autentické.

Kristina Vackova ve svém i{gpivku K problematice tzv. autenticity v kritické

koncepci Jana LopatkypiSe: ,Literatura vSak je takérgumevSim stylizovana vypéw,

Y7 LANDSMANN, Ivan. Fotr. Praha: Torst, 2000. S. 9

178 7cela wdoms vyuzivame vhledu do maského oboru, tuto reflexi madkého pravidla, kdy maltlo svého
obrazu zakomponuje prvky své vlastni vizualni #yapovazujeme za dobryiglad k vysétleni neeédomé
autostylizace. V tomtoifpac dochazi k nesdomému subjektivnimu zabarveni vygdia vypraeni, pi
némz spisovatel stylizuje text dle vlastniho nahledudanou & — vypo¥d’ tedy neni objektivni, ale
subjektivreé zabarvena a ovlivma autorovym charakterovym zalozenim apod.
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dokonce i nejauteritigjsi denik byva do z@aé miry vyraznou autostylizact® Pasatky
autenticity spojuje s existencionalismem, grade nachazi snahu o vyteni autentického
literarniho dila. PiSe: ,Geneze pojmu autenticitéla tedy z filozofie existencionalismu, kde
znamenala jisty prvek neopakovatelnostid®ctvi U@lu — bez ¥domi smrtelnosti a z toho
plynouci neopakovatelnosti lidského byti by nelatgenticita. Postuperasu se termin zal
pouzivat v existenciélnich interpretacich litergtarstal se pojmem zé& frekventovanym a
médnim, jeho? sloZitosti a rozpornosti si mnozbjettivatelé nejsousdomi.*#*

Dovolime si toto tvrzeni trochu pozmit, nelze s jistotodtici, Ze ,autenticita“ pdala
vychazet z filozofie existencionalismu, ale spiSexistencialni otdzky byti — jako vyraz
naseho byti a jeho zaznamu skrze text. J. P. S#gdstavuje tlkkaz tohoto tvrzeni, sva dila
soustedil k rozvedeni existencialnich otazgtveka a jejich subjektivni vyrazovost spojenou
s konkrétnim¢lovekem. AvsSak je dlezité si uedomit, Ze jeho fednim zamrem nebyla
autenticita textu, ale spiSe rozbor daného exigtkribo problému komplexnim a &iitelnym
zpisobem.

Autenticitu mizeme spoijit s existencialni problematikou, jelikeXty vypovidajici o
Zivotnich a spokenskych udalostech si kladou za ukésgbit hodno¥rng, tudiz nejastji
prak v téchto textech hodnotime miru autenticity. Vhodnyfikladem se stava dilo lvana
Landsmanna, ktery popisuje své Zivotni udalostutergicky zmisob podani se zde stava
klicovym. Nechce fisobit jako fikce, naopak, klade si za ukébkpbit jako realny autenticky,
nijak neupravovany, zdznam skinesti. Nabira tak faktografického az dokumentarniho
charakteru. V druhéasti Pestrych vrste¥teme: ,Nastoupil jsem a j&uél, Ze n€ vezou na
policii. V aug bylo piijemné teplo a ja jsem siq, aby cesta trvala j@Stllouho. Asi po
deseti minutach jsme dorazili na misto. Asi po tesenutach jsme dorazili na misto.
Vystoupil jsem, vzal si svééei a Sli jsme do budovy. Zavedlidndo mistnosti, kde seéli
Ctyfi policajti a jedna mlada hezka policistka. Snazé se mnou &akym zpisobem

domluvit, ale mar&.“*#

Vhodré pak Kristina Vackova parafrazuje kritickou koncepautenticity Jana
Lopatky, kdy poukazuje na nutnost svébytnosti dito je autentické fedevsim jako vyraz

existencialni situace tvce a je druhiadé, zda reaguj€i nereaguje na spalenskou

180 Tamtéz, s. 85
18l TamtéZ, s. 84
182 ANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyPraha: Torst, 1999. S. 381
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objednavku. Kazdy text je autentickyelbaze se ocita vimiku mezi literarni tradici a
snahou autora ipkonat dobové konvence a klisé a vyivalilo nové a svébytné®
Autostylizace neni tedy rpkadZzkou autenticity, naopak, Zf§uje textu svébytnost, ale
hodnotitel textu s ni musi pidat. To potvrzuji i slova Petra Poslednih@&egeni problému
autenticity totiz nespva v mie konvenci, nebo naopak inovaci — aréého hlediska je
autenticky i ten autor, ktery piSe pouze koriven podobr jako autor, ktery experimentuje
s inovacemi. ObdokinZzadny spisovatel nenavazuje naqchozi dila a sény ptimo, nybrz

pokazdé zprogtdkovar, prizmatem vyznamovych zobeger a obraznych figur'®

183Autenticita a literatura: shornik referatz literarni konference 41. Beziavy Opavy (16.—17.9.1998raha:
Ustav proceskou literaturu AR, 1999. S. 86
18 pOSLEDNI, Petrdiny Conrad: (eseje o literarni kulta). Pardubice: Univerzita Pardubice, 2015. S. 53
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7 Narativ literarniho dila Ilvana Landsmanna

7.1 Narativni diskurz

Narativnim diskurzem se zabyva literarni disciplivaratologie, zkoumajici systém
narativnich pistupx v literatue a teorii vypragni. Pokusime se o rozbor narativnich kategorii
literarnich @l Ivana Landsmanna a poodhalime aiwovyprawésky styl. K naSi analyze
vyuZijeme pedevSim publikacNaratologie od autof Tomase Kulika, Jiiho Hrabala a
Petra A. Bilka, ktera poskytuje vhled do této giioy a nabizicten&i zakladni principy
narativni analyzy®® Ze swtovych badatél vyuZijeme pedevsim konceptu Seymoura
Chatmana, ktery vychazi z teorii francouzskéhokairalismu. Ve své knizeipno pise: ,V
navaznosti na francouzské strukturalisty, jakow joland Barthes, Tzvetan Todordv
Gérard Genette,ifpdpokladam existenci dvou zakladnich aspektrativu — co a jak. Onmo

narativu, nazyvam jfbeh’, ono jak nazyvam ,diskurz®

V knize Naratologiese déteme: ,Klasicka naratologiefipom definuje vypréauni jako
reprezentaci sdeni, které obsahujeasovou strukturu a je zaloZzena naéménstavu. V prvni
fazi zajima strukturalistickou naratologitgalevsim to, co je vyprémo, mér pak vypra¥ni,
tedy sam akt vyprawni. Tato oblast ziska pozornost naratologie azatatiu sedmdesatych
let, predevsim diky studii Gérarda Geneflaskurz vypravni (1980 Discours du récit
1972]), a draz bude poloZzen na akt vypeaw predevSim v souvislosti s rozvojem klasické
naratologie a s jejimipformulovanim do podoby postklasické naratologiegrkuz dojde
v devadesatych letech 20. stoléfi’™“ Z tohoto pistupu vychazi diskuze, vyjagdici se
k problematice narativniho diskurzu a snaha uchapitdisciplinu jasnou definici. Koncépt

jak pristupovat k rozboru narativu literarniho dila, jenaho, a tudiz je na subjektivnim

185\ knize se takté? dteme o djinach discipliny, nap: ,Naratologie je vnimana jako systematicka teorie
poskytujici zakladni instrumeritgpro analyzu narativnich text Jeji pd@atky jako souvislé teoretické
discipliny se odvijeji od vydani dnes jiz legenddonosméhgiisla éasopisuCommunications roce 1966.
Casopis byl zastih nazvem ,Strukturaini analyza vypeai/ a predni osobnosti tehdejsiho francouzského
strukturalismuei sémiotiky zde pedstavily své navrhy na zkoumani hloubkové struktyprawni. Mezi
prispévateli najdeme Rollanda Barthese, Algirdase Juli@ranase, Claudia Bremonda, Umberta Eca,
Tzvetana Todorova, Gérarda Genetta a dalSi badatele dokazuji, jak pevhje provazan strukturalismus
s nastupuijici naratologii.“ In: KUBEK, Tomas, Ji HRABAL a Petr A. BILEK.Naratologie: strukturalni
analyza vyprasni. V Praze: Dauphin, 2013. S. 15

186 CHATMAN, Seymour BenjamirP7ibeh a diskurs: narativni struktura v literate a filmu Brno: Host, 2008.
Teoreticka knihovna. S. 9

187 KUBICEK, Tomas, Ji HRABAL a Petr A. BILEK.Naratologie: strukturalni analyza vyprémi. V Praze:
Dauphin, 2013. S. 18
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ohodnoceni badatéfé jaké z &chto teoretickych pojeti si vybere a rdz$¢j o své poznatky.
Jak jsme jiz nazrdi, vtéto praci budeme vychazetiggevsim z konceptu Seymoura
Chatmana (nasledovatele G. Genetta, T. TodorovaBaRhese) a TomasSe Kgka. Jejich

pristup hodnotime za srozumitelny a vhodnyikl@Zzeni narativu dila lvana Landsmanna.

Narativ pojimame jako strukturu vyprni. Zasadnimi otdzkami naratologické
discipliny je obsah a #gob vypra¥ni, ktery je prezentovana vyprasskym stylem. Ansgar
Nunning ve svénlLexikonu teorie literatury a kulturyarativitu definuje jako: ,, Soubor
formalnich a/nebo tematickych zrigkimz se vyznéuji vyprawni, resp. narativni texty a

jimz se lisi od jinych, ne-narativnich déubani a drutii texti.“'®

Jiné pojeti narativuipdstavuje najklad Seymour Chatman slovy: ,Jaké jsou nutné
(a zcela specifické) slozky narativu? Podle striatistické teorie ma kazdy narativ @vasti:
piibeh (historie), tj. obsah nebadlettzec udalosti (jednani &mi) spolu s tim, co Ize nazyvat
existenty (postavy, prvky prasdi), a diskurs (discours), tj. vyraz neboli pfedek, jimz se
obsah vyjatuje. JednoduSéeceno, gibéh je to, co je v narativu zobrazeno, a diskurs je

zpisoh jakym je to zobrazend®

7.2 Komunikace autora aétenare skrze narativ

V ramci narativu literarniho dila dochazi k vzaje@mkomunikaci jeho jednotlivych
sloZzek. Tyto interakce jsou kbvym tvir¢im elementem i vytvareni smyslu a vyznamu
dila. Na totéz poukazuje Seymour Chatman ve siae R#ibeh a diskurs,JelikozZ je narativ
typem komunikace, iZeme si ho snadnorgrstavit jako pohyb Sipek zleva doprava, od
autora k publiku. [...] Redmétem této komunikace jefipeh, formalré-obsahova slozka

narativu; a komunikovan je prastnictvim diskurzu, formatavyrazové slozky.***

188 7de mame na mysliipdevsim literarni teoretiky, zabyvajici se naragikou disciplinou. Ale i fi literarni
interpretaci je nutné si zvolit vychozi teoretigiystup (pojeti literarniho narativu), podighoz budeme dilo
analyzovat.

139 NUNNING, Ansgar.Lexikon teorie literatury a kulturw/ydani prvni. TRAVNEEK, Jii. HOLY, Jiif. Brno:

Host, 2006. S. 539

19 CHATMAN, Seymour BenjamirP7ibeh a diskurs: narativni struktura v literate a filmu Brno: Host, 2008.
Teoreticka knihovna. S. 18

Y1 Tamtéz, s. 31
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Vyznam dila i konkrétniho steni se prormiuje. Kazdymcétenim ziskava jiny rozam.
A pro kazdéhatend&e ma jiny smysl, jde o figob¢teni a rozdilné vykladani si jednotlivych
vyznami dila. Autor piSe text s é&itym zameérem, avSakétend si ho dovytvéi svym
individualnim pohledem a nazorovym systémemVysledkem roziznénosti ¢teni a
porozungni textu dila jsou literagktiticke zawry, které hodnoti jednotlivé slozky literarniho
dila. Mame na mysili kritickou recepci, jiZ se budewnovat v zagrecné kapitole nasi prace.
Prav v piipact lvana Landsmanna se setkavameileitou roli recepce jehoel diky niz

zvitézil v anket Kniha roku 1999, a zadil se tak mezieské spisovatele.

7.3 Vypravéésky styl — osobity rukopis autora

vyswétleni pojmu povaZujeme citaci Kioslava Chvatika: ,Styl iZeme charakterizovat jako
moment pechodu formy v obsah dila. RozliSedégnmetného artefaktu a estetického objektu
zduraziuje vyznam subjektivni lidské aktivity, roli konkného ¢inného subjektu ifp produkci

a recepci dila. Styl je esteticka kvalita nejvygginamoveé a obsahové syntézy dila, jez se
realizuje recegni aktivitou gijemce v estetickém objektu. Bez porozminstylu dila nelze
adekvats interpretovat jeho specificky usiecky vyznamovy systém, jeho celkovy &lecky
smysl. Bez pochopeni stylu se interpretace omamuj@iki vécné vyznamy dila, ifipadré na

vyabstrahované mimoutiecké filosofické pravdy*®*

Vypraw¢sky styl se podili na vytvéni podoby literarniho dila, modeluje obsah knihy
a prezentuj&tendi jeji pribéh. Fredstavuje svérazny a jedimg vyraz autora, jejz fikeme
nazvat jako osobity rukopis. Prayproblematiku svébytného a osobitého autorskéhlw sty
jsme vic rozvijeli v souvislosti s autenticitou itefatue (viz kapitola Autenticita jako
literarni vyra?. Jednou z charakterizaci autorského vyg¥ského stylu je jeho jedidra
podoba, jimz autor vytwaliterarni st svych knih. K otazce autorského stylu a rukogsu
vénuje taktéz Miroslav Stochl z hlediska literarnimkanikace, kdy rukopis povazuje za
subjekt, ktery se dastni literarni komunikace a je spoluvyi nejen svym autorem, ale i

¢tendem. Rolland Barthes v dileritika a pravdak této problematice podotyka: ,,Rukopis je

192 Dekonstrukci vyznainse vice zabyva Jacques Derrida. )
193 CHVATIK, Kvétoslav.Clovek a struktury: kapitoly z neostrukturalni poetikgstetiky PrahaCesky
spisovatel, 1996. S. 110-111
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cele ,\&ci* spisovatele, jeho sklosti a jeho Zai@m, je jeho samotou. Indiferentni a
transparentni vzhledem k spéesti, uzavené gesto osoby, neni styl nikterak produktem
volby, produktem Gvahy o literate“***. Dale piSe: ,Formalni identita spisovatele opravd
vznika aZz mimo stanovené gramatické normy a stykmstanty, tam, kde se souvislost,
napsana shroma&aeh a uzakena nejprve ve zcela nevinné lingvistickérqzenosti, stane
nakonec Uplnym znakem, volbou lidského postdje Skrze rukopis se autor individualizuje
a vytv&i specifickou podobu svého vypksgkého stylu. Zde je nutné upozornit na diverzitu
objektivniho a individualniho stylu, vyuzijeme kma slova Miroslava Stochla: ,Jakykoli
objektivni styl je potom na rozdil od stylu singuwiéo vzdy nutnym, zavaznym
uprednostinim jistych vyznamotvornych, stylotvornych elemiemad jinymi.*° Styl
hodnoti jako komunikacigkolika element, které vytvédeji specificky rukopis autora.

O pretvdeni vyznami hovai v souvislosti s problematikodteni textu — jako
sémantického aktualizovani dané vypdiy kterou svazuje se subjektivnim stylem autoia. P
¢teni dochézi k vytw&ni novych vyznarin které nesou idezity obsah pouze prétenée,
pondeného do textu. PiSe: ,Singularni styl, subjektigtyl, rukopis je pak to, co mizi
v pribéhu ¢teni a recepce. dem cteni/gepisu rukopis dosahuje stadia vlastni absence:
autorsky zardr, autorsky styl mizi v neutrélnim, styluprosténxtte v textu s nulovym
stuprém rukopisu.®®” A dale: ,Ten, kdo pracuje s textem kreativfiteba poeticky), tvid
novy smysl pra¥ tim, Ze vnucuje jazyku svoji individualitu, @\styl, s\ij rukopis, a nezalezi
na tom, je-li to pvodns autor,&i steng.«!%®

Pokladame zatdezité zminit roli literarni komunikace i v ramcarativu literarniho
dila, kde opt probiha literarskulturni proces, vytv@ny komunikaci a vztahovosti trojice:
autor — text €ten&. A praw vysledkem tohoto procesu se stava osobity autonskgpis,

prezentovanyi@s specificky vyprassky styl.

Vyraznym charakterovym prvkem vypgagkého stylu Ivana Landsmanna je
autobiograficky ladné vypra¥ni, objevujici se ve v3ech jeho knihach (s vyjimkomanu
Fotr, kde neni tato linie natolikétvidna). O autobiografické naraci a vzpominani [Sséla

Cmejrkova: ,Autobiografické vyprasni se&azuje Zivotni udalosti do &itého ¢asového a

9BARTHES, RolandKritika a pravda Praha: Dauphin, 1997. Studie. S. 16

1% BARTHES, RolandKritika a pravda Praha: Dauphin, 1997. Studie. S. 18-19
1% Tamtéz, s. 73

¥7STOCHL, Miroslav.Teorie literarni komunikacé®raha: Akropolis, 2005. S. 73
198 Tamtéz, s. 74
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logického sledu a vytwé koherenci minulych, jfitomnych a snad i dosud nerealizovanych
udalosti, a to nejen kohererigisovou a kauzalni, atasto i tematickou, kulturni, politickou,
swtonazorovou, filozofickou. Plati to zejména prodibgrafické vyprasni lidi, ktei se
rozhodli napsat své paitn tedy Fevést suj Zivot do textu, ale plati to do z&@ miry i pro
astni vypraeni, ktera jsou utrzkow§Si, mnohdy nahodijsi, ale i za nimi Ize hledat a nalézat
koherentni linii hodnoceni vlastniho Zivota, jekdiotlivych fazi, zaZitk prihod.% Swtla
Cmejrkova poukazuje naifomnost reflexivity v autobiograficky l&dém sdleni. Tuto
polohu vypragni nalézame pr&vyv romanech Ilvana Landsmanna, ktery skrzéj sext
vyjadiuje své myslenky i pocity. Bestém smyslyMa to rgjaky smysl, to moje pinani?*
fikal jsem si, nebo vlastrstale dokola opakoval uzkolik dni. Prace v Havlo¥ dome pro
mé definitivné skortila, protoze za takovy plat bych absokutmevyzil, a navic jsem nefihn
ani byt. Sice Jarek s Katkdikali, Ze bych mohl bydlet u nich do doby, nez bysco naslo,
coz bylo od nich opravdu fér, ale to ja jsem nemdddel jsem, Zze musim pty zpst do
Holandska, a o gakém navratu uz nikdy négmyslet. Njak jsem poznal, Ze sem uz
nepatim, Ze patim do HolandskaCasy byly jiné, pro ra negiiznivé. Déale nebylo nadim

uvazovat.?®

V souvislosti s autobiografickym vypré&vim pebira pozici vyprase specificky
narétor, projevujici se jako alter ego autorast@Cmejrkova ve svémifspivku Narativni
pow do ditstvive sbornikuKomunikace — styl — textodotyka: ,Autor pardti se zpravidla
neskryva za promyslenou masku vypse; jenz chce svéhdétende pobavit, potrapit,
znejistit zangrnou hrou s fabuli a transformovat ji do spekulatipodoby, v niz je proud
vyprdwného a proud vypréni prokomponovandkdy tak sloZi¢, Ze gedmétem zobrazeni je
spie akt vypraini neZ linie vyprané udalosti.?*

Akt vzpominani nachazime pémeé ¢asto i v Landsmannovych romanechS¥stém
smysluc¢teme: ,S Bedou jsme byli dald kamaradi a v Sedeséatych letech jsme spole
s partou jezdili n&undry do Beskyd a pak na Opavsko do Jakartovic ytistary opugny
bridlicovy dil, ktery jsme profaravali. Nebyl hloubkovy, podzedmale povrchovy. Tou

dobou uz Béta pracoval na Sacghtikde ve stné a pro kho to nebylo nic nového, ale pro

19 JAKLOVA, Alena.Komunikace - styl - text: sbornik z mezinarodrg\istické konferencefeské
Budjovice, 20.—22. z& 2005 Ceské Budjovice: Jih@&eska univerzita, 2006. S. 115

2001 ANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 35

21 EMEJRKOVA, Swtla. Narativni pou’ do dbtstvi.In: JAKLOVA, Alena. Komunikace - styl - text: shornik z
mezinarodni lingvistické konferenageské Budjovice, 20.—22. z4 2005 Ceské Budjovice: Jihaeska
univerzita, 2006. S. 116
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nas, konkrété pro n¥, to bylo veliké dobrodruzstvf® Vypraw¢ dél lvana Landsmanna se
casto vraci zft do Cech a do svého &tbtvi, wtSinou prozrazuje historky vtipného a
odlelteného charakteru, tudiz tyto navraty do minulogsigbi nostalgicky. Véchto pasazich
se zda byt markantni odstup, se kterym vygtrawdalosti hodnoti a jeho novy pohled na
danou skuténost (jist tomu gispeli i ziskané Zivotni zkuSenosti apod.). Tato préaea

vzpominek souvisi Uzce s problematikou fokalizéegy hledisku vypraste.

7.4 Diskurz a ideologie

Pokud pojimame literarni dilo jakot'sivztahi, automaticky dochazi k vzajemné
determinaci literarniho dila a spoimsti. Text je ovliiovan spolénosti a dobovym
diskurzem, ve kterém byl napsan, a zatospol&nost je ovliiovana danym textem, ktery
v dané dob vznikl a byléten. Na toto téma se vyjage také Miroslav Stochl: ,kto jako
rukopis se otiskuje i do kazdého dobového diskukazdy rezim, kazda epocha maijsv
rukopis jako poznavaci znameni, které odliSujegéfich od fFibshi/diskurzi ostatnich.2%®

V ramci vzajemného sobeni dané doby, spotesti a dila dochazi k ideologizaci
textu, tzn. Ze je ovliovan ideologickym a nazorovym systémem dané dobsgolgci na
autora textu. Ideologizace literaturijegstavuje velké téma liter&kulturnino procesu, stava
se jednim z kliovych tvircich element ovliviujicich literarni dilo. AvSak v naSi praci se
touto problematikou nebudeme blize zabyvat, aleapojeme za nutné na ni alespo
upozornit. K ideologizaci se blize vyjage Miroslav StocH’ ve své knizeTeorie literarni
komunikacenagiklad piSe: ,Kazdé vyprani je — & uz zandrné ¢i nezangrné — ideologicky
podjaté. Vlastni fibch pak néni identitu podle toho, jakizné dobové interpretace obtuiji

jeho smysl v souvislosti s praémami spolénosti.?%°

202 ANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 76

23 STOCHL, Miroslav.Teorie literarni komunikaceéPraha: Akropolis, 2005. S. 74

294 problematice ideologizace literatury sénuje vice literars-kulturnich badatél, mimo jiné i Alena
Macurové: ,Do jisté miry tedy uz svym vhiim ustrojenim fesahuje literarni dilo samo sebecteiwuje se do
Sirokych vazeb spotenskych: nejbezpragtdreji do socialnich vazeb (své) komunékd situace, a jejim
prostednictvim do vazeb k historicky vymezené eposejiknj charakteristikdm ekonomickym, sociokulturnim
aj. V této souvislosti je pak analyza vnitho ustrojeni dila z hlediska jehosbte funkce nosnym vychodiskem
pro hledani jeho spalenského smyslu.“ In: MACUROVA, Alen&/ystavba a smysl Vanrova Rozmarného
léta. Praha: Academia, 1981. StudiEAV. S. 6

25 STOCHL, Miroslav.Teorie literarni komunikacePraha: Akropolis, 2005. S. 180
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7.5 Stylizace prostoru

V predchozich kapitolach jsméibplizili tematizacicasu a prostoru, nyni problematiku
prostoru striiné zanalyzujeme z hlediska stylizace aiggmbu podani. Kéovou otazkou se
stava: Jak je prost@tendi predstavovan? Jak je jeho role v dile vyuzivana?t®restomto
piipack predstavuje sit pribéhu a organizaci jednotlivych narativnich pividiz jsme zminili,
Ze prostor ma v tvotblvana Landsmanna pozici determinujiciho elemenja éstednim
prvkem, vytvdejici smysl dila. Prostoriiplizuje ¢tendi bud’ vypraw¢, nebo hlavni postava
(v autobiograficky la8nych roméanech Ivana Landsmanna je protagonista vearo
vyprawcéem). Skrze jeho prezentaci jsou nastedmarakterizovany postavy. Komplexni
piedstaveni daného prostoru zpredkovava konani postav &dhé udalosti, v nichz je vzdy
role mista kikova. Vypra¥c¢ vzdy zantiuje prostedi, v fimz se pohybuje hlavni postava
piibéhu. Tato mista hlavniho hrdinu vZdgakym zpisobem charakterizuji. $estém smyslu
¢teme: ,Ma situace tam se stala bezfjiaolu a ja jsem najednou nefihnikam. Zpt do
Holandska se mi nectib a vCesku nebylo pro gnmisto. Pak jsem si ale &¢domil, Ze ja
zadnyCech uz nejsem, kdyZz mam holandskéantstvi, a proto p#tn do Holandska, ale jest

jsem to nectd vzdat a p#ad \&fil v nadsji, ta umird aZ poslednf®

Dochazi zde k pevnym vztaim mezi postavami a prostorem — postava je vzdynaza
na konkrétni prostor. Kolegové hévisou spjati s dolem a hospodou, Jaroslav Hutka
s untleckym prostedim a Holandskem (vzdy v prostoru svého vlasthitiytu apod.), lide,

S nimiz se protagonista Ivan setkava v Holandssay féndi vzdy spjati s hospodou, Slavek
s vesnici, pozgi Prahou, Josef s ostravskym pitestim apod.

V ramci analyzy stylizace prostoru je nutné upoitona dilezitost chronotopu, jejz
rozvinul ve svych teoriich M. M. Bachtin a jemuins se taktéZ vicedmovali v predchozich
kapitolach. Nyni chceme poukazat na jeho pozicisedyge syZetové vystavby literarniho
dila. Vyuzijeme k tomu slov TomasSe Kiké: ,Takovato skladba prdasidki urcujicichcéas a
prostor gibéhu, ktera je do zamé miry konvedni ve vztahu k dabvzniku literarniho textu

a jeho recepci, vyttasowasrs zaklady Zanrového zaloZeni diff*Prostor asas hraji v dile

2% LANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 23
27KUBICEK, Toméas, i HRABAL a Petr A. BILEK.Naratologie: strukturaini analyza vypréni. V Praze:
Dauphin, 2013. S. 89
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lvana Landsmannadtezitou roli, a to nejen co se tyka tematické rgyiale téz zpsobu

podani danéhoifbéhu, existuje zde tz\as a prostor vyprémni 2’

7.6 Vypravéc

Jak jsme jiz zminili, existuje mnoho badatelskycbnéepti narativni struktury
literarniho dila, které kategorizuji vypk®oi postupy a narativni analyzu dila.c®¥ském
prostedi se roli vypra&te v literarnim dile zabyvali mimo jiné Tomas Kédk a Alice
Jedlitkova. Tomas Kulgek nejen reflektuje stove istupy k dané problematice, ale v knize
Vypraw¢ se pokousi iedstavit komplexni ighled kategorie narativni analyzy. Zde
prezentuje i ,Skalu vypré&eich zpisohi”, vychazi z literarni analyzy Normana Friedmana a
jeho problematiky hlediska. PiSe: ,Friedman tak&howré spojuje otazku vypraxe
s otazkou fenosu pibéhu kectendi. Aktivuje tedy pro suj navrh tradéni opozici showing a
telling a v této souvislosti formuluj&tyii zakladni otazky, které maji napomoci uchopit co

nejuplrtji problematiku hlediska (poit of viewf®

Dle predstaveného konceptutgteme definovat vyprade, ktery prezentujeifoéh
¢tendi. Vyprawé Ivana Landsmanna je specifickymrikbadem vypragce ,,J&" jako
protagonista®, kdy narator zaujima pozici hlavngfaey romanu afjbeh je nahlizen pouze

jeho @&tima?*®

S vyjimkou druhé a posledni knihy (a i zde Ize gpsivat inspiréni zdroj v realiich
spisovatelova Zivota) se v romanech setkavame egeyst vypraécem a hlavni postavou
zarovey, prechazejici zromanu do romanu. Knihy tak nabyvaarakteru ,pibchu na
pokratovani®, jelikoZz naratokten&i predstavuje plynuti viastnich Zivotnich udalosti. drot
tvrzeni mizeme dobe potvrdit nasledujici citaci, kde vyra&zrvystupuje vypra#ovo
zvyraziovani vlastni osoby: ,Musel jsem jit podalho, az jsem {iSel k mistu, kde asiip

VAR ViTd

V dlanich jsem ho rozdrtil, aby ZImo vypadla zrna, a lupky jsem vyfoukal. Pak jsem si

2% Cas vypraeni budeme blize rozvativ oddilu wnovanému frekvenci literarniho dila.
29 KUBICEK, TomasVypraw¢: kategorie narativni analyzyBrno: Host, 2007. Studium. S. 50
20Tamtéz, s. 51
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pochutnaval jako &aky Zivosich.“?* V Sestém smysly,A co bych dlal v Praze, kdybych
tam byl?* ptal jsem se sdm sebe, ale na nic jsqafi§ee Lucie chodi do prace uz alplevaté
a vraci se v Sest ¥er. Asi bych zase z nudy chlastal nebo bych moZveali, protoZze bych

tam dostal &akou inspiraci.?*?

Jiz tyto d¢ citace jsou vystiznym ifkladem vyprawcského postupu, ktery Ivan
Landsmann vyuziva. Skrze det&ilpopisné (az denikové) vyprni predstavuje z pohledu
hlavni postavy Ivanacten&i swvij zZivotni osud. VSe &i prostednictvim subjektiva
zabarveného pohledu na danou situaci a wyjadtaktéz vlastni nazory a myslenky.
Setkdvame se tu tedy s vypE&aim v prvni osob, poukazujicim na vypra&tovy zkuSenosti a
prozité udalosti. Rbéh predstavuje vyprastovu osobni zkuSenost, ¥jd se tudiz plg

angaZuije.

Kdo je tedy Landsmarinv vyprawc? Ri ¢teni jeho tvorby nabyvame pocitu, jako
kdyby k nam promlouval sam autor. Jednakivadlu faktografického obsahu¢lenéného do
obsahu knihy, a také se vyzunge podobnosti s autorovym osudem. Dochazi zdevoksni
jakéhosi autorova alter ega v podaimaratora a hlavni postavy Ivana. Timto se stéextn
autobiograficky lagny piibeh a fikéni swt, prezentovany skrze vypr&ie. AvSak jeho
vyprawni ma utené hranice, na vSe nahlizi pouze ze své pozidaidPchce prezentovat

konani druhého,fiblizuje tuto postavu skrze dialog nebo skrze vypeav popis.

Nejmarkantgji vnimame prolinani vypra¥ova a spisovatelova Zivota v usecich, kde
vzpomina na minulost — Zivot v ostravském regiqgmace v dole, &stvi, uplynulé udalosti:
»Vybavila se mi ped @&ima moje svatba s Evou v Rosicich a ja nechapél plidy predtim
jsem si na to nevzpondh) az tel’. Par dii pied svatbou, kdyZz jsme Sli spdie s Evou do
Rosic objednat kyticifekli jsme si, Ze bychom si mohli také zkusit v hetpronajmout
pokoj, abychom mohli v klidu a poh&gbrozit nasi svatebni noc, protoze se to tak gti.d
Sice Eva uZ byla véetim nesici a n#la brisko, ale tuto tradici jsme cliitptisns dodrzet.?*3

Vypraw¢ neustale fipomina tokéasu. Uz tim, Ze popisuje stejnost jednotlivych ani
poukazuje na jejich rutinni charakter, sedemuje rolicasu ve svém prozivani. Vyjage se

k minulosti, gitomnosti i k budoucnosti. Minulost zahrnuje vypfidivo Zivot na Ostravsku,

'L LANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyPraha: Torst, 1999. S. 370
22| ANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 167
23 Tamtéz, s. 60
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piitomnost vnimame fpdevsim v eni holandskeého emigrantstvi, kde je nejviéetetné
pomalé plynuti jednotlivych dni, a budoucnogdstavuje obavy z toho, co bude a z @@Eid
touhy vratit se z§t domi. To nas¥dcuje tomu, Ze nejen prostor jéldzitou slozkou textu,
ale i ¢as zde ma zéasadni syZzetovou roli. Alena Macurovdweknize podotyka: jom
relevantni neni v této souvislosti segmentéasu na minulost,ifomnost a budoucnost, ale
praw ona implikace minulosti i (potencialni) budoucnostéase pitomném, posilena
védomim ¢asového plynuti, pomijejicnostiési, védomim jejich zrm¥n vcase a snahou

zachovat jejich podobuf*

7.7 Fokalizace

Fokalizace je hledisko vyprémi, Uhel pohledu, jimz naratorrquistavuje fibeh
¢ten&i. Hledisko povaZujeme za jednu zd&iych kategorii narativu literarniho dila,
sjednocuijici dilo po obsahové i formalni strangaaw skrze fokalizaci autor vyt¥ato, co
Seymour Chatman nazvakipthem a diskurzem. Analyzou problematiky fokalizaee s

zabyval taktéZ Ji Hrabal v knizeFokalizacé a Tomas Kulek.

Pojem fokalizace se stal jednou z nejprobletigsiich naratologickych kategorii, a to
zejména v uchopeni samotného pojmii. Hrabal ve své knize podava komplexni analyzu a
nastiiuje problematickou situaci v definici pojmu. Pouliez za nestalou aktualizaci a
proménovani vyznam: ,Neustéle se prodhujici a bezbeze buijici literaréteoreticky diskurz
tedy znemot#uje podat jednoziaou definici pojmu. Jediné, coteme udlat, je popsat,
jak se tohoto pojmu pouziva, jak tento pojem vyneren ktery teoretik, pokusit se zjistit, na
jakych gedpokladech jednotliva vymezeni konceptu fokalizsiogi a je-li timto zpsobem
vymezeny koncept uZitay pro analyzu narativniho textu [.. 3 Dale navrhuje vysitleni
pojmu fokalizace, vytv&jici jako reakci na kritickou analyzu dosavadniibstupnych
teoretickych pistupi: ,Domnivame se, Ze jerdba vratit se kijvodnim otazkam, které

2 MACUROVA, Alena.Vystavba a smysl Vanrova Rozmarného lét&@raha: Academia, 1981. StudiSAV.
S. 15

25 HRABAL, Jifi. Fokalizace: analyza naratologické kategorniéPraze: Dauphin, 2011.

2o Tamtéz, s. 10
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postavil proti sob jakozto distinkci Gérard Genette: Kdo mluvi? VsddKvidi? Pojem

fokalizace by nil postihovat pras toto rozligeni.?*’

Hledisko pojimame jako zaffeni se na éitou skut€nost utitym zpisobem skrze
text (vypra¥ni). Budeme se soustit na rozkryti fokalizace v dile Ivana Landsmanna
Vychodiskem nam bude koncept Gérarda Genetta, Toiéabika a Jiiho Hrabala. Tomas
Kubicek rozvadi Genealit koncept personifikace fokalizace, kdy za hledidksazuje osobu

— fokalizatora. Redava tak hlavni pozici vyprasi a tomu, kdo danyifbsh fokalizuje®®

Tento Uhel pohledu Uzce souvisi se stylem vygmAvovliviiuje nejen to, co je
vyprawno, ale téz zjsob vypragni: [...] to, co je vypra¥no, mize byt vypragno s &tsSim
& mensim drazem a podiznym Ghlem pohledu?® Dle konceptu Gérarda Genetta v dile
lvana Landsmanna nachazime intgiokalizovany narativ s fixni fokalizaci, kdy vSgpravi
stéle stejnd postava a veSkeré udalosti jgthlijpvany z jeji pozice. Jedinou vyjimkou je
romankFotr, kde sice z fevazné ¥tSiny je vSe fokalizovano z pozice hlavniho hrd8igvka,
ale nachazime zde i pasaze, kdy vypéapriblizuje konani druhé postavy betitomnosti

protagonisty.

Vypraw¢ mluvi kectendi v prvni osols v autobiograficky laghych dilech. Jedna se o
romany Pestré vrstvy Vézei na svobod, Sesty smysNVyprawni ve teti osols nalézame
v knihach Fotr a Smetanova revolucéde se autor pokousi o z&mé vytvdeni fikéniho
piibéhu. Zde piblizuje konani postav jako vS&ldouci vypra¥¢, zangiujici se na Zivotni

udalosti hlavniho protagonisty.

Na pibéh je pohlizeno z centragdi, vypra¥¢ zachycuje svou vlastni zkuSenost a
popisuje situace, v nichZ je vzdy v centru. A tatpjak u knih autobiograficky l&dych, tak
ve druhém a poslednim romanu. Vézeni na svobadcteme: ,,Chozeni do hospodyém
Zzdimalo z pe#z a jako kazdym koncemdsice jsem byl &kolik dni bez hafie. Poteboval
jsem si koupit taky &aké boty a kalhoty, protoze ty jsem na &odhal uz skoro dva roky.
Rikal jsem si, Ze aZ dostanu podporu, hned se vydamesta a koupim sidjaké dziny.??°
Tato pozice se neni, pouze v paséazich, kdy vypegwypravi udalost, ktera se stakkomu

jinému, nahlizi na tuto skuieost pouze jako pozorovatél posluch& Ve Smetanové

27 Tamtéz, s. 163

Z8\/ice v: KUBICEK, TomasVyprawe: kategorie narativni analyzyrno: Host, 2007. Studium. S. 86
29 Tamtéz, s. 77

220 ANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Praha: Torst, 2002. S. 164
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revoluci vzpomina na kolegu haei ,Nikdo se nevyznal vdeni kamene jako on.i€sré
védel, kde mi zab¥et, aby se kdmen o#éd. To, co by normala chlap dlal deset minut, r
on za d¥. Prost se v tom vyznal. Bylo to také tim, Ze jehad byl socha on ho jako maly
kluk pozoroval pi praci, a kdyz pak byl&si, tak mu pomahal. Gitbyt také sochi@m, ale

bohuZel mu to nevyslo, ale talentlth?*

Narator lenuje do svého vyprawi, mimo I€eni jednotlivych udalosti, také viemy a
myslenky hlavniho protagonisty. Rasinou jde o soudy argmysSleni o ufité problematice,
jiz hlavni postava pravieSi. Tato reflexivni linie charakterizuje hlavnispavu a uceluje
piibéh. Vzdy jde o vysetleni dané situace a ro#ni informaci o fedloZzené skutmosti.
Samozejm¢ vSechny tyto kritické soudy a viemy jsou subjetho charakteru. \Bestém
smyslwteme: ,Ja jsem byl na psy vZzdycky vysazeny a taraty vicak mi hned padl do oka,
protoze byl gkného vziistu a hlavs, co ne€ u néj zaujalo, byly jeho mohutné tlapy, kter&m
skoro tak veliké jako moje did?*? Zasadni roli plni vtextu taktéZ dialogy, kter@us
souwasti popisného vypréwni, poukazujiciho na to, jak se dana udalost udat@rakterizuji
prostedi, postavy (¥etné protagonisty), vypraste. Nagiklad: ,,Mobil...Mobil...Na co mi
bude, jak s tym neumim narabjat.' ,Tak se to, tiny nawis, tak jak zme se to musekit
v3eci.' ,Ja na takoho cosik nemamikyi a ani naladu!* ,Tak vi§, co tiil feknu? Ze si leniva
svina a byl si zvykly, ze ti kazdy lital kolem te tvajuste nenazraniti. Ty umis enom blb
kecat a machrovat. Lepsi by bylo, kdyby ses zedi@l do chalupy, bo tu mezi nami uz nejsi
moc vitany, a aZ se Zmi$, coZ neni ani mozne, tak mezi nas mo¥#3[p.]*“ **> Nejmér se

tyto dialogy vyskytuji v keni z holandské emigrace. AvSak vypiéistyl se nerni.

K licenému pibéhu zaujima pozici zageeného vypraie, ktery bd’ popisované
udalosti prozil Pestré vrstvyVezeni na svobatl Sesty smysinebo pesré vi, jak se dané
skut&nosti udaly, a vypravi je skrze své hlediskeotf, Smetanova revoluge Dgj je
vyprawn prevazig v case minulém, kdy se vypr&vohlizi za tim, co uz se stalo a co prozil.
V Pestrych vrstvach,Bylo po Vanocich a ja jsem dostal dalSi pozvadiibrachy. Jako vzdy
jsem s tim musel nejiv za vedoucim a pak ho odevzdat na vojenské. Qdthto Slo jako
k224

kazdym rokem ke komisi, kde zasedali také mi ngjlgatelé skutr a Filipe Mensicast

pak situuje da@&asu gitomného, a toiedevsim situace, v kterych se postava rozhodnet kona

221 ANDSMANN, Ivan. Smetanova revoluc¥ Praze: Plus, 2014. S. 112
222 ANDSMANN, Ivan. Sesty smysV Praze: XYZ, 2008. S. 220
223| ANDSMANN, Ivan. Smetanova revoluc® Praze: Plus, 2014. S. 126
224 _LANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyPraha: Torst, 1999. S. 185
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Jedna se o aktualni dynamické jednani postavya kia@rusi tok vyprani svym rozhodnutim
néco Winit. V romanuFotr: ,Oteviela likérnik, kde byly vedle sebe poskladané flagika a
raznych likén, které on vibec nikdy nevidl. Postavila na $ét litrovku ¢erveného a vedle ni

kiistalové skleniky. SnaZila se vyvrtku zavrtat do $puntu, aniZ bgtita svého mazlka.“?*°

7.8 Frekvence aéas

Frekvenci pojimame jako vztah maasem diskurzu gasem pibéhu. Redstavuje
casoveé rozmezi, jaké j@end&i predkladano a jak je muigdkladdano. di Hrabal v knize
Naratologie piSe: ,Mezi udalostmi, z nichZijpéh sestdva, musi bytasova souvztaznost,
kter& méa povahu posloupnosti, jinak bifosh nebyl gibshem.?® Nepoukazuje pouze na
frekvenci literarniho dila, ale taktéz was dila (tim ma na mystias, ve kterém se dilo
odehrava — vyprény ¢as). Upozaiuje téZ na posloupnost vypkii, domnivame se, Ze ma
na mysli pdadek dila, jemuZ sesmuje ve svych studiich i Gérard GenéfteNa tomto mist
chceme odliSit kategoriiasu vypragni a vypra¥ny ¢as. Vypra¥ny ¢as paii do tematické
roviny literarniho dila a blize ho rozvadime iegchozich kapitolachCas vypraeni je
souwasti narativu a Zisobu podani literarniho dilafqustavuje pré&v zde analyzovanou

frekvenci.

O casu literarniho dila vice piSetiJiHrabal ve svém ifispivku v jiz zmirené
Naratologii, my se zdetasem literarniho dila obSé&rzabyvat nebudeme, pdradz v dile
lvana Landsmanna mi#as gedevsim roli tematickou a nemame dostatek prostoazkryti
jeho problematiky. Za dostajici povazujeme zminit slovaiiho Hrabala: ,Zabyvame-li se
¢asovou vystavbou literarniho dila, uvazujeme nejéase probihajicim ve fkhim s\&te, tj.

o ¢ase pibéhu, ale také pdase, v 8BmzZ je nam tentoifbéh podan, tedy dase vyprasni (o
case diskurzu)Casovou vystavbu literarnino dila rozkryvame tehayalyzujeme-li vztah

mezi¢asem pibshu acasem vyprésni.“??8

25] ANDSMANN, Ivan. Fotr. Praha: Torst, 2000. S. 156

226 KUBICEK, Toméas, Ji HRABAL a Petr A. BILEK.Naratologie: strukturaini analyza vypréni. V Praze:
Dauphin, 2013. S. 104

227\/ice v: GENETTE, Gérardrikce a vyprawni. Brno: Ustav praeskou literaturu AWCR, 2007. Theoretica.

228 KUBICEK, Toméas, Ji HRABAL a Petr A. BILEK.Naratologie: strukturaini analyza vypréni. V Praze:
Dauphin, 2013. S. 104
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Frekvenci tedy mizeme definovat jako jednu z kategatéisové vystavby literarniho
dila, jde pedevSim o vyuZzivani &ité udalosti ¢i emblému vickrat v jednom dilegi
prezentace vice udalosti najedrféUPokud vyuZijeme pojin Genettovy koncepce, iteme
frekvenci knih Ilvana Landsmannaradit do kategorie singulativniho typu vypéay, kdy
sckluje uritou udalosttendi pouze jednou a vyrazrse k nim nevraci. Vdkterych pasazich

vz

narazime na stéma shrnuti — vyjaiijici utvrzeni protagonisty v jizithe zmirgné domsnce.

Druha rovina frekvence @ie byt rychlost vyprésni, jiz vypra¥é¢ priblizuje dané
udalosti. Rychlost se taktéz vztahuje kgmku textu, jak ji definuje Gérard Genette: ,Zadné
vyprawni, & uz fikéni nebo nefikni, & uz literarni nebo neliterarnit auz Ustni nebo
pisemné, nema moc, a tedy ani Zzadnou povinnostzdealr rychlost, ktera by bylarigre
synchronni s rychlosti ffipchu. Zrychlovani, zpomalovani, elipsy nebo zastgvdwéra
pozorujeme vizné mie ve fikknim vypragni, jsou roviz udtlem vypragni faktualniho.

V obou gipadech jsou vyZzadovany zakonegfinbosti a Uspornosti a rovha dirazem, ktery
urditym momentm a epizodamiiklada vypra¢c.“?*° U Ivana Landsmanna praému tempa
vyprawni vnimame velmi slab Powtsinou vyuzivd pomalého popisného stylitend
nabyva pocitu, Ze vypr&v lici den za dnem, jako by si psal denik, dba¥ mize zapsat vSe,
,CO Ma na srdci“. VeVezeni na svobadéteme: ,Dival jsem se na televizi, kde byl zrovna
dobry film, ktery n& zajimal, a korela v nejlepSim spustila. T& tak rozziilo, Ze jsem
sundal z nohy pantofel a mrstil ho po kleci, jefgem se netrefil a zasahl &in&, ktery
spadl na zem a kvitko se polamalo. ,Tak to tedy zaVal jsem, popadl klec film nefilm a
vypadl s ni ven. ZaSel jsem za roh a u prvnichrideem klec poloZil. ,A té& si mizes, ty
¢urdku,ivat jak chces!fekl jsem polohlasem a &ghal se v klidu dokoukat na film. Druhy

den jsem el kolem diie kde jsem klec poloZil a uz tam nebyfa™

7.9 Jazyk

Jazyk v dile Ivana Landsmanna pini funkci prezemntdaného prostdi. Autor
vyuziva jeho mechanismy Kiplizeni prostoru. Jazykovou stranku Landsmanneweyhly je

nutné rozdlit do dvou rovin: prvni rovinu fedstavuje jazyk vypraée, tlumaiciho gibeh.

29 Tamtéz, s. 120 ) )
ZOGENETTE, Gérardrikce a vypravni. Brno: Ustav praeskou literaturu AR, 2007. Theoretica. S. 45
231 ANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Praha: Torst, 2002. S. 155
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Tato jazykova slozka vyjddje jazykovou gramotnost autora @spbi nactende velmi
osobit. AvSak musime i@dpokladat korekci, ktera préfila ze strany editéra korektod.
Tudiz posuzujeme jiziptva‘enou verzi textu. Vilpads knih lvana Landsmanna nachazime
pongrné viditelné zasahy do textu, a to tam, kde stawg & vyuZziti jazykovych progedki
se néni — nachazime pasaze, kde se zviaptontnuje styl vypoedi a pisobi upravedj,
nez tomu je ve zbytku dila. Buzde probihala autokorekce samotného autora, ErhaZil
svij text pizpuasobit gramatickym normam, nebo do textu zasahlakesl Kazdopadn
vysledkem je svébytny jazyk s jasnou tendenci upoizoodkud autor pochazi.iiRnaky
autokorekce a autostylizace nachazime ponejvicemanu Fotr, zna&nou korekci,
obmenujici styl p'edchozich &, nachazime iedevsim veSmetanové revoluclako piklad
muzeme uvést hned Gvodni slo8eetanové revoluce Cest buh...!'tika Josef, kdyZ oteel
dvere svého bytu. ,Hilda, si doma?* 2alel z predsig do kuchy® na svou manzelku a Hrsi
rozvazoval tkariky od svych uz zria¢ opotebovanych bot. Sépjako lokomotiva, protoze

mél pupek jako sud?*?

Druhou rovinu pedstavuji dialogy, vyjadijici piisluSnost postav k &itému prostedi.
Mame zde pedevsSim na mysli dialogy, odehravajici se v horclkprostedi, které obsahuji
vyrazre slangové a hovorové lexikum. Restrych vrstvach,Rikam: ,Kde je vas vic?! To ste
na Sicht enom dva, nebo co?‘ Jeddka: ,Byli sme i, ale Olin si zvrtnul na koleji nohu, tak
vyfaral." ,Kurva to je v prdeli. Ja p@buju nutg, abyste vyjeli na Seste a z rovkg
dopravili dvojky. Ale ve dvojku teho moc neporobifodte se mnu a uvidime??® Helena
Chylovéa a Jitka Malkova hovbo témz v pipévku Sémantické posuny a inovace vyznamu
v komunikaci ve slangovém préedi ,V prostredi, v @mzZ je uZivan slang, se jednd o
neformalni komunikaci nezprdgstlkovanou, primagmluvenou se substandardnimi prvky,
zpravidla dialogického charakteru. Slangismy v dak@munikaci reprezentuji prvky
kontextow vazané, Gsgna komunikacefpdpoklada adresata ze stejného peatt?>*

Vyraznym prvkem jazykoveé vystavby se stava ostravskeci a pivod autora, jenz se
vétSinu  Zivota pohyboval v ostravském regionu, odkpdchazel. Tento determinujici
spolg&ensky charakter jazykového projevu je v twoidvana Landsmanna velmi vyrazny.

Stava se jednim z nejvyraggich prvki dila podilejicich se na jeho smyslu a vyznamu.

232 ANDSMANN, Ivan. Smetanova revoluce: lvan LandsmakrPraze: Plus, 2014. S. 7

233 ANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyPraha: Torst, 1999. S. 69

24 JAKLOVA, Alena.Komunikace - styl - text: sbornik z mezinarodrjvistické konferenceeské
Budgjovice, 20.—22. z& 2005 Ceské Budjovice: Jih@geska univerzita, 2006. S. 197
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K tomuto se vyjatlije taktéZz Alena Macurova: ,Spekensky charakter jazykového projevu,
bezprostedre urceny spoléenskou povahou jazyka jako jeho vystavbového fedkt,
souvisi ovSem i se socialni povahou samého komémika procesu, jehoZz je — ale#po
z hlediska v Sirokém slova smyslu lingvistickéhfazykovy projev usednim komponentem:
vném se modeluji — zarovie jej dialekticky determinujice — socialni charaiggky
komunikujicich subjeki, mimojazykové (acasto i jazykové) reality, sociélni aspekty

jazykového kddu atd?®

7.10 Postavy

V dilech, ktera jsme ozgdi jako autobiograficky ladna, se objevuje protagonista
lvan, hornik, emigrujici ze své domoviny do HoldtalsVeSkery & je spjat s hlavni
postavou a vesSkeré udalosti jsotibfzovany @ima této postavy. Vé&/ézeni na svobad
.Narazit si holku v Holandsku jeszké. Neni to problém jenom pro emigranty, ale i pro
domorodce. Holatianky jsou holky pkné, ale trochu podivné, |épgteno tak trochu
pripitomélé. Kolikrat jsem je pozoroval véfaké sluskjSi hospod, jak sediiteba ti u stolu a
druzre se bavi. Okoli je nezajimalosao si vypra¥ly a pipitoméle se pak &emu smaly.?*

V romanuFotr a Smetanova revoluge ogt hlavni hrdinou muz, Slavek (domnivame
se, Ze autor se inspiroval postavou svého otcayeglje mlady muz, vyziajici se Zivosti a
nespoutanosti, jehoZ Zivotni putovani z vesnicePdamhy na studia, vypray lici ve feti
osolE. Ve Smetanové revoluge setkdvame s protagonistou Josefem, jehoZz osobname

jiz z Pestrych vrsteyako kolegu hawe, avSak teprve nyni poznavame jeho Zivoiiiep.

Postava v dile Ivana Landsmanna plni funkci peaktika, skrze &hoZz jsou
piedstavovany jednotlivé udélosti dilgh knihy. Zprostedkovava ¢ a lici prostedi. Ve
vetsSing pripadi postavu charakterizuji jefiny a vypracav myslenkovy vhled do nitra dané
postavy. Udrzuje si z pravidla statickou pozici pribéhu pibéhu nezaznamenavame vyvoj

postavy?*” Stava se tudiz dhlavnitinitelem dje, ktery se odviji na zakladejiho konani.

Z5MACUROVA, Alena.Vystavba a smysl Vanrova Rozmarného |ét@raha: Academia, 1981. StudiSAV.
S.5

 LANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Praha: Torst, 2002. S. 22

%735rov. HODROVA, Daniela...na okraji chaosu. Praha: Torst, 2001. S. 519
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Celé vypra¥ni autor stavi na prezentaci konani dané postéeyre rozhodovani v Zivotnich

situacich.

Postavy spojuje vyrazné semknuti s piedim. Vztah postavy a prostdi reflektuje i
Seymour Chatman: ,Prdasdi postavu ,podtrhuje’, v obvykléntgmeseném smyslu tohoto
vyrazu — je mistem a souborem objekproti nimz* se fisluSnym zgsobem ukazuji jeginy
a vase.“**® V romanech Ivana Landsmanna jsou postavy chaiaéitgény prosedim a
prostedi je charakterizovano postavami. Dochazi k vzagnmdeterminaci. V hornickém
prostedi nachazime horniky, z jejichz promluv rozezn&vgejich charakter affslusnost,
taktéZz v jejich konani. Timto nasledmiZzeme snadiji zaradit danou skupinu postav do
urtitého prostedi, které svym ponanim vytvéeji. Prostedi pak naopak ovliiuje dané
postavy, a totauz jde o spoknost nebo geograficky prostor. Znovu uvedeme jakkigul
havire, ktery je &Zkou praci a prostorem dolu silmvlivnén, jeho charakter a styl Zivota
podléhd tomuto prostoru. Na tuto skurtest upozatuje také Alena Macurova: ,Prostorova
determinace postav, patrna uz v jejich spjatogtiostorem celkovym, se jéSwyrazrgji
obrazi v jejich vazb na jednotlivé subprostory, jez se vramci prostoalku realizuji.

V souvislosti s nimi vstupuje do hry aspekt indivdhiho rozliSeni postav: hranice (sub)
prostofi jsou totiz nejen hranicemi jejich konkrétniho posevého zakotveni, ale —
sémantizovany jakozto hranice prostoru abstraktrthb hranicemi jejich individuélnich,
socialré oviem podmignych, moznosti?*° Zmiiuje problematiku fekrasovani hranic, jimz
postava poukazuje na ohréemost svého prostoru, s nimz se ztdtge. Vystoupeni z tohoto
vlastniho prostoru znamena pro postavu novou zlksiea niz nabyva novou charakterizaci.
Alena Macurova tento koncept aplikuje na Warovo Rozmarné léta piSe: ,Pekratovani
hranic (sub) prostoru pak formuje zakladni pringimz je prostor RL sémantizovan,
aktualizovan, totiz princip prolinani subprostoruseni jejich hranic. Zasahuje jak prostory
konkrétni, tak prostory abstraktni, sociélni, jesby ,nad“ konkrétnimi (sub) prostory

budovany.?*°

Prekrateni hranic hlavni postavy Ivana — Znaytrhnuti z konkrétniho regionu do

prostoru, ktery zndme jen skrze vyp¥&wo liceni. Je to neznamy prostor, ktetggstavuje

238 CHATMAN, Seymour BenjamirRiibéh a diskurs: narativni struktura v literate a filmu Brno: Host,
2008. Teoreticka knihovna. S. 145

29 MACUROVA, Alena.Vystavba a smysl Vanrova Rozmarného lét&®raha: Academia, 1981. StudiSAV.
S. 11

0 Tamtéz, s. 12
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ryze subjektivnim zjpsobem ve form detailniho popisu. Vystoupeni ze znamého peokst
zagicini pocit ,,ztracenosti“ — pocity smutku, obavy, satya nejistoty. Ivan potije samotu
a hled4 oporu a pocit sounalezitosti v novém pedst Tyto hodnoty nachézi a# gontaktu
s lidmi, pochazejicimi z jeho vlastniho presti (setkani s pistkarem Hutkou a jehoiateli).
V Pestrych vrstvaclpiSe: ,Na chodldice stal pan Hutka. Trochu jsem byegvapeny,
protoze jsem siiedstavoval pana Hutku jako napucovaného uhlazepéha a zatim mi
podava ruku normalni chlap a navic s vlasama aamena [...]. Poseétl jsme tak hodinu a
kdyz jsem se zvedal k odchodu, tak darek pozval k nim v sobotu nace#, na osmou
hodinu. Dana mtikala, @ moc nejim. (Mysli v tu sobotu.) Rozléujsem se s olima a byl

rad, Ze jsem se potkal s tak vyborny@echama.®**

Prekonani hranic ma zde socialni charakter, symbelizeystoupeni ze socialniho
prostoru hornika do zcela neznameého socialnihotgmosemigranta. Tento novy postoj
piinasi do vyprasni vyprawce chaotickou atmosféru plnou snahy najit jistotgoaialni
prostor, kde by se citilfjiman. V dilech se objevujiasté projevy zoufalosti, poukazujici na
protagonistovu situaci. V¥ézeni na svobadéteme: ,Pr@ tady vlastd sedim? A prod jsem
neSel hned dofp jak jsem siikal? A co doma? Tam na mne nikdaeled, jedil televize a
nuda. Sedim ve&eni na svobadz neni z B Uniku. Dnes to tady zabodnu, zaplatim, co
jsem vypil, a uz ratady nikdo neuvidi. Kdyz jélovek pripity, déla si plany, které se ste&jn
skoro nikdy neuskut@i, jsou to jen takové ideje, které se po ¥igsivéni rozplynou.
,Kurval’ Zase je nuda a navic bych pil a neni zarié@l jsem si druhy den, kdyz jsem n&#m
chw’ k jidlu a kol uz asi teti cigaretu, abych si od ni odvykl. ,Hnus! Na takdivot se

miZu vysrat. Co z#ho mam? Nic.#*

241 | ANDSMANN, Ivan. Pestré vrstvyPraha: Torst, 1999. S. 433
242) ANDSMANN, Ivan. Vézeni na svobad Praha: Torst, 2002. S. 232
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8 Recepce dila lvana Landsmanna

V této kapitole se pokusimeealozit strénou analyzu kritické recepce dila Ilvana
Landsmanna. iedstavimetrzné ristupy k dilu autora a rozkryjeme moznosti roZaijeho
tvorbe. Predtim vSak musime ujasnit terminologii, jiz budewm@asledujicim textu vyuzivat.
Literarni kritiku pojimame jako zasSujici pojem pro Utvar literarni kritiky a recenia
tomto mist je dilezité vyuZiti nazar a hledisek na tvorbu spisovatele, tudiZz se zdedeshe
zabyvat vymezenim zminych Gtvafi a souhrné je budeme ozravat literarni kritikou,

predstavujici hodnoceni dila.

Recepce dila lvana Landsmanna jecmaadiverzifikovana. Ivan Landsmann svym
debutemPestré vrstvystupuje do literarni komunikace na konci devatjesalet 20. stoleti,
a ihned vzbuzuje mnoho diskuzi. Literarni kritikavig roman hodnotila ve&sin¢ pripadi
pozitivné a océovala jeho originalitu. Mnozi jej oztavali za novy objev literarniho &ta.

S dalSi produkci knih Ivana Landsmanna se vSalckéitijeti a vSeobecné ohlasy jeho knih
zataly rapidre menit spiSe v ty negativni. Téhjednohlasi se literarni kritika a recenzenti
shoduji na tom, Ze autor nedosahl kvality své pkmhy a texty jsou jen jakousi marnou
snahou vytvtit literarni dilo. CozZ potvrzuje Jan Vitvar ve skgcenzi teti Landsmannovy
knihy Vézei na Svobod (2002): ,Landsmann si nasaditla hodré vysoko: Pestré vrstvy na
literarni scénu vskaly s razanci, jiz tento autor sotvéegona.** Jak jsme jiz nazrdi, Ize
zachytit znany respekt a kladnéfipeti prvniho romanu, ktery byl jakousiigkvapujici
novinkou. K lepSimu fiblizeni tohoto postoje k dilu vyuzijeme slov Jakubhrobaka: ,lvan
Landsmann bohuzel nigstal psat po svém jediném literarnim dile, Pektmjstvach.®
Znovu se zde setkAvame s nazorem, Ze debut Ivargsirennaistava nefekonan.

Na poli literarni kritiky se nam utvajakysi nahled na Ilvana Landsmanna jako na
spisovatele pouze jediného literarniho dila, jiepfaw¥ prvotinaPestré vrstvyNasledujici
tvorba se stava spiSergkovitou” snahou pokrgovat v p@&ateinim spisovatelském usghu,

a mozna zfsobem, jak vydat penize (lvan Landsmann trpi nedostatkem finarn
prostedki a je indisponovan k ¥azeni se dodiného pracovniho procesu. Viz kapitola o
autorovi). Pochvalna slovatriho Péase ociuji autofiv vyprawésky um: ,Landsmann je

totiz vzacny typ neliteratského epika, jenZz do sebsklada a nasaje ohromné mnoZzstvi

24"‘VITVAR,,Jan.Vézem' nesnesitelného alkoholika Landsmam#iD, 29. 11. 2002.
24 CHROBAK, JakubTrapenicislo dw. Psi vino, 2003. 24.
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empirického materialu, ten se dajrotiskne jako do mathi desky a pak ho vypra¥
doslova a beze zny reprodukuje na papir, do textu. Vyptal se dje piimo pred jeho
ofima, jako by bylo zbavené zpréstlkovanosti paii.“*** Obeci je Ivan Landsmann
ozn&ovan jako poutavy vypra¢. To podtrhuje i zaznam hesla Pavla Kotrly.iterarnim
slovniku severni Moravy a Slezskale uvadi sumarizovany pohled na recepci diladva
Landsmanna: ,Kritikou byla préza klaginpiijata pro jeji gimocarost vypragni, pro
zachyceni zkuSenosti odpozorovanych z denniho&i®itou Ulohu sehréla také konjuktura
autentické literatury a Landsmaiwn nesporny vyprassky talent. Vyzdvihovana byla i
jazykova stranka dila, ve které se misi slanggehlialargot, vulgarismy. V prestizni anket

Lidovych novin o nejlepsi knihu roku 1999 z7ila s naprostoufgvahou.®*®

Klesajici tendenci kvality tebt kterou hojg literarni kritika reflektuje, 1ze p#tné
prezentovat na watku slov Jana Vitvara: ,0Osobni vzpominky na #erag v ostravské uhelné
panvi a naslednou emigraci byly gesané, sprosté, humpolacké, Zgo¢ smradlavé a
neodolateld upiimné. Proto se jim Fotr, vykonstruované vygrdvo obhroublém Slavkovi
z doby prvni republiky, nemohl rovnatéxenim na svobddse Landsmann vratil k autentické
sebereflexi. Dopadl vS8ak moZna jekfii.“**" Je zjevné, Ze recenzenti gt&inou porovnavaji
tvorbu Ivana Landsmanna s jeho debutem, a to jengnoa Skodu, p@vadz nenahliZzeji na
samostatné kvality daného dila, ale pouze poukazujéjich rozdilnost oproti océné knize.
Samozejme, Ze jako sotast literarni kritiky i recenze ¢ekavame srovnani gquchozi
tvorbou autora a je zcela na ndjsale dle naSeho opinia by néa zasthovat hodnoceni
jednotlivych sloZzek konkrétniho dila. NebdileZitym obsahem tohoto klasifikujiciho Gtvaru
je rozbor literarsteoretickych a motivickych posttipA nikoliv dehonestace autora a jeho

dila, Ze nedodrzel formu i syZet prominentniho,ditaz vstoupil do literarniho prostoru.

25pENAS, Jii. Zazrak z hlubin. Respekt. [online]. 23. 8. 19@&tualizace 18. 3. 2017) [23. 2. 2019].
Dostupné z: https://www.respekt.cz/tydenik/19993a%fak-z-hlubin

2 KOTRLA, Pavel.lvan LandsmannJako heslo inLiterarni slovnik severni Moravy a SlezsRap1.
Dostupné také z: http://recenze.kotrla.com/r120.php

#TVITVAR, Jan.Vézeni nesnesitelného alkoholika LandsmamigD, 29. 11. 2002.
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8.1 Pestry debut

Pokud jde o recepci prvni Landmannovy pr@gstré vrstvy(1999), byla pjata
s wtSinovym nadSenim jako originalni vypal ze s¥ta horniki, jez odkryva pimyslovée
prostedi ostravského regionu &Zké i ¢asto nebezpmé prace. Nejvice literarni kritika
reflektuje autenticitu dila. Vznikaji zde dva ppaily, néktefi povaZuji text za autenticky,
druzi nikoliv — rozhod&é se zda byt k&iovou otazkou knihy, kterou se kritika snazi
zodpowdét. To jist vyplyva z formy, stylizované do autobiografickégprawni, u niz je
dulezitou klasifikaci mira autenticity. NejlepSimiildadem za vSechny je pochvalné
stanovisko Jiho Paéase: ,Je ta@isty dokument, ktery se ulozil jako autenticka hansébrana
béhem let fyzicky nesmithnamahavé prace. Se stejnou preciznosti, s jakbprbstedi na
Sach¥ atechnicky postup fp dobyvani uhli ¢etrg vSudygitomného nebezpég je
Landsmann schopen portrétovat své t@ly a ,slySet’ areprodukovat jejich hovory
a promluvy, které by samy o solstaly za dialektologicky rozbof® Jinym potvrzenim
avizovaneho pozitivniho fgeti Landsmannova Zzivéhoftipéhu mizou byt slova Karla
Franczyka: ,Jako nef#Si klad knihy povazuji velmi pravdivé az naturtiké vyliceni
prostedi — prostedi ostravskych Sachet dané doby a pedst ve kterém se pohybovali
Zadatelé o politicky azyl v Holandsku. Tim ale nstim néjaké suché popisy. Atmosféra na
nas dycha fes rozhovory lidi, fes jednani postav a jejich nazof."Nepimo potvrzuje
autentické zpracovani dila, taktéz &@nymi slovy svého nahledu nRestré vrstvy
.Nicméné si myslim, Ze hlavni vyznam knihy je ¥&m jiném. Pro m osobr je velmi
zdailou vzpominkou na dobu, kter&egulstavovala @lezitou etapu i mého vlastniho Zivota.
Naopak pro lidi, ktd v dole nikdy nepracovali, @ie jit o dokument popisujici ity
uzaweny a skryty sét podzemi s vlastnimi zakony®* Rozviji zde jiz zmi#né pojeti knihy
jako jakéhosi dokumentdi predstaveni mnohym neznaméhaitavpodpovrchovych do)
ktery je Uzce spojen se z&stnanim hornik a jejich osobitym zjisobem Zivota.

Je Z¥ejmé, Ze kniha zaujalargdevSim svym ittazem na autenticitu a jednoduchosti,
podporujici onu ,opravdovost” prastli a vypravnych udalosti. AvSak je otdzkou, nakolik
text je pouhou stylizadii fikci, a do jaké miry je pravdivym zaznamem. @stduto otazku

reSime jiz v kapitole o autenti€ivyprawni lvana Landsmanna, zde chceme jgpgmenout,

8pENAS, Jii. Zazrak z hlubin. Respekt. [online]. 23. 8. 19@&tualizace 18. 3. 2017) [23. 2. 2019].
Dostupné z: https://www.respekt.cz/tydenik/1999%a5%fak-z-hlubin

9 ERANCZYK, Karel.Zapisky starycléasi. Tvar, 1999¢. 18.

Z0Tamtéz.
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Ze je nutné zvazit aitou miru fabulace. Nutné je &dhznit vyznam zpracovani textu, ktery
mél byt autenticky. TudiZz tento aspekt knihy si satepmé vyZzaduje své hodnoceni
z hlediska zpracovani daného materialu. Ba&idnou stylizaci poukazuje v pokfavani své
recenze Karel Franczyk: ,K tomu ale musiiidpt jednu poznamku: ta snaha ukazat feavi
jako odvazne tvrdé muze bez velkych gesiasbvychazi dostrkcovité. Mam tim zejména na
mysli negirozené proslovy fedaka lvana ke svym lidem v kleci (ve skimesti se hornici
bavi cestou do prace o fotbalu nebo o autech) ajetim drsné varovani komunistickym
kolegim pred nebezpdm v céelbs, které samazjme konti naplrenim jeho slov.™ Kritik
timto chce #ejmé poukazat na iepjatost skterych pasazi, vykazujici¢iwidné autorovy
zasahy do fibéhu a jakousi ,dramatizaci“ zménych promluv hornik. Jako by autor chi

dodat zmignym ¢astem na vaznosti a zasadit je do jintegtho djového rdmce.

DalSi zvyranovanou sloZzkoWwPestrych vrsteye jejich jazykova stranka. Prakoho
mozna pekvapujici fakt, ale kladnémuijeti se tSi taktéZ pitomnost vulgarisrin a hrubost
jazyka, odpovidajici hornické ml&vRes postav je opravdu pestra a rozhdde stava jednou
Z nejpoutayjSich prviki dila. Hodnoceni jazyka kriticiasto spojuji sifpvlastky autenticky,
vulgarni, hovorovy¢i vyhrarény. Lingvisticka rovina textu podstatnprispiva k jeho
vérohodnosti a pét mezi vyrazny turci element, jenz ut¥é koneny vyznam dané prozy.
Jiti Perds komentuje wezitou funkci humoru v hornickém slangu a v dilaia Landsmanna
mu prisuzuje velkou miru utitelnosti: ,Hornik na Sacktsamorejmé nepouziva prav
salonni jazyk a po vyfarani si ulevuje historkanuii@chy, souvisejicimi n€pstji s oblasti
analni a fekalni. Ty vSak maji stejnou funkci, jakereud pisuzuje vtipu: zbavujtloveka
nesnesitelné tihy, kterou n&ho navaluje temny a neproniknutelny osud, v tomtipaut
,Zkurvena banicka robota‘. Silu autenticity, kterdandsmannova textu vychazi, umoje
i skut&nost, Ze do ni nepronikd nic okolniho a ,idédwlturnino’. Chlapska solidarita,
hornicka etika, patosfihy tu samoejmé jsou také, ale nemusi bytibec expliciti
vysloveny.®*?* Kniha obsahuje velké mnozstvi diaipgplnicich vyznamnou funkci, a to
zprostedkovani atmosféry a obrazu hornického prostoruéd¥ito rozmluvach nachazime
zabavnost a originalitu knihy, kterou taktéz kk#acrecepce reflektuje. Ladislav Nagy
zminuje: ,Z velké ¢asti je gibéh vysta¥n na dialozich — a to tak, Ze nejstlerény do

odstavd, ale jdou v textu jeden za druhym. PouZito f#éopn realného slangu ostravskych

»LFRANCZYK, Karel.Zapisky staryckiasi. Tvar, 1999¢. 18.
Z2pENAS, Jii. Zazrak z hlubifonline]. Respekt, 23. 8. 1999, (aktualizace 18. 3. 2017)322019]. Dostupné
z: https://www.respekt.cz/tydenik/1999/35/zazrakhzbin

91



havira véetré slangovych vyrax velmi oboro¥ vyhrarénych a — zcela v duchu présdi — i
velkého mnozstvi vulgarnich slo¥* Dochazime tedy k zéw, Ze jazyk dila je posuzovan

kladng.

Ivan Landsmann sy roman rozdlil do dvou c¢asti, prvni se odehrava v priesti
¢ernouhelnych ddl druha popisuje vypr&tovu emigraci. Prvni polovina knihy je ¥ich
hodnotiteti uspsrejSi. Ladislav Nagy piSe: ,A taktarecenze @y sebe¥tSi chvalu,
Landsmannova prvni prozastava pinejlepSim knihou o dvou polovinachiigemsz ta prvni
(situovana do dolu) je oc¢holik trid lepSi nezli druha (popisujici hrdinovu emigraéi)

V jiné recenzi swj nazor znovu potvrzuje: ,UZ prvni préza nedokazdiastat pislibu

z uvodnich stranek — ztvam hornického prosedi, jez autor dvérné poznal, bylo zajimavé;
ve druhé&tasti knihy je ovSem znat, Ze Landsmannovi valenhdpicdech. Vytraci se zde vse,
¢im prvnic¢ast textu zaujme: hovorovy jazyk, vulgarismyfed§ argotické vyrazy, smysl pro
humor, vypra¥éské gusto®® O nsco mivétivéjSi nahled na vypréani emigrantského
pocinani hlavni postavy méa Karel Franczyk, ktery ligké ¢asti* vytyka jistou kecovitost

v proslovech postav. V navaznosti na toto hledis&dotyka: ,Po této strance je lepSi druha
¢ast knihy, kde se autor nesnazi vybudovat nikommrpk a postava Ivana, zcela odkazaného
na pomoc okoli, je nahle timna a ziva — i jak — si dojimawympaticka.™® Pozdji vSak
dodava rozpété: ,Druhacast je ale zase pekud rozvl&na. Zatimco v dole se neustéale cosi
délo — tady jsme pojednou na desitkach stran pouzelkgvumorrg detailniho IEeni
lvanovych navév Uradi a hospod. O to vice vS8ak mohou z@ézaSediveém pisku anonymni
kazdodennosti takové drobné perly jakebl epizoda s Katkou, ktera Ivanovi poskytne

alespa na chvili teplo domova,ast, hu i své &lo.“*’

Ok casti knihy se od sebe liSi. Coz potvrzuje skatst, Ze autor tyto oddily psal
sc¢asovym odstupem. Tudiz se zda dualni hodnoceniisg. mMato rozdilnost vSak dodava
dilu jisty originalni a interesujici efekt, jsme édky viditelné determinaceilovéka
prostedim. Hlavni postava reprezentuje klasickéh@dgtavitele hornického prostoru,
vyuziva jeho slangu i splije charakterové rysy, jez autor préagétniky @jiSt¢ romanu

definuje (mame tim na mysli vypr&ovy pozndmky k osobnosti horridk Nasleduje fesun

B3ERANCZYK, Karel.Zapisky starycliasi. Tvar, 1999¢. 18.
BYNAGY, Ladislav.Seda vrstvaliterarni noviny, 2001¢. 9.
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protagonisty do Holandska, kde dochazi k jakémysioupeni z pozice hornika &jgti role
emigranta. Lze si povSimnout vyrazné&my jazykové, ale taktéz stylistické vystavby textu.
Tim mame na mysli, Ze zda'gvaZzuje autorovo ipmitani nad vlastnim osudemcasto
detailre popisuje své kazdodenni goani a pohledteského vysthovalce na holandsky
prostor. Naskyta se tu vyrazndélidi rovina, oddlujici text na jasné dvpoloviny. Tento
piedl predstavuje nejspiSe zémsamotného autora (s&dm o psani Pestrych vrstevimlu
v nékolika rozhovorech) — nejive spisovatel napsal zapis ze svého emigrantsgatioanti,
coz mu poslouzilo k terapeutickyméalim a vyrovnani se s prozitymi udalostmi. Po
rozhovoru s Jaroslavem Hutkou nad timto rukopisekrgioval ve svém psani, tentokrat ve
vzpomince na hornicka léta, ktera proZil v dole ofiih Zapotocky. V fepisu rozhovoru

s pracovniky Pagti narodacteme slova lvana Landsmanna: , To byl on. #takové stresy,
nebylo divu, zazil jsem si toho dost. On ffekl: ,lvane, podivej se. Nejlepsi 1€k na to je psat
PiS, piS si denik. To ti poiie.’ Tak jsem si z&l psat denik a pak jsefakl, & si to gecte.
Oniika: ,To neni denik, ale knizka. Pis dal.' Tak jsestal psat Pestré vrstvy. A pdkam
Jarkovi, jestli mam psét o dolech. On na to: dagis.’ Tak vznikly Pestré vrstvy. Vlastrio

mély byt dw knizky, ale dali jsme je dohromad¥y?

Jak jsme jiz nazrdi, kli covou otdzkou v souvislosti s tvorbou Ivana Landsmaaje
piitomnost literarnosti“ v jeho textech. Jeji zodppeni byva znéné problematické. Na
jedné straéh nachazime hodnoceni vylijici ¢asto nazn&gvanou jednoduchost a pemi
umeélecké hodnoty dila. Na druhé stéarse setkavame s negativnim hlediskem na
spisovatelova dila a upozeémi na absenci ,literarnosti“ textu. Ocern prozaikovych
schopnostéteme nagiklad u Jakuba Chrobaka: ,Neni mnoho pro#alitei se ve svém dile
zcela poddaji zivotu jinych, blizkych i vzdatgsich, a jen malo z nich dokaze za svymi
postavami mizet. lvan Landsmann to v Pestrych adtvdokazal dokonale: ano, jsou zde
vyrazné a fetelné autobiografické rysy, je to vSecko viagakysi divoky dokument doby a
tvrdé prace v prvniasti a lesku a bidy emigrace&sti druhé, ale nikdy tam neni onen hldup
zvednuty prst: ,Zbysete, te mluvim ja.“*° S velmi pozitivnim fjetim se setkavame u
Jitiho Paase: ,Nejdiv snad trochu s obtizemi, ale pa&is dal wtSim Gzasem s&e kniha

dosud naprosto neznamého Ivana Landsmanriaikd949) Pestré vrstvy, dalSi z objev

Z8pAMET NARODA. Pribehy 20. stoleti. lvan Landsmajonline]. [cit. 23. 3. 2019]. Dostupné z:
http://www.pametnaroda.cz/story/landsmann-ivan-1940
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kdy-si-zase-dame-bubaka-odesel-primy-a-rovny-clesedkvely-prozaik-ivan-landsmann/

93



nakladatelstvi Torst. Poc¢kolika desitkach stranek, v nichden& sjede do podzemi ne
psychologického, ale doslova geologického, totizodtravské Sachty, jegmé, Ze vic nez
0 b¥Znou prozaickou produkci tu jde didni Ukaz, ktery set'd@stré seSel s literaturour®
Zarover premita nad promyslenosti textu:fjfem o réjakém ,primitivismu’ neniize byt ani
fec. Ten popira jednoduSe fakt, Ze natolik sugestteri s tak jednotnou poetikouilvec
vznikl. Jeho inteligence se sotesfuje predevsim v zaztmé schopnosti evokovat — zapisovat
déje a situace ne v pocitech a v reflexi, ale rovagrimo, v konkrétnich syrovych obrazech.
Jasi je to vidt i ve druhécasti knihy, v niz Landsmannciihodinu za hodinou, den po dni
svou radikald zménénou situaci poté, co mu v polo¥inosmdesatych let ,kurvy rude*

kone&né umoznily odjet na Zapad®

Castji se v3ak objevuji soudy vyrozumivajici o Hépmnosti ,literarnosti.
Landsmannova romanu si ceni pro autobiografickynaéde z ne filiS dokumentovaného
prostedi, ale nefisuzuji mu zarérny unmélecky presah. Karel Franczyk poznamenava: ,Jsem
piesto poskud v rozpacich, jak zhodnotit knihu Ivana Landsnearz hlediska kniZzniho
recenzenta. Autor sam evideétrezignoval na jakékolivadomé snahy o literarnost textu.
Podava prostsugestivni a zivSné vylteni vlastnich zazitk slovy havie.“*®* A pokrauje
slovy: ,V té absenci uileckych prostedki vSak paradoxhnachazicten& jakousi jednotu,
autorsky zardr, jakési vnitni kouzlo — i kdyZ poetika by byla patrpiece jen nadnesenym

vyrazem.*®

Musime pipustit, Ze literarni kritiku prézacarovala svym osobitym kouzlem. To
dokladaji napiklad slova Emila Hakla: ,Jeho prvni roman Pestmstwy bezpochyby
disponuje jakymsi snad trochu prasnym. Mozna dastymovnanym, ieba i poskud
kamenouhelnym, d&kteii tvrdi, Ze i naivnim, ale i ipsto jednozrnmym kouzlem.**
Vysledkem nasi analyzy jegvaZzujici kladna recepce debutu lvana Landsmaietzogiijeti
jako vyjimeiného ukazu na polieské literatury.

O0pENAS, Jii. Zazrak z hlubifonline]. Respekt, 23. 8. 1999, aktualizace 18. 3. 2017323019]. Dostupné
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8.2 Fotr aneb pohadka pro dosglé

Druha spisovatelova kniheotr (2000) nebyla tolikerym &dem pozornosti literarni
kritiky jako jeji predchidcePestré vrstvyReflexi ze strany literarni kritiky iZeme hodnotit
s WtSinovou gevahou jako ndjpvétivou. Poukazuji na jiz zmémou klesajici tendenci kvality
Landsmannovych knih. Vytykaji fipchu absenci zajimavé fabule, a i jeji zpracovani.
Ladislav Nagy st nazor na knihu fedstavuje slovy: ,Jaka to tedy je kniha? Potvrdi
Landsmannovy spisovatelské kvality, anebo naopedi& mfe odhali pedtasnost jadsani nad
debutem? NuZejeteno kratce a sttmé, bohuZel to druhéotrtak trochu pipomina
ekvilibristiku na samé hr&nhlouposti a je s podivem, Ze nakladatelstvi jakeosTtuto knihu

vibec vydalo.*®

Sam autor vSak tuto knihu hodnoti klgdiika o ni, Ze je to ,poh&dka pro deky.

V rozhovorech se fizeme doist, Ze nerozumi tomu, prose Fotr nelibi. Jako ukazku
citujeme odpo¥d’ na otdzku Jakuba Goldmanna: ,Kterou svoji kning méjradsi, ktera se ti
nejvic povedla? Ja seftignam, néetl jsem vSechnyPestré vrstvise mi libily
moc,Smetanova revoludaky, tebaFotr — ten se mi nelibil &bec.?*® lvan Landsmann
reaguje: ,Jezis, pi? To je takova pohadka, nékomu se to libi. To je vlasiro mém tatovi,
co zazil a tak. Sam uz si to dneska skoro nepamaflehdy jsem nedhzadné téma, tak jsem
si fikal, napiSu o svym fotrovi, co jsem tak slySel. 2via to bylo hod& vymyslené. Ale
nejvic se mi libi adPestré vrstvyto jo, na druhném mispakSmetanova revolucg®’

Opet se setkdvame s komparaci s prvni knihou. V é@nitsSiné negativié lacdénou
vacéi Fotrovi. Ladislav Nagy piSe: ,Tam, kde Restrych vrstvachandsmanna zachréanila
duvérna znalost konkrétni, velmi ,pestré‘ jazykové vistve Fotrovi toto bezpéné Gt@iste
nentl a byl nucen se vydat do pémé zradrEjSi vod tvarci imaginace. A tady se bohuzel
aplrné ztratil.“**®* Na jiném mist Emil Hakl podotyka: ,Autoitv jednoduchy, zemity
vyprawésky styl, ktery v Pestrych vrstvachiimejmenSim nefkazel, ngkuli naopak
posiloval energetické polefipéchu, mu vSak vfpack romanu Fotr prokazuje p&kud

5NAGY, Ladislav.lvan Landsmann. Fatfonline]. lliteratura, 9. 4. 2003 [23. 3. 2018jostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/10827/landsmanasvfotr
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medwdi sluzbu.*® Setkdvame sefpdevSim s hodnocenim jazyka a stylistické podokityte
Zatimco vPestrych vrstvachazyk a styl romanu ohromil, zde se setkdvame rengym
zklamanim. Akoliv kritika misty upozaofiuje na stylistickou stejnost prvnich dvou knih,
z nasSeho hlediska se vypsky styl liSi. Jde o to, Ze ve Fotrovi je jasnditelna snaha psat
fabulovany pib¢h a pokusit se o literarni styl“,festo, Ze se Ilvan Landsmann nevyhne
svému sverdznému vyjaavani, vidime tu ndpadny pokus o stylizaci. Pokydsé jazykova
stranka B¢emu podobala, tak druhé polo¥iautorova debutu, kde se vytrhava z hornického
slangu, avSak je nutné podotknout, Ze na rozdilFotta je zde autatv styl osobigjSi

Mo

(nejspiSe zaiikinéno tim, Ze zapisky nejprve slouzily jako denik tapeutickym delim).

D¢j druhé knihy fsobi jako z velkécésti smySleny fobeh. | kdyZz sam autor ffznava

inspiraci Zivotem svého otce.

Domréla snaha o literagnhodnotné vypr&ini opet nabizi otazku autenticity dila.
V tomto pibéhu se zda mnohym kritikn kniha malo udfitelnd a fabuli ozn&uji za gilis
jednoduchou. Ladislav Nagy hodnoti roméan negétivednim z aspekt které knize vytyka,
je téz banalita vypréawi. PiSe: ,Vysledkem je proto kniha banalni, nudj@iz jazyk
piipomina stedoskolskeé slohové aeni (,bylo vidt, Ze se zjewhinudi‘). Cely ,roman' — a to
je velmi smutné — stoji vlastma jediném napadu, atim je kousek hlavniho hrdkaly,
vydavaje se za reziséra, necha v Karlovych Varatgiranit sloup v hotelu (mimochodem,
kdyz tuto gihodu Itil Landsmann ve vySe zitovaném rozhovoru pro Lidové noviny,
vyzréla mnohem psobiwji).“ #° Dale pokréuje: ,Jinak nezaujme zhola nic — cynicka scéna,
kdy premluvi malou se#ittku, aby hnizdo hladovych gt polila vaici vodou, v nas vzbudi
k hlavnimu hrdinovi pouze nectiwa odpor, ktery sed&em ¢etby jenom stufuje, aniz by
dokazal perist v onu zvlastni fascinaci zlerff*Zaporré hodnoti gedevsim hlavni postavu,
jez se s odvijenimifbechu neprominuje. Knihu ¢ten& ¢te s @ekavanim, Ze bude &kem
vyvoje postavy, anebo alespogjakého rozuzleni hlavni zapletky. Bohuzel zde demu
takovému nedochazi, jednak jsou postavy konstdotrdi by nevadilo vippadt, Ze by to byl
zaner autora a zapadalo by to do celkového konceptyjra za druhé tu neni Zadna vydatna
zapletka, jez by upoutala receptora knihy a tédyga aktivnim komponentem kompozice
textu. Sledujeme protagonistovogiméni s tim, Ze fiedpokladame djakou gradaci udalosti a
nasledny zasr, ktery by os¥tlil Slavkovo jednani. Tento zéw negichazi. Mizeme

Z9HAKL, Emil. Jak mladenec z vrchovinygs Prahu do Ostravyiiel. Tvar, 2001§. 6. S. 20

2'ONAGY, Ladislav.lvan Landsmann. Fatfonline]. lliteratura, 9. 4. 2003 [23. 3. 2018jostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/10827/landsmanasvfotr

1 Tamtéz.

96



zaznamenat jakeési rozvijendjd, ale vystupovani, sjednocujici hlavni myslenku dila, chybi.
Objevuje se jen v jednotlivych Slavkovy@mech. A to nestd na upoutani pozornosti a
zaujeti ¢ten&e. Postava je plocha, nedochazi u ni k Zadné néafongné a udrzuje si
staticky postoj ke situ. Na to poukazuje znovu Ladislav Nagy: ,Asi uligknihy se nam
autor pokousi hrdinu podat v lidi&im s\tle, to kdyZ jej postihne osobni Zivotni nest v
podol# tragické smrti jeho ifitelkyné Kvéty, ktera s nim byla v jiném stavu. Ale ani tady mu
nemizeme ¥iit — literarre je cela tragédie podana ha&dmegeswdcivé, navic u Slavka - tak

se hlavni postava jmenuje — nevidime zadnou podsiangnu. "

Pomineme-li fakt, Ze rozhodrdilo nespiuje pravidla Zanru, skutrost, Ze autor své
dilo ozn&uje jako pohadku jeifhodné. Alespt na p&atku knihy se vyprastsky styl a
konani jednotlivych postav iie podobat pohadce. Zvlagiokud jde o ,idylické* prosedi
vesnice. Ale jakmile hlavni postava tento prost@ouwsti, pechazi tato ,pohadka“ do
pouhého popisu @nani protagonisty Slavka. Emil Hakl reflektuje: Liandsmantiv druhy
roman, Fotr (nakl. Torst), disponujecitym kouzlem, by mnohem sloZ#ji definovatelnym.
Neba’ stavba a jazyk této prézyipominaji rovnym dilem milostngesky film z dvacéatych
let, pohadkug¢ervenou knihovnu, jakoZ i nadoraz ruraini Stin kelpry od Josef@apka.?” |
pies to, Ze nachazime téz pozitigi reakce na ,Landsmannovu pohadku“, stéle je
v kongném shrnuti knihaifjimana se zklaméanim. Zé&em proto uvadime nekompromisni
slova Ladislava Nagy: ,Co protdici zawrem? jedig snad to, z&otrje skuteéné
neuwtitelné¢ Spatnd kniha a pokud Ivan Landsmann chéape litergako ventilaci svych

pocitl, pak je pozoruhodny extrove®*

8.3 Vézeni na svobod

Treti knihou Ivana Landsmanna y&zeni na svobad(2002). Volné pokr&vani
druhé ¢asti Pestrych vrste\je povazovano spiSe za marnou snahu navazani spchd
prvniho romanu. Pokéaje ve vypragni o svém holandském emigrantském zivadteti titul
vSak nesklidil takové nadSeni jakvedeslé zapisky emigranta a hornika, naopak Hjdtp

rozporupli, spiSe negativn Pro literarni kritiku se toto dilo stava dalSifikdzem sestupné
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kvality autorovy tvorby. Jakub Chrobak piSe: ,Omtiz je to se smyslem Landsmannovych
knih podobné jako s jejich stylem: je tdilg prudky proces ohlodavani a znevazovani
prvotniho vytrysku, ktery jediny byl nekontroloviteu a neopakovatelnou vypii, a tedy

literaturou. To ostatni se usilo¥rsnazi¢imsi podobnym byt, ale prdwro onu fivodni

neopakovatelnost dostavuje se jen, tu mensitai,wvozarovani.*”

Prvni ti romany vydalo nakladatelstvi Torst, nad otazkeda jest dalSi knihu
predstavi v ramci své produkce, se zamysli Jan Vitw&danim prozy \¢zeni na svobad
pokraiuje nakladatelstvi Torst ve Ziggnovani ,Suplikového' dila lvana Landsmanna (1949).
Roman Pestré vrstvy dopsal v roce 1986, knihu Bdit roky pozdji, Vézeni na svobad
v roce 1995. Torst svazky na trh uvedhbm poslednichritlet. Nyni piSe Landsmann dalSi
knihu. Otazkou je, zda mu jiipostre klesajici kvalit texti jeS€ nékdo vyda.*”® Musime vzit
s rezervou reflexi publikovanou v internetovém #anidnes.cz, protoze tento zdroj mnohdy
nemizeme povazovat za relevantni, wddu pevazujiciho zagteni na zpravy
senzacechtivého charakteru. V tomt@ppct vSakcteme recenzi Jana Vitvaraieplstavuijici
pongrné schop® swij nahled na Landsmannovo dilo. Vyuziva vhodnych notidich
prostedki a neprezentuje pouze ,laicky“ naz&tende, ale naopak kriticky rozbor daného
textu. Jan Vitvar dale upozarje na absenci pointy: ,Po par stranach je jasa&niha nema
7adnou pointu - Ze se nakonec@eska v roce 2001 vrati, nemohl Landsmatirpgani jedt
tusit. Liny tok historek nezastira fakt, Ze prozakkpsani vedla hla¥mpriSerna nuda, z niz se
jinak nedokazal a sodgodle knihy ani moc neatitvymotat. Ubyvajici §i ubijejici?) nésice
se od sebe liSi jen v tom, jak rychle mu dochazgjidiky’ z podpory, za & se niZe
oddavat unikovému chlastarfi’V knize nachazime, pro Landsmanna typicky, ddtaiipis
udalosti. Je pravdou, Ze na tomto kst setkavame se zaznamem vSednich &epijch
cinnosti ¢loveka, ktery se snazi vyrovnat se svym odchodem zé&raeém¢ a najit své nové
misto v Holandsku. Jde o jednoduchiéblfizeni rutinnich dni, kdy vypra¢ spekuluje nad
svym zmsobem Zivota. BohuZel tok a nApkextu je stéle stejnd, takze preékteré étende
muze pasobit chvilemi nudé az nezajimay K této monotematnosti djové linky dila se
vyjadiuje Jakub Chrobéak: ,Navic je cely text vyrdzamonotématicky. Cela kniha je vlastn

jedno velké dokazovani toho, Ze neméa smysl Zivpédevat v opijeni se po hospodéach, ale

2> CHROBAK, JakubTrapenicislo dw. Psi vino, 2003. 24.
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Ze alternativu alespotento vypra¥c¢ - emigrant nema, protoZe ani doma, kam se ¥rmav
knihy podiva, to neni jiné, takze co [..F®TaktéZz upozatuje na chybjici gradaci a
zawresnou pointu.CimZ se shoduje sstdinovym hlediskem na toto dilo. Na jiném nsist
podotyka, Ze rotiStnost @&je by mohla byt povazovana za jakési epizody, tpgpousti, ze
text ma suj koncept a vyznauje se witou mirou promyslenosti: ,Je to kniha, ve ktéténg
neni schopen, a asi ani oprémrurit konkrétni @&jovou linii, jde o soubor drobnych epizod,
které svornikuje hlavni postava — vypté&vjak se dnes s oblibatika, s autobiografickymi
rysy, které ostatni postawykaji Ivan.“”® Na tomto zakla&l jsou fece postaveny serialy —
hlavni gedstavitel pechazi z epizody do epizody. Jedna&dstavuje fibéh danécasti, ale
téZ je sledovana jeho zZivotnéjdva linie. Myslime, Ze firovnavat dilo lvana Landsmanna
k serialu neni zrovna na mistale jen jsme tentoiiklad vyuZili k oponovani kritického

hlediska zmiané recenze.

Jako pozitivum knihy se jevi vypr&tsky um autora, odmz jsme se jiz zminili. Jan
Vitvar se taktéZz ktomuto vyjadje a girovnava styl vypraimi Ivana Landsmanna ke
spisovateli Janu Pelcovi: ,V popisovani sebedestrnich, opakujicich se alkoholickych
prasvihi, béhem nichz nesti ani sdm sofy se blizi az umorné novele Jana Pelce ... a wstup
do udoli. Pesto stoji Landsmann vyS nez Pelc. Je sice vidkdgjindy uzvarny, ale i v
momentech, kdy nad svou exhibici ztraci kontroku,sd jedt alespa bez valné Gjmy d&ist,
prosté r¢jak piezit. U Pelcovych knih je to uz témnemozné: jejichcetba znamena
piedevsim jiz jen fyzicky vykon, nasilné nasoukanitue- a to jen proto, aby se na konci
textu potvrdilo, co je jasné uz na gadku.?®* Nejedna se o vyjintmé srovnani. lvan
Landsmann je porovnavan s Janem Pelcem na viceamjs&tSinou z hlediska Zysobu

psani.

Souhrn@ maZzemefici, Ze autor ve/ézeni na svobadzachycuje opakujici se obrazy
hospod, bytu vypra¥e, poznavani gsta. Obsah knihy nerysuje Zadna siligod linka,
pouze pozorujeme do detailu popisovany protagimigbohled na sst. Nikoliv, to
nepovazujeme za negativum dila. Naopak, text tiskax@& vypowdni historickou a

spol&enskou hodnotu. Se&etelem na znaou stylizaci, fizeme vyuzit fakta ke konstrukci

2’8 CHROBAK, JakubTrapenicislo dw. Psi vino, 2003. 24.

29 Tamtéz.

20\/ITVAR, H., Jan.Vézeni nesnesitelného alkoholika Landsmajoméine]. Idnes, 29. 11. 2002 [23. 3. 2019].
Dostupné z: https://kultura.zpravy.idnes.cz/vezesnesitelneho-alkoholika-landsmanna-fn6-
lliteratura.aspx?c=A021129 110757_literatura_ef
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spole&enskych a historickych kontextdané doby a prasdi. Mimo to Ize tuto vypasd’

zahrnout téZ jako dokument autobiografického charak

Zaznam Zzivotni zkuSenosti a jeji kouzlo chvali B&eegorova: ,Nevim, jak to
Landsmann &a, ale jeho knihy jsou protkany jakousi vBégmnou moudrosti, snad nabytou
mnoholetymi, §znorodymi zkuSenostmi, a takédomou pokorou a Uctou k Zivotu. Dietice
vSeho dobrého - ddetice ogt poddenda, do jemnych nuanci zivotasod kniha.*** Zarovei
ukazuje druhou stranu recepce Landsmannovy prérakocéuje jeho ,denikové” a
originalni psani. Mozna za textem vidi ,opravdovéhlilmvéka se svou osobitosti a vlastnim
stylem Zivota. Autalv svérazny rukopis skryva jisté kouzlo — za kazdg&ou Ize vidt lvana

Landsmanna, dokonce ¥kierych pasézich je snadné segstavit, jak sdm dané&ipchy

vypravi v hospodu piva.

| ptesto, Ze vypr&ni autora je hodnocenoigvazri kladns, setkdvame se
s negativnim fistupem k jeho slohu. Mnohymi je ozio&an za velmi ,primitivni* zjisob
psani, jez nefize byt ozn&no za literarni ani uéfecké. PotvadZz musime vzit v Gvahu
moZznou redakni praci s textem, jeigjmé, Ze rukopis obsahoval daleko vice gramaticky i
stylisticky nespravnych uGtvar S wdomim této opravy oziaje literarni kritika stylistiku
dila za spisovatelovu slabinu. Na toto téma sérabgozepisuje Jakub Chrobak: ¢¥eni na
svobod je zoufaly pokus znova se vratit do situace, ladpijde samo. Na rozdil od Fotra, a
panhi za to zaplg, alespd zmizela pateba prozaického charakteru textu: ubylo dialog
které Landsmann ovlada asi tak jako zak devaty v kompozici Co nejkrasisiho jsem
zazil o prazdninachi®* Déale udava konkrétniifklad z knihy a nasle@gnho komentuje:
,Odmyslime-li si mySlenkovou hloubku autora (ast tea Urovni terciana gymnazia, ktery se
poprvé setkava s alkoholem a poznava milostna diobistvi), tak zarazi redaktorska
laxnost: pré nékdo autorovi nevysitlil, Ze existuje jev, ktery se oz&ige jako redundance.
Kdyz totiz pimérng inteligentnimuCechovi, nebo Moravanovi, nebo Slezantmkneme, Ze
n¢jaka zalezitost je draha, je opravdu zbyte gidavat givlastkovou ¥tu ktera taha penize

z kapes?®®

1 GREGOROVA, BaraBludny jako Holad’an. [online]. lliteratura, 9. 4. 2003 [23. 3. 2019]o§lupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/10829/landsmanaswezeni-na-svobode
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Na obranu Ivana Landsmanna musime podotknout, Xe s jiZ svou anotaci
piedstavuje jako psani hornika a emigranta. Titidm@tele mu byl fipsan aZ po Usghu
autorova debutu. VSechny nasledujici knihy psahllzandsmann ,po vzoru“ svého debutu
(mé@me na mysli z hlediska slohu a jazykové stratila). To, zda doSlo kidledné korektte

a Upra¥¢, nam neni znamo.

S kazdym dalSim romanem klesa zajem o dilo lvamalémanna. Reakce Wazeni na
svobod je toho jasnym ikazem. Z jeho textvyprchava kouzlo, jimz d@roval ¢ten&stvo
prvniho romanu. Originalni styl psani a jazykovérska textu jiz pestavaji sieti knihou

stejného razeni byt zajimaveé a vyjiiné.

8.4 Potreti a stale stejna pisrika

Pokles zajmu o Landsmannovo dilo je znatelny nejétendstva, ale pedevsim u
literarni kritiky. Pro nasi analyzu nam byla k diggi pouze jedna kritika, kterouibeme
pouZit jako zdroj reflexe. Pokusime se tedy shriptijeti ctvrtého romaniSesty smysikrze
koneiny analyticky vyzkum reflexe tohoto dilafiBlizime, jak literarni kritika vnima tuto
knihu. Rimé hodnoceni vyuzijeme z literarni kritiky AleSarmanaOchmelkové, samota a

~Kramy* .

VSeobect je Sesty smysiijiman jako nekogici litanie lvana Landsmanna, ktery se i
ve svéctvrté knize nepousti jiz werpaného tématu holandské emigrace. Jedinou vyjimko
vystupujici z tohoto tématu, jEotr. A i vtomto @ipad ziejmé autor cerpa inspiraci ze
vzpominek, tentokrat na svého otce. Dochazi taki&istému srovnavani s autorovou prvni
knihou, ktera oproti dalsim sklidila G&gh étendstva i kritiky. Casto vytykanym negativem
romanu je recyklace moiiva témat. Od i@dchozi knihyVézeni na svobadse mnohé
neznenilo, vypraw¢ pokrauje ve svém vyprani jednotvarnych udalosti ve svém
emigrantském Ziveét Tento aspekt f¥e pisobit nudid a omSele. Odasné vytrzeni ze
stereotypniho i@zivani prosednictvim popisu udalosti, tykajici se & spol€éenského
statusu (jedna sergulevSim o zalezitosti spojené s roli emigranta tangin navratem do

Cech), k oziveni dila vyrazmepispsji.
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Setkdvame se @stym ozné&enim dl za autobiografick&i Zivotopisné vypragni.
S touto vlastnosti dila se ztotmge i sam autor, iigsto zde dochazi k jisté fabulaci Abgh
nam prezentuje vypr&y, kterého bychom mohli ozdih za alter ego autora. Musime brat
zietel na moznost jisté stylizace, proto dilo igenbyt ozn&eno za pimy ,Zivotopis* autora.
Ale$ Haman jmenuj8esty smysla ,beletrizovany Zivotopis*, tim jagrpoukazuje na fiktivni

a fabulativni charakter knihy*

V textu AleSe Hamana k zame nedochazi, avSak chceme na tomto énigtozornit
na ¢asté chybné ozkani autora za vypra&ve. Setkdvame se s tinfeplevSim v literarh
kritickych hodnocenich, kde kritik textu poukazup@ autobiografické prvky dila Ivana
Landsmanna a zarokého ztotoauji s hlavni postavou jeho romanSpisovatel v &kolika
rozhovorech psveédcil tomu, Zecerpa ze sveho Zivota a Ze piSe vSe tak, jak talpraiiz
muzeme pedpokladat, Ze &Sina ze zachycenych udalosti ma inspiraci v redliévot
autora. Ale nerizeme postavu lvanafimo ztotoXovat se spisovatelem. U literarniho
beletristického dila dochazi ke stylizaci,fep sebeitSi snahu o objektivitu a prosty zaznam
realnych skuténosti, se tirce nevyhne subjektivnimu formovani jednotlivycktfea postav.
A predevSim dochazi k tvarlfikéniho swéta, ktery funguje pouze v intencich autora a neni

vazany na skutey swt.

AleS Haman reaguje na porevémii vinu autobiografickych vypadi emigrant
spisovatel, snazici se skrze psani vyrovnat s prozitymi wglalo NefasgjSim divodem
jejich odchodu byla totalitni politicka situace wlasti. Tyto své zkuSenosti promitafsto do
fiktivni fabule a postav svych knih. Pige: ,Zivomiazdnota U Landsmanna nas nic takového
neceka. Pokréuje v jakoby beletrizovaném zaznamehb svého Zivota, vémz se co do
zpasobu existence #&ni jen malo. Ani ddasné navraty dofn nezasahuji vypraée a
protagonistu v jedné os®matolik podstatéy aby znEnily jeho zékladni Zivotni postoj —
postoj prostého hédonikargZivajiciho viasth ze dne na den mezi hospodou a setkanimi
s prateli ochmelky a mezi tizivymi chvilemi osam (vypraw¢ jim fika ,kramy*), kdy na
né¢ho doléhaji — aniz by byl s to si¢domit jejich existencionalnitdvody — chmury a pocity
Zivotni prazdnoty.*® Osud Ivana (jak se hlavni postava nazyva) nestéettagickym, nybrz
,Zzoufaleckym“. A to z ohledu na jeho gieani v emigraci, kdy se toula z jedné hospody do

BLHAMAN, Ales. Ochmelkové, samota a ,kramyfonline]. Lidovky.cz, 13. 10. 2008 [23. 3. 2018jostupné
z: https://www.lidovky.cz/noviny/ochmelkove-samata-
kramy.A081013_ 000073 _In_noviny_sko?klic=228061&n@&t013 0
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druhé, nebo se zamyk&egd s¥tem ve svém byt Vyprawcav Zivot v Holandsku prolina
stupujici se pocit osagmi. AleS Haman taktéZ upozmije na jeho Zivotni prdzdnotu, kterou
se snazi zaplnit nawdou hospod a setkavanim se se zdejSimatgh“. Tento kontakt se
znamymi je velmi spory, &Sinou se zastihnou ¥jakém holandském lokalu a zde prozivaji

své historky, zapujici swt Sestého smyslu

Jednomu vSak v hodnoceni AleSe Hamana nerozuminte, slovaim ukortujici
nasledujici citaci: ,Jistou &hu a vychodisko Zthto potizi mu nabiziédomi literarni
uspsnosti jeho prvotiny — kterou tu neopomenetipat zdiraznit podrobnym popisem
udélosti, jez s tim souvisely. DalSi amou, kterd ovlivnila vyprastuv Zivot, bylo seznadmeni
s novou zivotni druzkou Lucii. Ta se posléze stdtamért jeho opatrovnici — na citové a
milostné vztahy byl doposud jeho Zivot velice chuthst&né ovSem tato chudoba vyplyvala
z jeho ryze ,machistického’, pragmatického a sekdsieho vztahu k zenarff®*Pokud jde o
vyprawée Sestého smyslumevidime zde ,chudobu vyplyvajici z jeho ryze ghistického',
pragmatického a sebéstiného vztahu kZenam*. rédlevSim pokud je o ozéeni
machistického. MzZeme pipustit, Ze v gkterych pasazich vypr&ay o zZerk smysli
z pragmatického (proékoho zejme¢ sebedtdného) hlediska, a to v souvislosti s hodnocenim
jejich kvalit, co se t§e kuch@ského umini, vizdze a charakteru. Vzdy kritika dané Zeny ma
ryze subjektivni charakter, vypr&y premysli, jestli by pro &o byla dobrou partnerkou a
prislusre dané ,pro a proti“ rozvadi. Mozna tento aspekipgda literarnimu Kkritikovi
machisticky, my soudime, Ze tato kvalifikace Ze@deni vlivu prostedi, z ghoz alter ego
autora pochazi. Nejde zde tedy o nadm zvyrahovani muzstvi, ale spiSe otzdziovani
sama sebe a svych vlastnich zajmNa tomto mist by bylo tedy vhodné kritikovo tvrzeni

vice rozvest a vysiiit.

Na jiz zmirénou otelost tématu poukazuje i Ale§ Haman: ,Ani definitimavrat do
Cech neznamenal pro aulerzivot nsjakou novou hodnotu. Nicmérze v Landsmannayv
knize grece jen nalézt dité naznaky zreny. Patrid sam vycitil, Ze jeho popisy hospodskych
vysedavani trpi stereotypnosti, a proto se rozhwdlozit je vzpominkami a scénkami

z dktstvi i z hornického miadi, které nesou rysy debébm romanu, i kdyZz dnes jiz

ZEHAMAN, Ales. Ochmelkové, samota a ,kramyfonline]. Lidovky.cz, 13. 10. 2008 [23. 3. 2018jostupné
z: https://www.lidovky.cz/noviny/ochmelkove-samata-
kramy.A081013_ 000073 _In_noviny_sko?klic=228061&n@&t013 0
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nedosahuji &kdejSi s¥Zesti a poetiky?’ Ocaiuje pitomnou snahu o zpéehi dije
retrospektivnimi pasazemi, které se vraci kdsgnému hornickému prasdi a mladi. Tyto
Useky vystupuji do pdpdi a oproti ndkavym udalostem z Rotterdamu jsou poutavé svou
Zivosti. Citime z nich autorovo nadSeni ze vzponiina minulost a zZivot na Ostravsku. Ales
Haman rozvadi: ,fece jen vSak tyto reminiscém vsuvky vnaseji do sta vypraeni jisté
poruseni monotonniho plynuti existence, jakedptavuje Landsmannova préza pohybujici se
— mimo dosah autorovy reflexe — na hranici aut&dtio deniku a romanové fikce. lvanu
Landsmannovi totiz, jak se zda,c¢md otazky kompozice jeho textu problem. Vyptav
plyne Zivelr#, jak ho nesou vzpominky a asociativni o&lyg které gerusuji tok vypragni
tehdy, kdyZ mlugimu pichéazeji na mysl, aniz by se zamyslel nad jejiakénosti, a tedy i

ucinnosti. %8

| pres to, Ze kritikv soud o knize neni jednozim& zaporny, a naopak zvynaze i
kladné stranky, fevazuje negativni posudek. Zviagro jednotvarnost a mdlost textu. Znovu
se setkdvame dgipetim tvorby Ivana Landsmanna (jedna se o knihglang po romanovém
debutu) jako zklamani. Jak saibeme doist i v textu AleSe Hamana: ,Matrtedy patrame
v Landsmanna¥ dalSi knize po &&€em, ¢im by osedcil snahu pekonat Uspch svého
literarnino debutu a naplnit ngd, které jim vzbudil. Z&recnd poznamka v textu
Jpokracovani s’ vyvolava proto spiSe nezéekavani obavy o smutny osudkdejSiho

talentu.®®®

8.5 Navrat k osvédéené tematice

Posledni kniha Ivana Landsmanrfmetanova revolucg2014) je prodchnuta
nostalgickym vzpominanim na autoroviévdjSi pracovni progedi hornického dolu. Fiktivni
piibéh o Josefovi, byvalém hornikovi &anovi, ¢erpa ze skutmych redlii hornické praxe
lvana Landsmanna. V rozhovoru s Jakubem Goldmanpem magazinLogr uved|, Ze
inspirace v postayv Josefa ma iedlohu v realné osebJosefa Dolezilka, s nimz pracoval

v dolu. Dilezitd je samotna otazka tazatele, ktera ma hazincitiarakter;, Naposled jsi mi

ZBTHAMAN, Ale$. Ochmelkové, samota a ,kramyfonline]. Lidovky.cz, 13. 10. 2008 [23. 3. 2018jostupné
z: https://www.lidovky.cz/noviny/ochmelkove-samata-
kramy.A081013_ 000073 _In_noviny_sko?klic=228061&n@&t013 0
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fikal, Ze Josef zBmetanové revolucge kladna postava. Ja si to ale nemyslim, vadgpi
syna i manzelku. Chce se jenom ozrat a chleby si®ogem. Doma se chova jako deB.”
Prevazuje negativni vnimani hlavnihtegstavitele romanu. Jeho charakter a jednani gé sta
Fiktivni podstata knihy je idezitou podminkou literarniho dila A prazde se setkavame
s ponérné vydarenou snahou vytwd ucelenou literarni fabuli. Spisovateli byloditano, Ze
jeho Usili o ,literdrnost” textu je népswdcivé a vyrazg az gehnag vystupuje z daného
dila. JednoduSéeceno, v pedchozich romanech Ivana Landsmanna se objevjejgba
snaha o napsani ,ufkeckého literarniho dila®, tyto pokusy jsou vSakvyderené. V této
souvislosti se jednaipdevSim o romarfotr, kde ¢teme rozpadajici sefipéh Slavka,
nezvladnuty nejen tematicky, ale taktéz formalV piipadt Smetanové revolucenizi

horlivost napsat ,velky roman®. Vznika tak kame celistvy Fibéh.

Svého protagonistu ve zné¢imem rozhovoru &i takto: ,VSak on taky byl. To je realna
postava. Josef DoleZilek. Byl to ey&lrzy a sprosty. Kazdy se ho balgijpapiry na palicu.
Mné se ho gjak podailo ptevychovat, poslechl énna slovo. JO v praci bylé&ené na
koberegku. Jednou mi vzal zidli, o tom je taky jedna mpgidka, a napsal na ni ,Komunysti
su kurvi a baby“. To piSou¢dka ve Skole, takhle Skaredrak jsem si ho vzal stranouekl
mu, Ze takhle se to nepiSe. Ja jsem h# whastre straS@ rad.”* Poukazuje na jiz

zdarazreénou realnou inspiraci ve vykresleni hlavni postavy.

Navrat k tématu hornického préstli je hodnocen ponejvice pozitévnlJednd se o
obnoveny os¥déeny nangt, ktery v prvnim romanu ziskaliignivé reakce literarni kritiky.
Kvili poklesu pozornostignované dilu lvana Landsmanna se nedos&méatanové revoluci
piiliSného hodnoceni. AvSak z dostupnych posudke vyist kladrjSi prijeti, oproti
predchozim knihamFotr, Vézeni na svobag Sesty smysl

Uspesnost posledni knihy tkvi, dle literarni kritiky,navraceni se k syzetu své prvni
prézy a obdobné jazykové strance, tedy k mlwstravského hornického regionu. Tento
jazyk, prezentujici postavy romanu, je vystiznyeharakteristickym rysem daného regionu a
prostedi. K jeho reflexi dochazi wholika recenzich. Nagklad Jakub Chrobak pise: ,Za

290 GOLDMANN, Jakub.lvan Landsmann: De Niro asi taky nekouka na s\ibjeyf [online]. Logr. [23. 3.
2019]. Dostupné z: http://www.logrmagazin.cz/20080B/ivan-landsmann-de-niro-asi-taky-nekouka-na-
svoje-filmy/
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Landsmanna vzdyckyémk mluvil jeho jazyk. A tyto kvality, domnivam seiedved| jest
minimalre jednou, totiz ve svém poslednim rom&metanova revoluq@014). V té citlivé a
désivé elegii za zaSlou hornickou slavou, jakémshneah pokrdovani Pestrych vrstev* |

v tomto gipadt je gipominan vyprawcsky talent Ivana Landsmanna, a graxraznym
znakem jeho vypréwi je osobity jazyk. Martin JirouSek k tomutéigpiva slovy: ,Také ve
Smetanoveé revoluci hraje hlavni roli jazyk, ktergevyjaduje hlavni hrdina, byvaly hornik
Josef.®? Zvlastnim ozn&nim vnimame subjekti¢nzabarvena slova Martina Jirouska,
hodnotici autora jako plachélilmvéka: ,Prestoze je jako autor lvan Landsmann plachy, jeho
hrdina Josef paradogrnv dile neSét charakteristickou mluvouipkypujici expresi®* Jiz

v Pestrych vrstvachspisovatel fedvedl, Ze umi pracovat s expresivnimi dialogy bvyc
protagonisi a neboji se vyuZit vulgarnich vyfazi tabuizovanych témat. S vyztenim
lvana Landsmanna jako plaché osoby se setkavamergogtSinou je popisovan jako

vesely, vyecny ¢lovek, rad posedavajici v hospbd piva s pateli.

Pokud jde o recenzi Martina JirouSka, povazujemergkolika dalSich mistech za
negesnou. A to pedevsim v ustanoveni hlavniho hrdiny jako muzeigni@ snem stat se
podnikatelem. PiSe: ,Knihatiplizuje porevoléni podnikatelské snahy byvalého hornika.”
A dale parafrazuje slova prozaika ik knihy: ,,V porevoléni dok& ztratil pidu pod
nohama, s nevalnym G&ghem se snazi podnikat, ale dravy poreswiurh je na #j piilis.
Zvlastni sveraz jeho mluvy a jeho bezpfedhi, mnohdy i prostomysiny pohled na fungovani
swta a spolénosti dodavaji jeho fibéhu tragikomicky nadech’, ffplizil autor swij novy
roman i kitu.“**® Nevime, jak je dany zaznam autenticky, aléespp budemeipdpokladat,
Ze proSel jistou z#mou. Dle nas podnikatelské snahy protagonisty jsedlejSim motivem
knihy, jsou obsaZzeny pouze v jednom 2Zamijit pracovat do JZD, coz se nakonec stejn
nevyddi. Dale vSechny tyto ,vytouZené podnikatelské sti@ugor presouva do hospodského
lokélu, kde Josef spale¢ se zdejSim osazenstvem rozebird své patetickéy.plan
V nadneseném vyznamu lze tuto myslenku vytrhnokibrtextu, jelikoz se jedna o stast

déjové linie, ale povazujeme |i spiSe za druhotnownegikladali bychom ji takovou

22 CHROBAK, Jakub Ivane, kdy si zase dame bubaka? Ode3gijpa rovnylovek a skely prozaik lvan
Landsmann[online]. Ostravan, 17. 3. 2017 [23. 3. 2019]sRpné z: http://www.ostravan.cz/38793/ivane-
kdy-si-zase-dame-bubaka-odesel-primy-a-rovny-clesedkvely-prozaik-ivan-landsmann/

293 JIROUSEK, MartinJak byvaly hornik zkou$el podnikat. Landsmann \&&metanovou revoludonline].
Idnes.cz, 10. 1. 2015 [23. 3. 2019]. Dostupné tpshfostrava.idnes.cz/landsmann-vydava-smetanovou-
revoluci-dxr-/ostrava-zpravy.aspx?c=A150105_ 2128@&%ava-zpravy mav

2 Tamtéz.

2P Tamtéz.

20 Tamtéz.
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zavaznost. Naivni afphnané planovani gato charakteristického nakresu Josefovy postavy.
Jiz vPestrych vrstvacle povaZzovan za ,pohadiei — ¢loveka, ktery vyklada historky a své
amysly v hyperbolické variaét a WtSinou nemaji pravdivou povahu, nebo jsou zaloZené
pravdé, ale mnohonasolnzvelicené. Chceme tinfict a znovu zdraznit, Ze stzejni
motivickou rovinou dila je samotna postava Jogefay charakter a protna postavy. Taktéz

prostedi, v #mz se pibéh odehrava.

Kritik upozomuje na pitomnost tragikomického rysu dila. Tomdigyédéujeme.
V knize se objevuji komické situace, igobené Josefovou bezpiesinosti. Tato souhra
okolnosti vyzni ve &3in¢ pripadi horce az tragicky. AZ ndm je hlavni postavy a poségm
rozpadajici hornické party lito.

Casto zdraziovanym znakem tvorby Ivana Landsmanna je pedon typicka
,0Sobitost textu“. Tato ,0sobitost textu” je vyjavana originalnim a specifickym agobem
vyprawni. lvan Landsmann piSe sveéraznynissgbem a jeho rukopis je snadno rozeznatelny.
Kdyz ¢teme knihu Ivana Landsmanna, snadno isidgtavime, Ze danyfipeh ¢i historku
vypravi. Za textem vidime svébytnou osobnost autbcadoklada i posledni roman. Jakub
Chrobak na tento fakt upozmije slovy: ,KdyZz v roce 2014 Ivan Landsmann v Allsirém
klubu Les v Ostra¥ kitil svou posledni knihmetanova revoluc@emohl jsem se ubranit
dojmu, Ze v ni zase slySim velikou a intenzivniskiou snahu porozuth druhému.®’
Muzeme se domnivat, Ze tajemstvi osobitosti a lidsk&si v realné inspirace a vlastni
zkuSenosti. Na jiném mistse vyjaduje kcéasto vyvySovanému vypré&sskému umu
spisovatele: ,A jedtjedna ¥c Landsmanna prozrazovala jalovéka i spisovatele: neléna
odevzdanost vlastninripéham, lidské prolnuti se s nimi séyabre projevovalo i v tom, jak
cetl. Ve Smetanoveé revoluci je cetida komickych mist. SlySel jsem je Ivatist nékolikrat.
Ale nikdy je nepecetl celé, vzdycky se nad nimi sdm rozesmal. Jakdisini intenzita, které
se z ©§j vyvalila jako z autora, jej najednou znova piikojako ¢ten&e."?*® Premita o spojeni
lvana Landsmanna s vlastni tvorbou. Poukazuje maohmost Smetanové revolucgiz
potvrzuje i pobaveni autora vlastnim texteiingutorskéntteni. Tato skui@ost se objevuje i
v internetovém z&znamu, Ivan Landsmann i$@ezentaci fragmefitze své posledni knihy

nékolikrat rozesmal.

27 CHROBAK, Jakub Ivane, kdy si zase dame bubaka? Ode3gijpa rovnylovek a skely prozaik lvan
Landsmann[online]. Ostravan, 17. 3. 2017 [23. 3. 2019]skpné z: http://www.ostravan.cz/38793/ivane-
kdy-si-zase-dame-bubaka-odesel-primy-a-rovny-clesedkvely-prozaik-ivan-landsmann/

28 Tamtéz.
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Jinym hojr¢ reflektovanym motivem se stava ,rozpad staré loeni party” a
vzpominani na dobu minulou, jako na ,dokEsy“. Tato linie je velmi dlezitou sogdasti
knihy, ve které se igjm¢ promita nostalgické mysSlenky samotného autoran Ivéotyl
hodnoti: ,Doba totiz od Pestrych vrstev po&ko z normalizace do postsametu, kdy mnozi
v feCi ptimi a povahou rovni chlapi z podzemi opeéli&achty s pokud naivni vidinou, ze
v rané ée divokého kapitalismu usjb i jako poctivi zivnostnici a podnikatel&* Zachycuje
snahu starSi generace vyrovnat se novym tmnd smdfovani spolénosti. Stara parta
schazejici se v hospdgowtSinou mluvi o minulosti a nai¥rsni o ,lepSi budoucnosti“, nebo
feSi politiku. V deniku Ostravan.cz nachazime pais slovy: ,A o farani a hagich piSe
lvan Landsmann i v knize Smetanova revoluce bpiSe o exhatich a porevoltnim
tunelovani‘, gicemz kulturnimu deniku Ostravan.cz z této nové pndalpidl i exkluzivni
ukazku. Vybirat jsme si mohli zt8iho celku, nasledujici ukazka se nam ale zdéala
neodolatelna®® Text pokrauje vyhatkem knihy, jejz hodnoti velmi pozitignV tomto misé
Ize uvazovat o tom, Ze text ziskava kladri§ep predevSim diky svému tematickému
zaneieni a pislusnosti k danému regionu. Ostravan.cz je vyhradgionalni periodikum a
zveejrénim ¢lanku o Smetanové revolugiiispiva Kk literarni kultie ostravského regionu.
(Tudiz neni nutné hned se domnivat, Ze zde jdevalehi toho, co vypovida o regionalnich

tématech, ale tak trochu toiteme gekavat).

Zvlastnim jevem je novy nakladatel posledni knifiyz se stalo nakladatelstvi Plus.
Toto nakladatelstvi posléze (roku 2016) vydalo znBestré vrstvPoprvé byl roman vydan
nakladatelstvim Torst. NejspiSe byl pro Ivana Lamalsna problém najit nakladatele, ktery by
mu knihu vydal, po&vadz o jejim vydani a dokoeni hovdi jiz roku 2006. Ivan Motyl na
toto upozoiiuje: ,Vydani romanu Smetanova revoluce ohlasil Naandsmann uz v roce
2006, prace na knize se ale protahly a dilo vychaznyni v prazském nakladatelstvi Plus.
Kmotrem Ktu v klubu Les bude prosluly piskér Jaroslav Hutka, ktery kdysi Landsmanna
piivedl ke psani. To bylo v roce 1985, kdyz se havbudouci literat rozhodl pro emigraci a o
azyl pozadal v Holandsku, kde tehdy Hutka #1.0Ostravsky klub Les se stava veltaistym

mistem navslv Ivana Landsmanna. Nejen, Ze se zde koiedtkeho knihy, ale taktéz zde

29MOTYL, Ivan. Landsmann poki novy roman v ostravséira Ostravanu poskytl exkluzivni ukazfanline].
Ostravan, 14. 12. 2014 [23. 3. 2019]. Dostupnétp:iwww.ostravan.cz/17759/landsmann-pokrti-novy-
roman-v-ostravstine-a-ostravanu-poskytl-exkluzivkazku/

30 Tamtéz.

31MOTYL, Ivan. Landsmann poki novy roméan v ostravéra Ostravanu poskytl exkluzivni ukézfanline].
Ostravan, 14. 12. 2014 [23. 3. 2019]. Dostupnétp:iwww.ostravan.cz/17759/landsmann-pokrti-novy-
roman-v-ostravstine-a-ostravanu-poskytl-exkluziukazku/
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bylo rekolikrat uspdadano autorské&teni jeho knih. Otazka vydavani roniarvana
Landsmanna souvisi se zasazenim autorawéiho profilu do kontext&eské literatury. Jak
jsme jiz zminili, vydavatelé jeho knih seékwolikrat zmenili, a to nejspise zidvodu klesajiciho
zajmu o spisovatelovy tituly. Jiz druhy rom&otr byl prijat rozporuplé a nakladatelstvi
Torst z&alo byt skeptické &i dalSimu vydavani@ lvana Landsmanna. lk@sto se nakonec
podilelo na publikaci dalSi knihyézeni na svobag timto romanem vSak spoluprace

s Ivanem Landsmannem skda

Recepci romain Ivana Landsmanna literarni kritikou hodnotime jakelmi
promenlivou. Prvni a posledni roman se stava nejzajégawi prispivky ceskeé literarni
scény, zachycujici hornické priesdi Ceské veéejnosti spiSe neznamé). Z tohotorddu bylo
prijeti prvni knihy doprovazeno velkymigkvapenim a pozitivnim ohlasem. Literarni kritika
nasledujici romany hodnotila mekladre a vytykala jim klesajici tendenci z hlediska ktzali
textu a celkové zddosti napsat literarni dilo. Pokud zbwjaky zajem literarni kritiky o dilo
lvana Landsmanna, posledni kniha zaujmula¢kod vice, nez it predeSlé. ¥tSina
recipienfi se shoduje na faktu, Ze lvan Landsmann se obj¢akgepozoruhodny a originalni

objev nateske literarni scénNejdiive jako zéici hwzda, kterd pomalu pada z oblohy.
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Zaveér

Hlavnich cilem nasi pace se stala analyaacfvosobnosti a dila lvana Landsmanna v
literangkulturnim procesu v kontextteske literatury. Nyni zrekapitulujeme vysledky rese

analytického fistupu k dané problematice a zhodnotime jejichneapl

Jako kltové se pro nas rozbor ukazala problematika liténérmegionu, v jejimz
ramci jsme pedstavili téma na odborném poli héjuliskutované a dkolik pojeti, ktera
povaZzujeme za shodna s nasSi koncepci pojniedeRSim jsmecerpali z teoretickych
vychodisek Petra Posledniho, jenz ssmowal regionalni otazce v souvislosti s vychodem
Cech a literardkulturnim procesem.

Pojem literarniho regionu gazuje jako slozku literarni kultury, kteréa je pasie
determinujicim prvkem dila. PiSe: ,Badatetéghuje k ,regionalni‘ tvord jak snaha objasnit
dosud malo znama fakta, tak Usitigpét k feSeni obedfjSiho problému, co minime ,mistnim
zakotvenim' literatury, jakou roli hraji spalenské podminky kulturni lokality, determinujici
estetické ciini spisovatel, nakladatel, sten&, kritiky.“3°% Stejre jako Petr Posledni pojima
region jako dlezity tvar¢i element ovliviujici literarni dilo, tak my navazujeme na jeho
koncepci a snazime se vyzdvihnoutleZitost role regionu a prostorové determinace
v souvislosti s dilem Ivana Landsmanna. Zaiove spojeni s chapanim pojmu pokladame za
nutné zminit rozporuplné vnimani problematiky regioV nasi praci jsmesnovali paticnou
¢ast ustanoveni tohoto pojmu dilghizeni pozice regionu v iw¢im procesu, taktéz jsme
upozornili na mylné porozugni vyznamu regionu V liter&gRulturnim procesu. Jedna se
zejména o zifaziovani geograficke fiislusnosti autora a oz&¢eni jeho dila za regionalni

tvorbu z divodu pivodu spisovatele z daného regionu a je tematizasivych textech.

Koncept literarniho regionu jsme naslédiplikovali na konkrétni prostor ostravského
regionu. A to pedevsim za pomoci badatelského vyzkumu Svatavyridizaa Ivy Malkove,
které se ostravskému regiongnuji. Vychodiskem nam byla jejich spoi& publikace

Souadnice mist® a té7 samostatna publikace Svatavy UrbanBegion bez hranit”.

302pOSLEDNI, PetrMeritka souvislostiCeskéa a polska literatura po r. 1945. Vydani prenaha:
EUROSLAVICA, 2000. ISBN 80-85494-59-0. S. 119

33 URBANOVA, Svatava. MALKOVA, Iva.Souadnice mistVydani prvni. Senov u Ostravy: Tilia, 2003.
ISBN 80-86101-80-0.

304 URBANOVA, SvatavaRegion bez hraniSociologicka sonda do vnimani literatury Ostrav€damouc:
Votobia, 2001. ISBN 80-7198-469-8.
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Ackoliv se wnuji regionalni problematice Ostravskajnpo neanalyzuji roli regionu jako
tvaréi element ovliviujici literarni dilo, jak tocinime my. | gesto nam byl jejich vyzkum
mapuijici literdrni scénu ostravského regionu dobzgnojem pro zasazeni Ivana Landsmanna

do literarniho kontextu.

Z pacétku jsme vnimali region jako vychozi bod naSi préktery ndm dopofize
predevsSim k zi@zeni autora a charakterizaci jeho knih po tematgtkance. Nasledrjsme
vSak zjistili, Ze problematika literarniho regioja velmi komplikovana a nelze ji pojimat
pouze jako tematickou rovinu. Naopak, dochazimeawrm, Ze se stava zasadnim
identifikaénim a twr¢im elementem, ktery utvddané dilo a fispiva k jeho specifické
tvénosti a smyslu (tedy pronika i do narativni Grédapisobu podéni). Tento determinujici
vztah nefunguje pouze jednostranmle i literarni dilo utvid dany region a jeho kulturu.
S komplexnim rozborem smyslu a pozice regionu vahue k literarnimu dilu, spojujeme
jednotlivé sloZzky, charakterizujici samotny regidadnou z nich je néiilad tradice, diky niz
je dany region pojiman jako specificka a individhigédnotka. DalSim identifikamim prvkem
regionu jsou hranice, které afldii cizi od vlastniho prostoru a vymezuji tak daingrostor,

v némz se realizujeme a s nimz se ztdtgeme.

Pokud jde o pojimani ostravského regionteviada vSeobecné pojeti Ostravska jako
industrialniho a pimyslového prosgedi. Na jeho prostor je pohlizen#epevsim z hlediska
socialni otazky a pracovniho priesdi. Pra¥ toto vnimani regionu potvrzuji i romany Ivana
Landsmanna, do nichZ tyto motivy také prosakujitoAise zanmstuje na socialni podminky
hornikii a pracovni proces, jenZéuje plynuti jejich Zivota. Tim minime viditelnowzaanou
determinaci hawé pracovnim progdim, skrze &z dochazi kidentifikenimu a
charakterizéanimu procesu. Prostor se tedy stava zasadnimtitw elementem tu@osti

daného dila a jeho smyslu.

V ramci problematiky ostravského regionu nachazivyeazné odkaz{® na dilo
basnika Petra Bezte, a to i vramci prozaickychéd Dosli jsme k zagru, Ze jeho jiz
mytizovana postava, jeZ je povazovana za il slezského lidu“, je odkazem k minulosti,
v némz prosty lid naléza néjg v tom, Ze je tu Bkdo, kdo za & bojoval a chranil jejich

kulturni bohatstvi. Tento odkaz je stale aktual&@d® a je vniman jako péeba ochrany

305 T¢mito odkazy minime vyuZiti obdobnych mdtivsymboti, tematickych linii, které vyuziva ve své tvérb
Petr Bezrii a skrze & poukazuje na ditou socialni problematiku apod.
30% Tato aktualizace je mimo jiné jednim z hlavnicbqas v ramci literarni kultury.
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vlastniho kulturniho &tlictvi a udrZeni si vlastni identity. Postava lidbe hrdiny, bojujici za
vlastni lid, dopomaha k zprastlkovani spokenskych a existencialnich problénkteré jsou
pro tamni lid aktualni. Pragtdkem vysloveni poZzadavku o ochranu a Zadost wegtireost
(neboli upozorani na socialni nespravedinost) je prditerarni dilo. Setkdvame se tedy

s paetnymi literarnimi pokusy tematizovat socialni aitulidu ostravského regionu.

V souvislosti s opakujicimi se motivy jsme Wil subZzanr hornické literatury. Jeho
definici stavime na zakladech socialniho romanuéiane skupinu autby tematizujicich
hornické progsedi, které zprogedkovavaji skrze spalenskou situaci @itého prostoru a
skupiny lidi. Pro pedstaveni linie autér spojujici tematizace stejného presti a vyuZziti
hornickych motiw, jsme zminili gkolik prozaiki, na jejichZ dile jsme prezentovali nami
definovany koncept subzanru hornické literatury. g@mologickému ukotveni jsme pouZili
publikaci Pavla SidakaJvod do genologi®’ a pispivek o socidlnim romanu Marie
Mravcové vPoeticeceské mezival@é literatury’®®. SubZanr hornické literatury jsméimpkli
k socialnimu romanu zékolika diavodi: jednak spiuje pozadavky onoho Zanru a dale jeho
uhlavni motivickou sloZkou se stava spellesky problénti situace wité socialni skupiny.
Dulezitym je taktéz spotensky a historicky kontext daného obdobi, dbaz je gibeéh dila
zasazen. Mezi autory subzanru jsmelemli napiklad Karla Capka s dilemPrvni parta
(1937); Marii Majerovou ddavirskou baladu1938); Miroslava StoniSe a jeho dN&jit do
svych dvé (1967),Léto bez navrat{1988) aJen tak do #tru (2000); Josefa Fraise a jeho
knihy Muzi z podzemniho kontinentl978) aSibik 505(1979) a Ivana Landsmanna zejména
s jeho romanyPestré vrstvy(1999) aSmetanova revoluc€014). Zahrnuli jsme do tohoto
vybéru i dva autory, jejichz dilo tematizuje kladensgéostedi, Karla Capka a Marii
Majerovou. Tim, Ze jejich dila svala kritéria hornické literatury, potvrdili jsnspravnost
vyty&eni tohoto subzanttf. zasadnim pro komparaci s dilem Ivana Landsmaemeéms stala
tvorba a twréi ¢innost Josefa Fraise, ktery své knihy vystavujepodobném vhledu do
profesniho progedi horniki. Ackoliv voli odliSny zgisob podani této tematiky, je svou

tvorbou Landsmannovi nejblize.

307SIDAK, Pavel.Uvod do genologie: teorie literarniho Zanru a Zawadrajina. Praha: Akropolis, 2013. ISBN
978-80-7470-040-8.

308 ZEMAN, Milan a kol. Poetikaceské mezival@é literatury.Proreny zanii. PrahaCeskoslovensky
spisovatel, 1987. Vydani prvni. ISBN: 22-146-87.

399 Dglezitym se v tomto momentu stava fakt, e hornlitkéiatura neni vytvéena pouze dilem, vztahujicim se
k ostravskému regionu.
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Zcela zasadnim emblémem pro nas analyticky vyzkamedoroblematiky se stala
otazka prostoru. Jak jsme jiz nagitia vychazeli jsme z fiblizeni problematiky literarniho
regionu a nasledného literékulturniho rozboru ostravského regionu. Rozkrygisaalniho
prostoru nam umozniloiplizit se k problému tematizace a zobrazovanfigppu podani —
prostor vypragny) prostoru v literarnim dile. Ukazali jsme, Zegifedi se stava uhlavnim
determinantem, jenZ posouva smysl a tokdghu i podobu dila. V dile Ivana Landsmanna
nachazime specifické prostorové vymezeni, kteréejsmazvali zkuSenosti prostoru.
Landsmanifiv vypraw¢ predstavuje detailni popis prostli. To je vzdy pevh svazano
s jednanim postavy. Prosti, v @mzZ se postava vyskytuje a Emuz sen pewvh piimyka,
vzdy piimo ovliviiuje protagonistovyiny. Vypraw¢ podava vypovd o osobni zkuSenosti
s danym prosedim, a tim dotwh d¢j. Také postavy jsou charakterizovany skrze prostor
narator vzdy mluvi o dané postav souvislosti s konkrétnim prdstlim, ve kterém se
postava vyskytuje a kde ji hlavni protagonista &deypotkava. Tato prostorova svazanost
poukazuje na jasn stanovené hranice jednotlivych prostorkteré jsou vyraznym
identifikatnim elementem. Mistd’ se tak stava kKlovou slozkou &ové linky. Ribsh knih je
licenim¢int hlavni postavy v danéase a prosgedi. Riblizili jsme tedy roli prostoru v dile
lvana Landsmanna. Téz jsme zodgidhi otazky, jaky vliv ma ostravsky region na dilcaha
Landsmanna a jak je tento region v dile prezentolnsli jsme ke zji&ni, Ze ostravsky
region (jako autaiv rodny kraj) se stalipdevsim inspirnim zdrojem. Zaznamenéava tradici
regionu v podobd haviského povolani a stylu Zivota. Region zde plnidakbli vymezuijici,
ve chvili, kdy hlavni hrdina emigruje do ciziho gt@ru, vymezuje toto cizi prasdi na
zéklad znalosti prostoru vlastniho. Identifikuje vSe kuolesebe skrze vlastni zkuSenost a
kulturni zaloZeni, pramenici Z#ipluSnosti k rodnému kraji. V dile Ivana Landsmanna
nalézame vyraznou vazbu na domovsky region, nejpjgémych odkazech prasdnictvim

retrospektivnich odhiek.

Prislusnost k ostravskému regionu nachazime taktggzykové vystave knih,
obsahujici specifické lexikum, vychazejici z ossk@ho n#&ei a vyrazi z haviského
prostedi. Diky jazykové a stylistické struktu cEl lvana Landsmanna itieme vystopovat
specificky a osobity rukopis autora. P¢&utéto svébytné podéldél a zpisobu podani dané
tematiky se vaze problematika autenticity a nawatliterarniho dila, ktery jsmefipliZili

v druhé polovig nasi prace. Nasim cilem se stalo vymezeni auitgnliterarniho dila jako

319 gpolene s mistem zaujiméa zasadni roli v dile lvana Landsradak&as, kterému se v nasi praci téz
dostaténe vénujeme.
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svébytného a osobitého vyrazu autora. Zodgélvjsme otazky nastolené v ivodu nasi prace.
Jaké dilo je autentické? Ac¢em jsou autentické romany Ivana Landsmanna? Agtanti
pojimame jako origindlni Zgob podani dané tematiky, ¥mZz nachazime specificky a
subjektivni rukopis autora. V souvislosti s otazkbadnowrnosti jsme rozvinuli taktéz
diverzni problematiku literarni fikce versus auieitd dila. \EtSina badatél reflektujicich
otazku autenticity ve svych referatech na opavskéeienciAutenticita a literaturakonané
roku 1998 smifuje ke stereotypnimu vnimani hodgmosti Fibéhu jako co nejresrjsiho
zaznamu reality. Autenticitu dale pojimaji jako hotci hledisko kvalitativni stranky
literarniho dila. V naSi praci jsme sdicv tomuto konceptu vymezili a upozornili na
piitomnost autostylizace, tedy Ze kazdy zazrawypoveéd’ je subjektivie zabarvenou fikci.
Hodnowrnosti nabyva osobitym #sobem podani, nalezici danému autorovi.

Nasim mvodnim zamirem bylo gedstaveni trzniho mechanismu a publikace
jednotlivych roman Ivana Landsmanna a naslédnozbor kategoriiéten&e, spoléné
s¢tend@skou zkusenosti samotného autora. S postupujicakunyem jsme vSak zjistili, Ze na
tyto otdzky nezbude v naSi praci mistoradevsim by si zaslouzily komplejgiho rozboru
v podol# samostatné pracé rozsahlé studie. Proto jsme fegnostnili analyzu literarniho
narativu, skrze ¢hoz jsme fblizili jednotlivé kategorie vypr&ni knih Ivana Landsmanna.
Roli narativu povaZzujeme za zasadni slozku litéhérrdila, prezentujicttendi syzet dila i
jeho SirSi autorsky historicky kontext (kategorietaa — dilo). Pozornost jsmeémovali
zejména vyprasskému stylu jako osobitému rukopisu autora, jenzv jextech Ivana
Landsmanna autobiograficky &dy a je dilezitym vyznamotvornym prvkem dila. Vyprase
jsme definovali jako jakési ,alter ego samotnéhtoeaf. Cten& nabyva dojmu, Ze skrze text
promlouvd sam autor, ktery fiplizuje osobni Zivotni udalosti. Meazi fiplizované
naratologické kategorie jsmefadili také hledisko vyprani, jehoz progednictvim vypragc¢
zametuje ucité skuténosti ibeéhu. V drtivé tSing prevazuje detailni ¢eni Zivotnich
udalosti protagonisty. Frekvenceiegdstavujicicasové plynuti literarniho dila, neni v dile
lvana Landsmanna komplikovana, vyptawmam gedstavuje uitou udalost zpravidla pouze
jednou a vyraz&ise k ni nevraci, obvyklejSi jsou stnd shrnuti, v nichZ protagonista dochazi
k vécnému zasru. V ramci této kapitoly jsme taktéz rozkryli jdeyednotlivych roman,
ktery se vesws shoduje, s jiz vyzdvihnutym, vlivem iiedi ostravského regionu a autorovi

regionalni pislusnosti. Za&rem jsme ¥novali pozornost analyze postav romapredevsim
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hlavniho hrdiny, jimz je ve vSechipadech muz. PIni funkci prdstinika, skrze #hoz jsou
¢ten&i predstavovany jednotlivé udéalosti a mistdbghu. Postavy jsou dalSi sloZzkou dila,
kterd je vyrazé determinovana pragdim a podléhd identifikaimu procesu ve spojeni

s danym mistem.

Nakonec jsme seénovali analyze literarkritické recepce dila lvana Landsmanna,
kde jsme pblizili hodnoceni a pojimani autorovy tvorby liéeni kritikou. VyuZili jsme
k tomu recenze a literarni kritiky, publikované steankachteskych periodik a téZ rozhovory
se samotnym autorem. Z#&em tohoto rozboru recepce vychazi klesajici teoele@jmu o
spisovatelovo dilo a ziee kritické vyhrady w¢i romanmim nésledujicim literarni debut. Tuto
klesajici tendenci a zapornéijeti zaznamenala jiz druha knilivatr, jeZ je hodnocena jako
.nezddily pokus o pohadkovy fiib¢h“. Necastji se opakuje upozodmi na vyerpanost
vyuzitych nandti a neobmiujici se zpracovani motiva zobrazované tematikg.im vice
Pestré vrstvyaujaly svou originalitou a svébytnym autentickgpisobem podani, o to mé&n
sklidily uspech knihy nasledujici, které vyuZily stejného syzddle nazoru podstatnéasti

literarnich kritiki a recenzeiitzistal prvni roman autorem niglonan.

Metodologickym vychodiskem nasi diplomové prace stala koncepce literarni
kultury. Fiblizili jsme mechanismy literagkulturniho procesu skrze ki osobnost Ivana
Landsmanna a jeho dilo, zardévgsme pomoci rozboru slozek literékalturniho procesu
provedli analyzu problematiky profilu spisovatelgeho romaid. Nasim pednim zanirem
bylo poukazat na literarni kulturu jako na sebejemd pasobici sf vztahi, dynamickou
strukturu, v niz probiha neustalé vyeai a aktualizace vyznamDiky tomuto pistupu jsme
komplexré zanalyzovali problematiku nasi prace a rozkrylicepé otazky z &kolika uhii
pohledu. Zandtili jsme se nejen na tematizaci, ale téZ naspp podani literarniho dila. Tato
dvojice spolen¢ vytvaii specifickou podobu a smysl dila. V souvislostzasazenim textu do
konkrétniho spolkenského a historického kontextu se literarni ditdv& vyznamnym
aktérem literarékulturni komunikace, ovlikujici s dalekosahlymi dinky spol&nost, v niz
vznika, a taktéz dalSi generace, jimiz¢jeno. Postupnym zvyznamvanim a aktualizaci
smyslu daného dila se podili na vy dané kultury a stava seit¥im elementem,
ovliviujici nejen spoknost, ale i dobu. Literarni dilo ihe byt nastrojem a prdstlkem
odkazu autora, fircem nebo udrzovatelem tradice #egevSim kultury. Na druhou stranu

muze byt literarni dilo i nositelem zhoubné ideologidemagogie.
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Timto dochazime k zasadni myslence naSi prace,Lamdsmannovo, z velkéasti
literarni kritikou negativéd hodnocené, dilo, jakoZto textigpiva ke kultiie daného prostoru
a pispiva ke kultiie regionu, k niz je fomknuto. Spisovatelovo dilo je odkazem na osobni
zkuSenost s hornickym préstlim a emigrantskym stylem Zivotajspbicim naten&e jako
bezvychodna situace, kterou rgmila nejen spol&enska, ale i totalitni politicka situace
sedmdesatych a osmdesétych let 20. stoleti, kdgpsevatel rozhodl opustit svou rodnou
zem a odcestovat za hranice. lvan Landsmann seodtexu c¢eské literatury zadil
osobitym pokusem tematizovat vlastni zkuSenost akdmat tak na Zivotélovéka
z ostravského regionu, hornika-spisovatele, jerdrambval patnact let v uhelném dole, a
rozhodl se vyplnit s§ sen a odcestovat za bratrem do Kanadyraiim swij Zivot, kdy mu

jako vychodisko zrny a realizace sebe sama poslouzila pliéeratura.
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Resumé

This master thesis, titlddan Landsmann in Literary Cultural Contexts in f@eurse
from the Nineties of 3DCentury to Presentfocuses on the creative personality of Ivan
Landsmann and his novels in the context of Czdehaliure. He is writer from the Ostrava
region, who was writing his novels after leaving fizech Republic to emigrate. Originally
he was a miner, but he decided to leave his hordedre to the political situation of the
country. He writes about his own experiences fromiger’s and emigrants perspective, thus

his books are an autobiographical and literaryestant.

Ivan Landsmann is connected with region of Ostradeere he was living. The region
influences the books and the author also usesetifierr as a theme in his prose. He is using
the miner’s and emigrants’ perspectives and motareb sets the stories in the region of
Ostrava. The Ostrava region is one of the maircsopf our analysis, through which we will
show how he uses literary culture in broad contextd the literary region in historical
contexts. The important question of our thesisiésrble of space in lvan Landsmann’s books

with consideration to his connection to the region.

By the analysis of the miner’s motives in literatwe made a definition of a subgenre
of miner’s literature. The subgenre is based oaraegof the social novel. We explained the
rules of the subgenre of miner’s literature usipgcgic examples from authors who used the
miner’s motives in their books. Amongst these awsthese: KarelCapek, Marie Majerova,

Miroslav Stonis, Josef Frais and Ilvan Landsmann.

Last but not least we deal with questions of auibiéy and narrative categories in
Landsmann’s books. We are showing the specificdistthctive shape of his works and we
are also analyzing the narrative categories inblogks. We focus on the category of the
narrator, who is a very important and significaoinponent of the proses. The Problem of
literary authenticity is an important question witloncerns to the discussion of Czech
literature. In connection with Landsmann’s booksaweasider this question as an essential
way to discover the position of the author withie tontext of Czech literature. Authenticity
is specific and distinctive in this author’s mani¢ through which he presents his literary

world.
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One of the main objects of this master thesis ésahalysis of progression and of the
critical reception of lvan Landsmann’s prose. Ttitcal reception helped gain the attention
and interest of the reading public. His book wased book of the year 1999 by Lidové
noviny. This success has cemented his place am@zgsth writers. Additionally, his novel,
Pestré vrstvy, is considered a special literarykwproviding a view to miner’s space in an

authentic way, thanks to Landsmann’s distinctiykest
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